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SiedzieliSmy wokoét kominka, stuchajac opowiesci, ktora trzymata nas w dos¢ silnym
napigciu. Poza oczywista wzmianka o jej niesamowitym charakterze, zgodnym catkowicie z
nastrojem, jaki tak dziwne opowiadanie moze wywota¢ w Wigili¢ Bozego Narodzenia w sta-
rym dworze, nie przypominam sobie, by ktokolwiek dorzucit jeszcze jakas uwage. Wreszcie
ktos§ mimochodem napomknal, Ze jest to jedyny znany mu przypadek, w ktorym dziecko zo-
stato nawiedzone przez widmo. Przypadek ten, pragnatbym tu zaznaczy¢, dotyczyt pojawienia
si¢ zjawy w takim wlasnie starym dworze, w jakim i my$my si¢ znalezli przy sposobnosci —
zjawy wyjatkowo okropnej, ktora ukazata si¢ matemu chtopcu, $piacemu w pokoju ze swoja
matka; pod groza tego przezycia chlopiec przebudzit matkeg; przebudzit ja nie po to, by
rozproszyla jego przerazenie i ukoila go na nowo do snu, lecz po to, by zanim jej si¢ to udato
uczyni¢, sama rowniez ujrzala widziadlo, ktore nim wstrzasneto. Dopiero t0 spostrzezenie
wywotato u Douglasa — nie zaraz, lecz pozniej wieczorem — pewien oddzwigk, nie pozba-
wiony ciekawych nastgpstw, na ktore chcg zwroci¢ uwage. Ktos jeszcze co$ opowiadal, nic
zreszta szczegblnego, czego, jak zauwazylem, on prawie nie stuchat. Wziatem to za oznake,
ze sam chce co$ nam opowiedzie¢ i ze nalezy tylko zaczekaé. W rzeczywisto$ci musieliSmy
czekad jeszcze dwa dni. Tego za$ wieczoru, nim rozeszliSmy sig, podzielit si¢ z nami tym, co
mu wowczas zaprzatalo glowe.

— Zgadzam si¢ w zupetnosci, jezeli chodzi o ducha Griffina lub cokolwiek to bylo, ze
pojawienie si¢ jego najpierw matemu chtopcu, tak przeciez wrazliwemu w tym wieku, nadaje
zdarzeniu szczegdlne zabarwienie. Wiem jednak, Ze ten fascynujacy wypadek nie nalezy do
wyjatkow, jezeli chodzi o dzieci. Jesli dziecko tak poteguje atmosfere grozy, to cdz powiecie
o dwojgu dzieci...?

— Powiemy oczywiscie — wykrzyknat kto§ — ze dwoje dzieci spotgguje ja dwukro-
tnie, a takze, ze chcemy o nich ustyszec.

Widze jeszcze Douglasa, jak wstaje, obraca si¢ plecami do kominka i trzymajac rece w
kieszeniach, patrzy na swego rozméwcg i mowi: ,,Nikt poza mna do tej chwili o tym nie
styszat. Jest to az nazbyt niesamowite:. Oczywiscie kilka glosow orzeklo, ze okolicznos¢ ta
czyni cala spraweg tym bardziej godng uwagi, a nasz przyjaciel gotowat swoj triumf spokojnie,
po mistrzowsku i przenoszac wzrok ponad nami, ciagnat dale;j:

— To przechodzi ludzkie pojgcie. Nie znam nic takiego, z czym mozna by to choé
trochg porownac.

Pamigtam, ze wtedy zapytalem:

— Jezeli chodzi o uczucie samego strachu?

Wydawato sig, jakby chciatl powiedzie¢, ze to nie byto tak proste, jak gdyby rzeczy-
wiscie nie wiedziatl, jak to okresli¢. Przesunat reka po oczach, a po twarzy przebiegt mu niktly
grymas.

— Ze wzgledu na okropne... okropnos$¢ tej historii!

— Och — wykrzykneta jedna z pan — alez to wspaniale!

Nie zwrocit na nia uwagi, spogladat na mnie tak, jak gdyby widziat nie mnie, lecz to, o
czym mowit.

— Ze wzgledu na ohydg 1 zgroze, 1 bol.

— No, w takim razie — powiedzialem — siadaj i zaczynaj.

Odwrocit si¢ do ognia, tracit noga ktodg drewna 1 przygladat si¢ jej przez chwilg. Potem
zndw stanat twarza do nas i powiedziat:

— Nie mogg tego. zacza¢. Bede musiat posta¢ do miasta.

JekneliSmy na to wszyscy; posypaly si¢ wyrzuty; po czym, z charakterystycznym dla
niego skupieniem, wyjasnit:

— Ta historia jest spisana. Lezy w szufladzie pod kluczem... nie widziala $wiatta



dziennego przez dlugie lata. Moge napisa¢ do mojego stuzacego i dotaczy¢ klucz; on bedzie
mogl przestaé tutaj ten pakiet, kiedy go odszuka.

Wydawalo sig, ze zwraca si¢ z tym specjalnie do mnie — wydawato sig, ze nieledwie
btaga o pomoc, aby przezwyci¢zy¢ wahanie. Przetamal warstwe lodu narosta w ciagu wielu
lat, miat swoje powody do tak dlugiego milczenia. Chociaz inni nie mogli pogodzi¢ si¢ z tym
opoznieniem — moim zdaniem te jego skruputy miaty w sobie wtasnie co$ urzekajacego.
Wymoglem na nim przyrzeczenie, ze napisze list i wysle go pierwsza poczta oraz ze spotka-
my si¢ tu znowu jak najpredzej. Potem zapytalem go, czy to wydarzenie, o ktérym mowa,
przytrafito si¢ jemu osobiscie. Odpowiedziat mi na to od razu:

— Och nie, dzigki Bogu, nie!

— A te zapiski to twoje? Ty je pisates?

Nie, wywarly tylko na mnie ogromne wrazenie. Zapisatlem to t ut a j — wskazat r¢ka
na serce — i nigdy tego nie zapomng.

— A zatem twoj manuskrypt...?

— Pisany jest atramentem, dzi§ juz wyblaktym, i przepigknym charakterem pisma —
znoéw zamilkt na chwilg. — Regka kobieca. Ona od dwudziestu lat juz nie zyje. Te zapiski, o
ktorych mowa, przestata mi przed $miercia.

Teraz stuchali go wszyscy 1 jak zwykle znalazl si¢ kto$, kto z, gory domyslat si¢ wszy-
stkiego, badz tez chciat wyciagna¢ wnioski. Trzeba przyznaé, ze jezeli Douglas przeszedt nad
ta uwaga bez u$miechu, to nie okazat rowniez rozdraznienia.

— Byla to nadzwyczaj urocza osoba, liczyta jednak dziesi¢¢ lat wigcej ode mnie. Byla
guwernantka mojej siostry — powiedzial ze spokojem — kobieta wyjatkowo sympatyczna,
najsympatyczniejsza sposrod wszystkich guwernantek, jakie kiedykolwiek znatem; moglaby
doprawdy obja¢ kazde stanowisko. Byto to juz dawno temu, a ten wypadek zdarzyt sig
jeszcze znacznie wcze$niej. Studiowalem wowczas w Trinity College i zastalem ja w domu
po przyjezdzie latem na wakacje po ukonczeniu drugiego roku. Tego lata prawie si¢ stamtad
nie ruszatem... byto ono pigkne. Gdy byta wolna od zaje¢, chodzilismy do ogrodu na spacery i
pogawedki... a jej uwagi zawieraty tyle rozsadku i tak byla przy tym mila, Ze mnie wprost
oczarowala. Alez tak, nie uSmiechajcie si¢. Polubitem ja ogromnie i rad jestem po dzi$ dzien,
gdy pomyslg, Zze 1 ona mnie lubila. Nie opowiedziataby mi tego, gdyby mnie nie lubila.
Nikomu innemu tego nie opowiadata. Wiem, ze tak bylo, chociaz nigdy mi o tym nie mowita.
Po prostu sam si¢ tego domyslitem. Bylem tego pewny; to dato si¢ zauwazy¢. Latwo osadzi-
cie dlaczego, po wystuchaniu tej historii.

— Czy dlatego, ze bylo to tak straszne?

Nie odrywal ode mnie wzroku.

— Sami tatwo to osadzicie — powtorzyt — przekonacie sig.

Z kolei ja utkwilem w nim wzrok.

— Rozumiem. Byta zakochana.

Po raz pierwszy si¢ rozesmiat.

— Alez jeste§ by stry. Tak, byla zakochana. To znaczy, byla kiedy$ zakochana. To
wyszlo na jaw... nie mogtaby opowiedzie¢ mi swojej historii, nie zdradziwszy si¢ jednocze-
$nie. Uprzytomnitem to sobie, a ona wiedziala, czego si¢ domyslam; nikt z nas jednak o tym
nie wspominat. Pamigtam, kiedy to bylo i w jakim miejscu... naroznik trawnika, cienie
wielkich bukow i to dtugie, upalne letnie popotudnie; sceneria nie miata w sobie nic niepo-
kojacego, lecz och...!

Odszedt od kominka i opadt z powrotem na krzesto.

— Czy otrzymasz te przesylke w czwartek rano? — odezwalem sig.

— Przypuszczam, ze dopiero z druga poczta.

— A wigc dobrze, po obiedzie...

— Spotkamy si¢ tu wszyscy? — spojrzal po nas wokot ponownie. — Czy nikt nie



wyjezdza? — w jego glosie przebijata niemal nadzieja.

— Wszyscy pozostaja!

— Ja zostaje... i ja zostaj¢! — wolaty te panie, ktorych odjazd byt juz postanowiony.
Pani Griffin poprosita jednak o wyjasnienie jej pewnych szczegdtow.

— W kimze ona si¢ kochata?

— Dowiemy si¢ tego z opowiesci — odpowiedzialem za niego.

— Och, nie mogg, si¢ jej doczekad!

— Opowie$¢ nie wyjawi tego dostownie — powiedzial Douglas — nie wyjawi tego w
zwyczajny, pospolity sposdb.

— Tym bardziej nalezy zalowac. Tylko wowczas moglabym wszystko zrozumiec.

— Nie powiesz nam tego, Douglasie? — zapytal jeszcze ktos.

Zerwat si¢ znOw na nogi.

— Tak... jutro. Teraz musz¢ pdjs$¢ do 16zka. Dobranoc.

I pochwyciwszy szybko lichtarz, wyszedl, pozostawiajac nas samych w pewnym
oszolomieniu. W rozleglym, brazowym hallu ustyszeli§my odgtos jego krokéw na schodach,
po czym odezwala si¢ pani Griffin:

— No, jesli si¢ nie dowiedziatam, w kim ona si¢ kochala, to wiem jednak, kim on byt.

— Byta o dziesig¢ lat starsza — rzekt na to jej maz.

— Raison de plus... w tym wieku! Ale to naprawdg tadnie z jego strony, ze przez tyle
lat zachowal dyskretne milczenie.

— Czterdziesci lat! — wtracit Griffin.

— | naraz ta reakcja.

— Ta reakcja — odpartem — spowoduje, ze wieczor czwartkowy stanie si¢ dla nas
niezwyktym wydarzeniem.

Wszyscy zgodzili si¢ ze mna tak skwapliwie, ze w obliczu tej sprawy nie zwracaliSmy
uwagi na nic innego. Ostatnia z rzgdu opowies¢, jakkolwiek nie cata i przypominajaca raczej
pierwszy odcinek powieSciowy w gazecie, zostata opowiedziana; uscisngliSmy sobie nawza-
jem dlonie, ,.traciliSmy si¢”, jak kto$ si¢ wyrazit, lichtarzami 1 udali$my si¢ na spoczynek.

Wiedziatem nastgpnego dnia, ze list wraz z kluczem zostal wystany pierwsza poczta do
jego mieszkania w Londynie. Pomimo tego — a moze wtasnie dlatego — ze pogtoski na ten
temat zaczgly si¢ prawdopodobnie rozpowszechnia¢, daliSmy mu spokdj nawet po obiedzie,
dopdki nie nastata pora wieczorna, najbardziej odpowiednia, jesli chodzi o tego rodzaju emo-
cje, jakie spodziewaliSmy si¢ przezy¢. Potem stal si¢ tak rozmowny, jak tylko mozna byto
sobie tego zyczy¢, 1 powiedzial nam nawet, jakie sa tego powody. Dowiedzieli§my si¢ o tym,
zebrani znowu przed kominkiem w hallu, tak samo jak ubieglego wieczoru, kiedy tak bardzo
podraznil nasza ciekawo$¢. Okazalo sig, ze opowies¢, ktora nam obiecal przeczytaé, rzeczy-
wiscie wymagata kilku stoéw wstepu, abysSmy mogli wszystko nalezycie zrozumie¢. Muszg tu
wyraznie zaznaczy¢, by wigcej do tego nie powracaé, ze t¢ opowies¢, ktora przepisatem
pozniej stowo w stowo, podam tutaj bez zadnego wstepu. Biedny Douglas przed $mierciag —
gdy widzial, Ze juz si¢ do niego zbliza — mnie powierzyt manuskrypt.

Wtedy otrzymatl go na trzeci dzien 1 w tym samym miejscu przy kominku, czwartego
dnia wieczorem, wywotujac niestychane wrazenie, rozpoczat go czyta¢ przed naszym zamilk-
tym gronem. Panie, mimo zapewnien, ze wytrwaja, zaczety si¢ powoli usuwac, 1 oczywiscie,
dzigki Bogu, nie dosiedziaty do konca: pozegnaty si¢ pod pozorem poczynionych dawniej
planoéw, cho¢ przedtem umieraly z ciekawos$ci, wywotanej wzmiankami, ktorymi Douglas nas
tak podniecit. To jednak przyczynito si¢ tylko do tym wigkszej zwartosci i doboru niewiel-
kiego koncowego grona stuchaczy, skupionych wokot kominka, urzeczonych tym, co wspol-
nie przezywali.

Z pierwszej wzmianki dowiedzieliSmy sig, ze pisemne o$wiadczenie podejmuje wypad-
ki pdzniejsze, a nie te, od ktorych historia si¢ zaczeta. Wedtug znanych Douglasowi szczego-



tow dawna jego przyjacidtka, najmtodsza sposrod Kilku cérek ubogiego wiejskiego pastora,
liczaca podowczas dwadziescia lat, miata obja¢ po raz pierwszy stanowisko wychowawczyni.
Totez przybyta w tym celu do Londynu, drzac z przejgcia, gdyz miata stawi¢ si¢ osobiscie w
zwiazku z ogloszeniem, w wyniku ktorego nastapita juz krotka wymiana korespondenciji.
Osoba, ktora data ogloszenie, chciata ja poznaé i powzia¢ decyzjg¢ o jej przydatnosci. Kandy-
datka zaprezentowala si¢ na Harley Street, w domu, ktory wydawat si¢ jej ogromny i imponu-
jacy, a przyszly jej chlebodawca okazal si¢ dzentelmenem, kawalerem w kwiecie wieku,
postacia zupelnie dla niej realna, taka, o ktorej sptoszona, lekliwa dziewczyna z probostwa w
Hampshire mogta marzy¢ tylko w snach lub tez czyta¢ w jakim$ starym romansie. Nalezat do
tego typu ludzi, ktérych da si¢ okresli¢ bez trudnosci, do tego typu, ktory na szczgscie nigdy
nie wymiera. Byl przystojny, pewny siebie i mily, szczery, wesoty i dobry. Uderzyta ja — nie
mogto by¢ inaczej — jego kurtuazja i wielkodusznos$¢, lecz najbardziej ujat ja 1 jednoczesnie
dodat jej odwagi — ktdra pdzniej wykazata — przez takie potraktowanie catej sprawy, jak
gdyby to ona czynita mu przystuge, a on zaciagal wobec niej nicoceniony dtug wdzigcznosci.
Wyobrazata sobie, ze musi by¢ bogaty, lecz straszliwie rozrzutny — widziata go w splendo-
rze zycia najwyzszych sfer, w blasku meskiej urody, w przepychu luksusowych przyzwycza-
jen, w uroku czarujacego obejscia wobec kobiet. W miescie posiadat wielki dom, wypetniony
trofeami z podrozy i wypraw mysliwskich. Zyczyl sobie, by udata sie jednak natychmiast do
jego dworu na wsi w hrabstwie Essex, ktory stanowit stara posiadto$¢ rodzinna.

Smier¢ obojga rodzicéw jego bratanka i bratanicy w Indiach pociagnela za soba konie-
czno$¢ zaopiekowania si¢ para matych dzieci po mtodszym bracie, wojskowym z profesji,
ktorego utracit dwa lata temu. Skutkiem najdziwniejszego zrzadzenia losu, ktory doswiadczyt
cztowieka w jego potozeniu — cztowieka samotnego, bez zadnego doswiadczenia w tej dzie-
dzinie 1 bez odrobiny cierpliwosci — dzieci te ciazyly mu bardzo. Wszystko to byto niesty-
chanie klopotliwe 1 z pewnoS$cia popetnit caty szereg bledow, lecz peten litosci dla biednych
malenstw robil dla nich wszystko, co tylko moégt. Wystat je przede wszystkim do swej drugie;j
rezydencji; wies bowiem byla oczywiscie najbardziej odpowiednim miejscem dla dzieci; totez
od samego poczatku przebywaly tam pod opieka najlepszych wychowawcow, jakich mogt
tylko znalez¢. Zrezygnowat nawet z wlasnych stuzacych dla ich wygody 1 odwiedzat je, gdy
tylko czas mu pozwalat, by przekona¢ si¢ osobiscie, jak im si¢ wiedzie. Sytuacja bylaby o
wiele znos$niejsza, gdyby dzieci miaty jeszcze innych krewnych i gdyby jego wlasne sprawy
tak bardzo go nie absorbowaty. Pozostawit im do dyspozycji swoj dwor w Bly, gdzie miaty
zapewnione warunki zdrowotne 1 gdzie byly bezpieczne, a glowa ich matego gospodarstwa
mianowatl — cho¢ tylko na niskim szczeblu — pania Grose, dawna pokojowke jego matki,
kobietg wyjatkowo porzadna, ktora, byl przekonany, gos$¢ jego polubi. Teraz prowadzita tam
gospodarstwo, a jednoczes$nie sprawowata tymczasowy nadzor nad mata dziewczynka, do
ktorej, nie majac wlasnych dzieci, byta na szczgscie bardzo przywiazana. Ludzi nie brakowato
do pomocy, lecz rozumiato si¢ samo przez sig, ze mloda osoba, ktora uda si¢ tam jako guwer-
nantka, bedzie posiadala najwyzszy autorytet. Bedzie tez musiala podczas wakacji zajacé sie
malym chtopcem, ktory przez caty okres szkolny przebywal w jednym z internatow — cho¢
byl moze na to za mtody — lecz c6z mozna bylo innego zrobi¢? — 1 ktory w zwiazku ze
zblizajacymi si¢ wakacjami powinien lada dzien wrdci¢. Poczatkowo dzie¢mi zajmowata sig
pewna mtoda pani, lecz nieszcze$cie chcialo, ze ja utracity. Byla to osoba zastugujaca na naj-
wyzszy szacunek, zajmowala si¢ nimi nader troskliwie az do swojej $mierci, co spowodowa-
to, Scisle mowiac, wysoce klopotliwa sytuacj¢ 1 jedyna droga wyjscia, jaka pozostata, byto
wyslanie matego Milesa do internatu. Odtad pani Grose zaj¢la sig¢ Flora, robiac dla niej, co
tylko mogta, aby ja nauczy¢ dobrych manier i wtasciwego postgpowania; a poza tym byla tam
jeszcze kucharka, pokojowka, dziewczyna od krow, stary kucyk, stary stajenny i pewien stary
ogrodnik, wszyscy rowniez na wskro$ porzadni.

Douglas doszedt do tego miejsca, przedstawiajac nam tto tej historii, gdy naraz kto$



postawit pytanie:

— A na co zmarta poprzednia guwernantka? Czyzby z nadmiaru szacunku, jakim ja
otaczano?

Przyjaciel nasz odpowiedziat bez zwtoki:

— Dojdziemy do tego. Nie uprzedzajmy faktow.

— Wybacz... ale wydaje mi sig, ze ty wtasnie to robisz.

— Na miejscu jej nastgpczyni — podsunalem — chciatbym jednak si¢ dowiedzie¢, czy
stanowisko to nie byto zwiazane...

— Z pewnym niebezpieczenstwem dla zycia? — dokonczyt Douglas moja mys$l —
owszem, chciata si¢ dowiedzie¢ 1 dowiedziata si¢. Jutro ustyszycie, czego si¢ dowiedziata. Na
razie, oczywiscie, perspektywy wydawaty jej si¢ nieco ponure. Byta mtoda, niedoswiadczona,
nerwowa; miata przed soba powazne obowiazki i przy braku towarzystwa czekato ja napra-
wdg wielkie osamotnienie. Wahata sig, radzita i namyslata przez kilka dni. Lecz zaofiarowana
ptaca znacznie przekraczala jej skromne przewidywania i gdy przyszla po raz drugi, byta juz
zdecydowana, przyjeta posade.

W tym miejscu Douglas zrobil pauze, ktora wykorzystatem dla dobra wszystkich
obecnych, by wtracic:

— I wynika z tego taki moral, Ze zostata, rzecz jasna, uwiedziona przez tego wspaniate-
go, mtodego cztowieka. Ulegta.

Tak jak ubieglego wieczoru wstat, podszedt do kominka, poruszyt noga jakas ktode, po
czym przez chwilg stal odwrécony do nas plecami.

— Widziala si¢ z nim tylko dwa razy.

— Tak, lecz w tym wtasnie tkwi caty urok jej uczucia.

Na to, troche ku mojemu zdziwieniu, odwrocit si¢ twarza do mnie.

— W tym tkwit caty urok. Byt caty szereg innych kobiet — ciagnat dalej — ktdre nie
ulegty. Podzielit si¢ z nig swoim klopotem, nie ukrywajac... ze dla wielu kandydatek warunki
byty nie do przyjecia. Po prostu czegos si¢ obawiaty. Pachniato im nuda... wszystko to wyda-
walo im sig dziwne, tym bardziej ze postawit jeden zasadniczy warunek.

— A mianowicie...?

— Ze nigdy nie bedzie go niepokoi¢ zadnymi ktopotami... dostownie nigdy: nie bedzie
go prosi¢ o pomoc ani uskarza¢ sig, ani pisa¢ o czymkolwiek; wszystkie sprawy bedzie
musiata zatatwi¢ sama, wszelkie nalezno$ci bedzie otrzymywac od radcy prawnego, bedzie
musiata przyja¢ wszystko na siebie 1 zostawi¢ go w spokoju. Przyrzekla tego dotrzymac;
wspominata pdzniej w rozmowie ze mna, ze kiedy przez moment $ciskat jej rek¢ z uczuciem
ulgi 1 zachwytu, dzigkujac jej za po§wigcenie, ona juz poczuta si¢ wynagrodzona.

— Czyzby to tylko miato by¢ calym jej wynagrodzeniem? — zapytata jedna z pan.

— Nie ujrzata go wigce;.

— Och! — rzekta ta sama pani.

Poniewaz nasz przyjaciel zaraz nas opuscit, byto to jedyne dalsze wazkie stowo wypo-
wiedziane o tej sprawie. Dopiero nastgpnego wieczoru, siedzac w wygodnym krzesle w kaci-
ku przy kominku, otworzy? cienki, staro§wiecki notatnik w czerwonej, wyplowialej oprawie,
o zlotych brzegach. Opowiadanie zajgto nam oczywiscie wigcej niz jeden wieczor. Przy pier-
wszej okazji ta sama pani zadata jeszcze jedno pytanie:

—Jak pan to zatytutowat?

— Nie dawalem zadnego tytutu.

— Och — powiedzialem — ja mam tytut!

Lecz Douglas, nie zwracajac na mnie uwagi, zaczal czyta¢ gtosno i wyraznie, jak gdyby
samym glosem pragnat odtworzy¢ pigkny charakter pisma autorki.
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Pamigtam, ze wszystko rozpoczeto si¢ szeregiem kolejnych wzlotdéw i upadkdw, jak
gdyby hustawka, o ruchach na przemian wlasciwych i btednych. Kiedy w miescie wstatam z
rana, by przystapi¢ do spelnienia jego prosby, nie przewidywatam, ze czekaja mnie w kazdym
razie jeszcze dwa bardzo przykre dni — poczutam tez,, jak moje wahania zaczgly si¢ budzi¢
od nowa, a nawet bytam przekonana, ze popelitam btad. W takim tez nastroju spedzitam
dhugie godziny, obijajac si¢ w rozkotysanym dylizansie, ktory mnie unosit do miejsca, gdzie
miat na mnie oczekiwaé pojazd ze dworu. Zostatam powiadomiona, ze to udogodnienie zosta-
to, z géry zarzadzone 1 w pdzne popotudnie czerwcowe znalaztam si¢ przed wygodnym
jednokonnym zaprzegiem, ktoéry tam na mnie czekal. Przejazdzka o tej porze, w $liczny dzien,
przez okolice, z ktorych stodycz lata niosta z soba przyjazne powitanie, ozywita moj hart, a
kiedy skreciliSmy w alejg, czutam si¢ podniesiona na duchu tak dalece, iz przyja¢ to mozna
byto za dowod, do jakiego stopnia bytam poprzednio przygngbiona. Spodziewatam sig lub tez
obawiatam si¢ czegos tak posgpnego, ze widok, ktory mnie powital, okazat si¢ nader przyje-
mna niespodzianka, Pamigtam, jak mite wrazenie zrobil na mnie rozlegly, jasny front budy-
nku, otwarte okna, $wieze firanki i dwie dziewczyny wygladajace z ciekawos$cia. Pamigtam
zielony trawnik i jaskrawe kwiaty, i skrzypienie kot po zwirze, splecione wierzchotki drzew,
ponad ktérymi kraczace wrony zataczaty kola na zlotym tle nieba. Widok, jaki si¢ roztoczyt
przede mna, tchnat jaka$ wspaniatoscia 1 bardzo si¢ r6znit od obrazu mizernego domku, w
ktorym dotad mieszkatam. Zaraz tez ukazata si¢ w drzwiach, prowadzac za rek¢ mata dziew-
czynkg, jaka$ grzeczna osoba, ktora dygneta przede mna z takim szacunkiem, jak gdybym
byta panig tego domu lub jakim$ znakomitym gosciem. Po opisie, jaki otrzymatam na Harley
Street, wyobrazatam sobie, Zze miejsce to bedzie daleko skromniejsze, i teraz gdy sobie to
przypomniatam, wiasciciel tego domu jeszcze bardziej urost w moich oczach, przy czym
nasungta mi si¢ mysl, ze zadowolenie z mojego pobytu tutaj przerosnie, by¢ moze, wszelkie
jego obietnice.

W ciagu nastgpnych kilku godzin bytam tak przejgta poznaniem mej wychowanki, mio-
dszej wiekiem od chiopca, ze dopiero nazajutrz ogarngto mnie znéw przygngbienie. Dzie-
wczynka, ktora towarzyszyla pani Grose, byla stworzeniem tak czarujacym, iz z miejsca
bylam przekonana, ze wygratam wielki los, majac z nia do czynienia. Byla najpigkniejszym
dzieckiem, jakie kiedykolwiek widziatam, i dziwitam si¢ potem, dlaczego moj chlebodawca
nie zwracal mi na to wigcej uwagi. Tej nocy mato spalam — odczuwatam zbyt wielkie
podniecenie. Jak sobie przypominam, dziwita mnie ta serdeczno$¢, z jaka zostatam przyjeta.
Uczucie to nie tylko mnie nie opuszczalo, ale jeszcze sie¢ potggowato. Obszerny, imponujacy
pokoj, jeden z najokazalszych w catym domu, wielkie, krolewskie, jak mi si¢ wowczas wyda-
wato, t6zko, sute draperie, wysokie lustra, w ktorych po raz pierwszy mogtam si¢ przejrze¢ od
stop do gtow, wszystko to, podobnie jak niezwykty urok mojej wychowanki oraz caly szereg
innych rzeczy, wywarto na mnie wrazenie. Poza tym mimo obaw, jakie mnie ogarniaty w
czasie jazdy dylizansem, juz przy pierwszym spotkaniu uswiadomitam sobie, ze pozyskatam
w pani Grose przyjaciela. W rzeczywistosci jedyna oznaka, ktéra na przysztos¢ mogta napa-
wa¢ mnie pewnym lgkiem, byto to, Zze przywitala mnie z nadmierna rado$cia. Juz w ciagu pot
godziny wyczulam, ze ta t¢ga, prosta, niezbyt urodziwa, schludna i zdrowa kobieta ucieszyta
si¢ tak bardzo, ze wyraznie musiata si¢ kry¢, by tego zanadto nie okazywac. Nawet dziwitam
si¢ troche, dlaczego nie chce si¢ z tym zdradzi¢, 1 to spostrzezenie, gdybym si¢ glebiej nad
tym zastanawiata i gdybym byla bardziej podejrzliwa, mogloby rzeczywiscie wzbudzi¢ we
mnie niepokoj.



Lecz pocieszatam sig, ze zadne watpliwosci nie moga wchodzi¢ w rachubg w zwiazku z
czyms$ tak btogim, jak promienny widok mojej dziewczynki, ktérej anielska pigkno$¢ wceiaz
stala mi przed oczami, i w tym zapewne tkwita gtowna przyczyna mojej bezsennos$ci, co
sprawito, ze przed samym $witaniem wstawatam kilka razy i krecitam si¢ po pokoju, rozmy-
slajac o wszystkim, co tutaj zobaczytam i co mnie tu czeka. Obserwowatam przez otwarte
okno, jak $§wita powoli letni dzien, przygladatam si¢ tym partiom domu, ktéore moglam ogar-
nac¢ wzrokiem, a gdy w rozpraszajacym si¢ mroku poczely Swiergota¢ pierwsze ptaki, zaczg-
tam nastuchiwacé, czy nie powtorzy sie ten odglos lub dwa, ktory, jak mi si¢ zdawato, ustysza-
tam nie tyle z zewnatrz, lecz z wngtrza domu. Byt taki moment, kiedy przysiac bym mogla, ze
styszalam staby i daleki ptacz dziecka, a w nastgpnej chwili omal si¢ nie poderwatam, spto-
szona lekkimi krokami w korytarzu obok moich drzwi. Te urojenia zaznaczyly si¢ jednak zbyt
stabo, by ich nie odrzuci¢, 1 dopiero w $wietle, a raczej — winnam powiedzie¢ — W pomroce,
innych rzeczy powiazanych ze soba, stangty na nowo przed moimi oczami. Bytam jak najbar-
dziej przekonana, ze opieka nad mata Flora, nauczanie i ,,ksztaltowanie” jej uczynia moj zy-
wot tutaj pozytecznym i szczesliwym. UstalitySmy, ze wylaczajac pierwsza noc, dziewczynka
bedzie oczywiscie spata u mnie. Biate t6zeczko zostato juz w tym celu wstawione do mego
pokoju. Podjetam si¢ przeciez catkowitej opieki nad dzieckiem. Dziewczynka tej nocy spala
jeszcze — po raz ostatni — w pokoju pani Grose, bo zdawatySmy sobie spraweg z tego, jak
bezsprzecznie muszg si¢ jej wydawaé obca, tym bardziej, ze byta z natury nieSmiata. Pomimo
tej nieSmiatosci — do ktorej dziecko przyznato si¢ samo w najbardziej niezwykty sposob w
swiecie z zupelng szczeroscia i odwaga, zezwalajac nam, bez najmniejszej oznaki niezadowo-
lenia, z rzeczywiscie glgboka, stodka pogoda ducha $wigtych dzieciatek Rafaela, dyskutowaé
0 tym, co mu wolno, a czego nie wolno, decydowac¢ o nim i krytykowac je — bytam zupetnie
pewna, ze z czasem mnie polubi. Polubitam juz trochg i pania Grose, dlatego ze dostrzegtam
rados¢, jaka sprawiaty jej moj zachwyt i podziw, kiedy siedziatam przy kolacji w blasku
czterech wysokich $wiec z moja wychowanka usadowiona na wysokim krzesle, z serwetka
wokot szyi, spozierajaca ku mnie sponad mleka i chleba z zywym zainteresowaniem. Oczywi-
Scie, o pewnych sprawach mozna bylo mowi¢ w obecno$ci Flory tylko poprzez wymiang
spojrzen nasyconych zdumieniem i zachwytem, poprzez niejasne i przeno$ne aluzje.

— A chlopczyk... czy jest podobny do niej? Czy jest tez tak niezwykty?

Nie mozna bylo, jak uzgodnitySmy to cichaczem migdzy soba, pochlebia¢ dziecku
zanadto.

— Och, miss, on jest naprawdg niezwykly. Jezeli dziewczynka si¢ pani spodobata... —
rzekta, stojac z talerzem w reku i darzac rozpromienionym wzrokiem nasza mata wspotbie-
siadniczke, ktora spogladata badz na nia, badz tez na mnie niebianskimi, pelnymi spokoju
oczami, pozbawionymi jakiegokolwiek wyrazu, ktory moglby nas krgpowac.

— Tak, jezeli wigc dziewczynka...?

— To ten maty dzentelmen podbije pania catkowicie!

— No, po to, zdaje sig, tutaj przybylam, by zosta¢ zawojowana. Obawiam si¢ jednakze
— pamigtam, dodatam pod wptywem impulsu — ze mnie tatwo mozna zawojowaé. Zawojo-
wana zostalam juz w Londynie!

Dotad jeszcze widzg rozjasnione oblicze pani Grose w chwili, kiedy to ustyszala.

— Na Harley Street?

— Na Harley Street.

— No c6z, miss, nie jest pani pierwsza... i nie bedzie pani ostatnia.

— Och, nie mam o to pretensji — powiedziatam rozbawiona — bym miata by¢ jedyna.
W kazdym razie, o ile zrozumiatam, chtopiec wraca do domu jutro?

— Nie jutro, miss, w piatek. Przyjedzie dylizansem, tak jak pani, pod opieka pocztylio-
na, i czeka¢ bedzie na niego ten sam powoz.

Pragnetam sig zaraz dowiedzie¢, czy wypada oraz czy bedzie to mile i po przyjacielsku,



jezeli bedg go oczekiwaé razem z jego siostrzyczka w chwili przyjazdu dylizansu. Pani Grose
zgodzila si¢ na t¢ propozycje z taka wylewnos$cia, ze w pewnym sensie dopatrzytam si¢ w jej
zachowaniu napawajacej otucha r¢kojmi — dzigki Bogu nigdy niezawodnej — iz w kazdej
sprawie panowa¢ bgdzie miedzy nami niewzruszona jednomys$lnos¢. Och, jakze byta rada, ze
tam przybylam!

To, co odczulam nastgpnego dnia, nie miato, moim zdaniem, nic wspdlnego z czyms, co
stusznie mozna by nazwac¢ reakcja na radosny nastroj z okazji mojego przyjazdu. Byt to zape-
wne co najwyzej lekki stan przygngbienia, spowodowany petniejsza oceng proporcji nowych
warunkow zyciowych, gdy je z bliska poznatam i dostosowatam si¢ do nich. Miaty one — jak
by nie byto — zasigg i ci¢zar gatunkowy, do ktérych nie bytam przygotowana; na nowo tez
poczulam si¢ trochg¢ wystraszona, lecz niemniej troch¢ dumna, gdy stanglam z nimi oko w
oko. Regularny rozktad lekcji w tym stanie wzburzenia musiat nieco ucierpie¢. Dosztam do
wniosku, ze moim pierwszym obowiazkiem begdzie pozyskanie zaufania dziecka w sensie
oswojenia go ze mna poprzez najtagodniejsze postgpowanie, na jakie potrafig si¢ zdoby¢.

Dzien spedzitam z Flora na powietrzu; umowitam si¢ z nia, ku jej wielkiemu zadowo-
leniu, Ze ona, tylko ona, pokaze mi dom. Pokazywala mi go krok po kroku, pokoj za pokojem
i sekret za sekretem, przy akompaniamencie zabawnego, zachwycajacego dziecigcego Szcze-
biotu 1 w rezultacie w ciagu pét godziny zawartySmy dozgonna przyjazn. Pomimo jej miode-
go wieku uderzyly mnie u niej w ciagu tej krotkiej wedrowki jej pewnos¢ i odwaga, jej
zreezno$é, z jaka poruszata si¢ po pustych komnatach i mrocznych korytarzach, po koslawych
schodach, na ktorych sama musialam przystawa¢. Nawet na szczycie starej kwadratowej
wiezy z machikutami *, gdzie zakrecito mi si¢ w glowie, jej radosne szczebiotanie, jej zapal
do opowiadania tylu jeszcze innych rzeczy poza tymi, o ktdre ja zapytywatam, rozbrzmiewat i
prowadzit mnie za soba. Od dnia mojego wyjazdu juz nigdy nie ogladatam Bly. Smiem
jednak twierdzi¢, ze teraz, kiedy moje dojrzate doswiadczeniem oczy ujrzatyby Bly na nowo,
siedziba ta przedstawiataby si¢ daleko mniej okazale. Lecz gdy mata, zlotowlosa przewodni-
czka w niebieskiej sukience plasala przede mna na zakrgtach, z tupotem przebiegata kory-
tarze, miatam wizj¢ romantycznego zamku, siedziby rozanego duszka, zakatka, ktory dla
ozywienia mtodej wyobrazni za¢mit wszelkie basnie 1 opowiesci. A czy nie byta to tylko
opowie$¢, nad ktora zdrzemnetam sig i $nitam? Nie; byta to obszerna siedziba, staroswiecka,
brzydka, lecz wygodna, zawierajaca elementy jakiej$ starszej jeszcze budowli, na wpdt opu-
stoszala, na wpot zamieszkata, w ktorej, zdawato si¢ nieomal, byliSmy zagubieni jak garstka
pasazerow na wielkim okrgcie. A ja, o dziwo, bytam przy sterze.
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Zaczetam to sobie uswiadamia¢ w dwa dni pozniej, Kiedy jechatam z Flora na spotkanie
matego panicza, jak nazywala go pani Grose; a jeszcze bardziej, gdy nastgpnego wieczoru
wydarzylo sig co$, co mnie glgboko zaniepokoito. Jak juz wspomnialam, w pierwszym dniu
wszystko zapowiadato sig jak najlepiej, lecz juz wkrotce miatam sig przekonaé, ze co$ sig tu
zaczyna zmienia¢ na gorsze. Wieczorna poczta przyszta tym razem p6zno — i przyniosta list
dla mnie, ktory jednakze procz kartki nakreslonej rgka mego chlebodawcy zawieral jeszcze
drugi list, zaadresowany do niego, z nienaruszona pieczgcia.

* Wystajace podpory w goérnej czgSci muréw obronnych i wiez z otworami stluzacymi do wyrzucania
pociskow.



List, jak poznaje, nadany zostal przez kierownika szkoly, a kierownik to okropny
nudziarz. Niech pani to, prosze, przeczyta i niech pani sie tym zajmie, lecz prosze pamietac, ze
Nie chce o niczym styszec. Ani stowa. Wyjezdzam!

Zerwatam piecze¢ z wielka niechecia, odwlekajac ten moment jak najdtuzej. W koncu
zabratam nie otwarty list do mego pokoju i dopiero tuz przed pdjsciem do t6zka zmusitam sig,
by go przeczyta¢. Byloby lepiej, gdybym poczekata z tym do rana, poniewaz jego tre$¢ przy-
prawita mnie o druga bezsenna noc. Poniewaz nie miatam si¢ kogo poradzi¢, czutam si¢ naza-
jutrz bardzo przygngbiona i w koncu, nie mogac dluzej znie$¢ takiego stanu, postanowitam
zwierzy¢ sig¢ przynajmniej pani Grose.

— Co to znaczy? Dziecko jest wydalone ze szkoty.

Popatrzyta na mnie wzrokiem, w ktorym zauwazylam co$ szczego6lnego; lecz natych-
miast z najwyrazniej udang obojgtnoscia probowata to zamaskowac.

— Ale czyz ich wszystkich nie...?

— Odsytaja do domu... tak. Lecz tylko na okres wakacji. Miles nie moze juz tam nigdy
wroécic.

Poczerwieniata, czujac, ze ja obserwujg.

— Nie chea go przyjac?

— Nie cheg go absolutnie widzie¢.

Teraz spojrzata na mnie, cho¢ przedtem unikata mego wzroku; zobaczytam w jej oczach
tzy szczerego zalu.

— Co on takiego zrobit?

Nie wiedziatam, co jej powiedzie¢; potem uznatam, ze najlepiej bedzie, jezeli wrecze jej
list, co wywarlo jednak ten skutek, ze nie dotykajac go nawet, schowata rece za siebie. Potrza-
sneta smutno glowa:

— Och, takie rzeczy to juz nie dla mnie.

My¢j ,,doradca” nie umiat czyta¢! Wzdrygnetam sig, widzac, ze popetnitam btad, ktory
trzeba bylo jako§ naprawié; zndw otworzytam list, by ja zaznajomi¢ z jego trescia; potem
jednak ogarngly mnie watpliwosci, ztozytam wigc list z powrotem 1 wsungtam do kieszeni.

— Czy on rzeczywiscie ma tak zly charakter?

Weciaz jeszcze miala tzy w oczach.

— Czy ci panowie tak twierdza?

— Nie wdaja si¢ w zadne szczegoty. Wyrazaja po prostu ubolewanie i stwierdzaja, ze w
zadnym wypadku nie moga go zatrzymac¢. To moze oznaczaé tylko jedno.

Pani Grose patrzyla na mnie jak oniemiala. Nie zapytata nawet, o co w takim razie
chodzi, tak ze w koncu, by jej to bardziej przystepnie wyjasni¢, a rownoczesnie czujac, iz
sama jej obecnos¢ dodaje mi otuchy, dorzucitam:

— Napisali jeszcze, ze psuje innych.

Na to, z odruchem charakterystycznym u prostych ludzi, zaperzyla si¢:

— Nasz panicz! On by mial psu¢ innych?

Zawrzata po prostu $wigtym oburzeniem, co tak na mnie podziatato, Zze chociaz nie
widziatam dotad tego dziecka, moje obawy wydaly mi si¢ naraz $mieszne i absurdalne.

— Psuje rzekomo swoich biednych, niewinnych kolegdw! — dodatam natychmiast z
sarkazmem, by ja sprowokowac.

— To zbyt okropne — wykrzykngta pani Grose — to okrucienstwo mowic¢ takie rzeczy!
Przeciez on ma zaledwie dziesie¢ lat.

— Tak, tak; trudno wprost w to uwierzy¢.

Zauwazyltam, ze moje przytakiwanie sprawito jej przyjemnosc.

— Niech pani go najpierw zobaczy, potem niech pani osadzi!



Niecierpliwo$¢ ogarngta mnie na nowo, chciatabym ujrze¢ go jak najpredzej. Byt to
poczatek zaciekawienia, ktore w niedlugim czasie pogitebic¢ si¢ miato prawie az do bolu. Pani
Grose, wywnioskowalam, byta swiadoma tego, jak mnie jej stowa poruszyly, i ciagngta dale;,
pewna swego:

— Roéwnie dobrze mogtlaby pani podejrzewac o to takze panienkg. Kochane dziecko —
dodata — niech pani tylko na nia popatrzy.

Odwrocitam sig i spostrzegtam, ze Flora, ktora dziesie¢ minut temu pozostawilam w
pokoju szkolnym z otdéwkiem nad arkuszem bialego papieru i wzorcem pigknie zaokraglo-
nych liter O, stala teraz przed nami w otwartych drzwiach. Na swoj dziecigcy sposob wyraza-
ta zadziwiajaca wprost oboj¢tnos¢ wobec nieprzyjemnych obowiazkoéw dnia. Spogladata na
mnie z wielka niewinna jasnos$cia, w czym mozna si¢ bylo niewatpliwie dopatrze¢ skutkow
uczucia, jakim darzyta moja osobg 1 jakie zmusito ja do podazenia za mna. Niczego wigcej nie
byto mi potrzeba, jak wilasnie tego, by odczué cata site argumentow pani Grose, pochwycitam
ma wychowanke w ramiona i okrytam ja pocatunkami, przy czym z piersi wyrwat mi si¢
szloch pelen skruchy.

Niemniej jednak przez reszt¢ dnia czekatam na nowa okazjg, by porozmawia¢ z ma
kolezanka, szczegolnie Kiedy pod wieczor zdawato mi sig, Ze stara si¢ mnie unikac.

Dogonitam ja, pamigtam, na Klatce schodowej; zesztySmy razem i przytrzymatam ja na
dole, ktadac jej dton na ramieniu

— Uwazam, ze to co mi pani w potudnie powiedziala, nalezy przyja¢ jako zapewnienie,
iz nic pani nie wiadomo o jakichkolwiek jego ztych sktonnosciach.

Podniosta gloweg do gory Wida¢ bylo jasno, ze obecnie juz zajeta z cala uczciwos$cia
pewne stanowisko.

— Och, Ze nigdy nic nie zauwazytam, tego wcale nie twierdzg!

Zaniepokoitam si¢ na nowo.

— A wigc wiedziala pani, ze on...?

— Alez oczywiscie, miss, dzigki Bogu!

Zgodzitam si¢ z nig po namysle.

— Pani chciata powiedzieé, ze ten, ktory nigdy nic nie...

— Nie jest wedlug mnie mgzczyzna!

Przytrzymatam ja jeszcze mocniej.

— Pani woli raczej takich, ktorzy lubig psoci¢ — i dorzucitam skwapliwie, nie chcac
pozosta¢ w tyle za jej odpowiedzia — ja réwniez! Lecz nie do tego stopnia, by demoralizo-
wac innych...

— Demoralizowac?

Uzyte przeze mnie stowo wprawito ja w zaktopotanie!

— Psu¢ — wyjasnitam.

Wiytrzeszczyta oczy, rozwazajac znaczenie tego, co jej powiedzialam, lecz zdobyla si¢
tylko na $miech dziwnie nienaturalny.

— Czyzby sig pani obawiata, Ze on pania zepsuje?

Zaprawita to pytanie tak $wietna doza zdrowego humoru, ze nie chcac przynajmniej
tymczasem naraza¢ si¢ na $miesznos¢, nie pozostato mi nic innego, jak tez si¢ roze$miac, z
pewnoscia nieco niemadrze.

Nastgpnego dnia jednak, gdy zblizyta si¢ pora wyjazdu, podesztam ja z innej strony:

— Co to byta za pani, ktora tu byla przedtem?

— Poprzednia guwernantka? Byta takze mtoda i tadna, niemal tak mtoda i tak tadna jak
pani.

Pamigtam, ze odpowiedzialam:

— Ach, wobec tego przypuszczam, ze mtody wiek i uroda pomogty jej w pracy. On,
zdaje sig, lubi, gdy jesteSmy mlode i tadne.



— Och, tak byto w istocie — potwierdzita pani Grose — jemu zawsze si¢ takie podo-
baty.

Zaledwie to powiedziata, a juz chciala si¢ wycofac.

— Mam na mysli, ze to jego zwyczaj, naszego pana.

Zdr¢twiatam.

— O kimze wigc pani mowila z poczatku? — zapytatam.

Nie okazata niczego po sobie, lecz poczerwieniata.

— No, przeciez o nim.

— O panu?

— A o kimze?

Bylo to tak oczywiste, ze tylko jego miala na mysli, iz na chwilg otrzasngtam si¢ z
wrazenia, jakie odniostam, kiedy wydawalo mi sig, ze niechcacy powiedziata wigcej, niz
zamierzala; poprositam wigc tylko o pewne wyjasnienia.

— Czy ona zauwazyla co$ u chtopca...?

— Niestosownego? Nigdy mi o tym nie mowita:

Miatam pewne skrupuly, lecz przezwycigzytam je.

— Czy troszczyla sig... czy zwracata uwagg?

Pani Grose przyjeta postawe wielce skupiona.

— Na niektore rzeczy, owszem.

— Lecz nie na wszystkie?

Zastanowila si¢ ponownie.

— No, widzi pani... jej tutaj juz nie ma. Nie bede robig plotek.

— Doskonale, rozumiem pani uczucia — odpowiedziatam spiesznie; pomyslatam je-
dnak w chwilke po6zniej, Ze to ustgpstwo nie stanowi przeszkody, bym nie mogta pytac dale;j:

— Czy ona tutaj umarta?

— Nie... wyjechata stad

Nie wiem czemu, lecz zwigzta odpowiedzZ pani Grose nosita jakie$ znami¢ dwuznaczno-
$ci, co mnie uderzyto,

— A wigc wyjechatla, aby umrze¢ stad z dala?

Pani Grose spogladala przez okno przed siebie, dosztam jednak do wniosku, ze mam
chyba prawo dowiedzie¢ sig, czego si¢ wymaga od mtodych osob zatrudnionych w Bly.

— Chce pani powiedzie¢, ze zachorowata i pojechata do domu?

— Tutaj, w tym domu, o ile mi wiadomo, nie chorowata. Opuscita nas pod koniec roku,
aby udac¢ si¢ do domu, jak twierdzita, na krotki wypoczynek, do czego okres, jaki tu spedzita,
z pewnoscia ja upowaznit. Potem mieli$my pewna mtoda kobietg,, nianke, ktora juz pozostata
1 ktora okazala si¢ dziewczyna uczciwa i rozumna; w tym czasie ona wytacznie zajmowala si¢
dzie¢mi. Nasza mloda pani jednak nigdy juz nie powrdcita i wtedy wiasnie, kiedy jej sie
spodziewatam, dowiedzialam si¢ od pana, Ze umarta.

Przez chwilg to rozwazatam.

— Ale na co?

— Nigdy mi tego nie powiedzial. Lecz, prosz¢ pani — rzekla pani Grose — ja muszg
juz wroéci¢ do mojej pracy.

ROZDZIAL 111

Na szczesScie nie byl to z jej strony zaden odruch zniecierpliwienia wobec mojej uspra-
wiedliwionej ciekawosci | bynajmniej nie umniejszyt tego szacunku, z jakim odnositySmy si¢



do siebie. Kiedy przywioztam matego Milesa do domu, zazyto$¢ migdzy mna a pania Grose
jeszcze si¢ wzmogta, do czego przyczynito si¢ moje oszotomienie, moje 0ogolne wzburzenie:
odmowg przyjecia do szkoly takiego dziecka, jak to, ktore ujrzalam na wilasne oczy, bytam
wowczas gotowa nazwac¢ czyms potwornym. Spoznitam si¢ nieco i nie moglam by¢ $wiad-
kiem jego przyjazdu. Gdy bacznie wypatrywal mnie, stojac przed drzwiami gospody, dokad
przywidzt go dylizans, uczutam natychmiast, ze przeniknglam go na wskros: tchngla z niego
ta sama $wiezo$¢ 1 promieniowat ten sam blask niewinnosci, ktory uderzyl mnie, kiedy po raz
pierwszy ujrzatam jego siostrzyczke. Byt niewiarygodnie pickny i pani Grose w niczym nie
przesadzita: gdy pojawial si¢ przed nami, zapominaliémy o wszystkim i ogarniato nas jakie$
ciepte uczucie tkliwosci. Byto w nim co$ anielskiego, czego w tym stopniu nie zauwazylam
nigdy u innych dzieci, a co podbito z miejsca moje serce — 6w wdzigk nie dajacy sig opisac,
znamienny dla dziecka, ktore na §wiecie nie zaznato jeszcze niczego procz mitosci. Zdawato
si¢ rzecza niemozliwa, by mozna nosi¢ pigtno ztej opinii z wigksza stodycza i niewinnoscia;
totez kiedy powrdcitam z nim razem do Bly, bytam jedynie oszotomiona — bo oburzona na
razie nie bytam — tre$cig owego listu, zamknigtego na klucz w jednej z szuflad w moim po-
koju. Gdy tylko mogtam zamieni¢ kilka stéw z pania Grose na osobno$ci, oswiadczylam jej,
ze tre$¢ listu zakrawa wprost na groteske.

Szybko mnie zrozumiata:

— Pani ma na mysli te nikczemne zarzuty...?

— To nie wytrzymuje krytyki. Moja droga, niech pani tylko na niego popatrzy!

Usmiechnela sig, styszac, jak przypisuj¢ sobie zastuge odkrycia jego wdzigku.

— Zapewniam pania, ze nic innego nie robi¢ — i dodata zaraz: — Céz wigc pani
odpowie?

— Na ten list — zdecydowatam si¢ — ani stowa.

— A jego wujowi?

— Ani stowa — ucig¢tam stanowczo.

— A co pani powie samemu chlopcu?

— Ani stowa — rzeklam. Podziwiatam swoja stanowczos$¢.

ZamaszysScie otarla fartuchem usta.

— Moze wigc pani na mnie polega¢. Poradzimy sobie z tym.

— Poradzimy sobie! - - zawtérowatam z zapatem, podajac jej dton na znak przymierza.

Przytrzymala ja przez chwilg, po czym wolna reka znowu podniosta fartuch do gory.

—Czy nie obrazi si¢ pani, jesli sobie pozwolg...

— Pocatowac si¢ ze mna? Alez nie! — odpartam i wzigtam poczciwing w ramiona, a
kiedy uSciskalySmy sig¢ jak siostry, poczutam si¢ jeszcze bardziej podniesiona na duchu i
jeszcze bardziej oburzona.

Tyle wigc, jesli chodzi o 6wczesny okres: okres tak bogaty we wrazenia, ze wspomina-
jac jego kolejne fazy, uswiadamiam sobie, ile umiejgtnosci mi teraz trzeba, aby go cho¢ tro-
che jasniej odtworzy¢. Gdy siegam wzrokiem w przesztosé, nie moge si¢ wprost nadziwié, jak
moglam si¢ zgodzi¢ na takie warunki. Podjetam si¢ tego zadania z pomoca mej wspottowa-
rzyszki 1 znajdowatam si¢ zapewne pod wpltywem uroku, zdolnego wygladzi¢ wszelkie
trudnosci, bliskie i1 dalekie, zwigzane z petnieniem tego rodzaju obowiazkéw. Poniosta mnie
wielka fala zaslepienia i litoSci. Przy calej mojej niewiedzy i braku orientacji oraz, by¢ moze,
zbytniej pewnosci siebie, sadzilam po prostu, Zze poradzg sobie latwo z chtopcem, ktoérego
przygotowanie do wejécia w $wiat zostalo dopiero zapoczatkowane. Nie potrafitabym juz
dzisiaj przypomnie¢ sobie tych planow, ktore uktadatam, a ktére odnosity si¢ do koncowego
okresu jego wakacji i do podjecia nauki na nowo. Mialam go oczywiscie uczy¢ przez cale to
cudowne lato, jak to uzgodnily$my migdzy soba. Dzi$ mi si¢ jednak wydaje, ze to raczej ja si¢
uczytam przez szereg tygodni. Nauczylam si¢ czego$ — z poczatku w kazdym razie — co
byto mi nie znane wowczas, kiedy sama pobieratam nauki w latach mej nieciekawej, przyga-



stej mlodosci; nauczylam sig cieszy¢, a nawet rozwesela¢ innych i nie mysle¢ o jutrze. Po raz
pierwszy w pewnym sensie poznatam, czym jest przestrzen, powietrze i swoboda, czym jest
cata muzyka lata i petnia tajemnic przyrody. A do tego doszlty jeszcze rozmyslania, a rozmy-
slania nasycone byty stodycza. Och, to byta pulapka — nie zamierzona, lecz gleboka — na
ma wyobrazni¢, na ma wrazliwos¢, by¢ moze, nawet na ma proéznosé i wszystko to, na co
bylam najbardziej podatna. Przedstawie to moze najjasniej, gdy powiem, ze zapomniatam 0
0stroznosci.

Sprawialy mi tak mato ktopotu, byty tak przemite. Lubitam docieka¢ — lecz i to czyni-
tam w jaki§ mglisty, oderwany sposob jak potraktuje je nielitosciwa przyszios¢ (bo kazda
przysztos¢ jest nielitosciwa!) 1 jaki cios moze im ona zada¢. Dzieci rozkwitaty w zdrowiu 1
szczgsciu, a jednak, tak jak gdyby powierzono mi losy pary matych grandow czy ksiazat krwi,
dla ktérych wszystko — bo tak wypada — powinno by¢ odmierzone, uporzadkowane i z gory
przygotowane, nie potrafitam wyobrazi¢ sobie ich przysztosci inaczej, jak w formie jakiego$
romantycznego, iscie krolewskiego ogrodu 1 parku, ktéry nie ma granic. By¢ moze, oczywi-
Scie, ze wilasnie to, co tak nagle wdarto si¢ w nasze zycie, nadalo minionym dniom urok ciszy
— ciszy przed burza, w ktorej co$ nabrzmiewa lub czai si¢. Zmiana przyszia tak nagle, jak
skok bestii.

W pierwszych tygodniach dni byty dlugie. Czgsto, gdy byly wyjatkowo pigkne, uzycza-
ty mi tego, co zwykle nazywatam swoja godzina. Byla to godzina po nadejsciu i przejsciu
pory przeznaczonej dla moich wychowankéw na lekcj¢ i udanie si¢ na spoczynek, godzina,
ktora przynosita mi chwilg samotnosci, przedtem nim sama udawatam si¢ ostatecznie na spo-
czynek. Cho¢ tak bardzo lubitam przebywaé w towarzystwie moich wychowankow, w rzeczy-
wisto$ci sposrod catego dnia najbardziej cenitam t¢ godzing. Upodobatam sobie szczegolnie
te chwile, kiedy $wiatlo§¢ dzienna juz si¢ zacierala lub — nalezatoby raczej powiedzie¢ —
kiedy dzien jeszcze nie zamarl, a od starych drzew, spod zarumienionych oblokéw dolatywaty
ostatnie nawotywania ostatnich ptakoéw. Wtedy moglam udaé si¢ na przechadzke i niemal w
poczuciu whasnosci tego, co mnie otacza, poczuciu, ktére mnie bawito i schlebiato mi zara-
zem, upajac¢ si¢ pigknoscia i powaga tego miejsca. Ilez radosci sprawiaty mi te chwile, gdy
bylam przepojona pogoda ducha 1 przekonana o slusznosci tego, co zrobitam. Ilez szczg$cia
przezywatam, rozmyslajac przy tym, jak dzigki mej dyskrecji, dzigki memu spokojnemu zdro-
wemu rozsadkowi i ogolnym zaletom charakteru — czy on kiedykolwiek o tym pomyslat! —
sprawialam przyjemnos¢ osobie, ktora narzucila mi swoja wolg. Robitam wszystko, czego
ode mnie tak bardzo si¢ spodziewat 1 osobiscie domagatl, a to, ze potrafitam da¢ sobie rade,
zwiekszylo moja rado$¢ bardziej, niz przypuszczatam. Smiem twierdzi¢, iz wydawato mi sig
po prostu, ze jestem mtoda, niezwykla kobieta, 1 pocieszalam si¢ nadzieja, ze kiedy$ znajde
wigksze uznanie. Ale doprawdy, potrzeba mi bylo stanowczo tej niezwyktosci, by przeciw-
stawi¢ si¢ niezwyklym rzeczom, ktore dopiero teraz daty znak o sobie po raz pierwszy.

Bylo to akurat pewnego popotudnia o tej wlasnie porze: dzieci juz lezaly otulone w
kotderki, ja za$§ wysztam na swoja zwykla przechadzkg. Wsrod wielu réznych mysli jedna
przesladowata mnie szczegdlnie i nie staram si¢ jej bynajmniej ukry¢, bowiem towarzyszyla
mi stale podczas tych wedrowek: mysl, ze gdybym si¢ nagle na kogo$ natkngla, to bytoby to
wydarzenie tak samo urzekajace, jak jakas czarowna basn. Gdyby kto$ zjawit si¢ na zakrecie
Sciezki, stanat przede mna 1 uSmiechat si¢ do mnie z aprobata... Pragnetam tylko tego, by o
mnie wiedzial; a przekona¢ si¢ o tym moglabym tylko wowczas, gdybym go ujrzata i zauwa-
zyta zyczliwo$¢ malujaca si¢ na jego przystojnej twarzy. I oto6z stato si¢: twarz nagle si¢ zja-
wita. To pierwsze spotkanie zdarzyto si¢ pod koniec dtugiego czerwcowego dnia, gdy wynu-
rzajac si¢ z jakiej$ grupy krzewow i majac dom przed oczami, stangtam jak wryta. Tym, co
unieruchomito mnie tak nagle i wstrzasngto w daleko wigkszym stopniu, niz to sobie wyobra-
zalam bylo przekonanie, ze moje marzenie przyobleklo w mgnieniu oka realne ksztatty. On
stat tam! — wyzej co prawda, poza trawnikiem i na samym szczycie wiezy, dokad zaraz



pierwszego dnia zaprowadzita mnie mata Flora. Wieza ta byla jedna z dwoch czworokatnych,
niedorzecznych budowli, opatrzonych blankami, sposrod ktorych wyrézniano, cho¢ nie
widziatam miedzy nimi wigkszych ro6znic, nowa i stara wiezg. Wieze te wznosity si¢ po obu
naroznikach domu, przeciwlegle do siebie, i nalezaly zapewne do dziwactw architektury
usprawiedliwionych w pewnej mierze jeszcze niezbyt pretensjonalna wysokoscia, a ich wiek,
sztucznie im nadany, datowat si¢ z okresu nawrotu romantyzmu, nalezacego juz do czcigo-
dnej przesztosci. Zawsze je podziwialam, taczytam z nimi ré6zne marzenia, bo w pewnym
sensie mozna bylo z nich czerpa¢ natchnienie, zwtaszcza kiedy majaczyty w mroku, we wspa-
niatos$ci swoich rzeczywiscie obronnych blankdw. Posta¢ jednak, ktora tyle razy przyzywa-
tam, na tej wysokosci wydawata mi si¢ nie na miejscu.

Pamigtam, ze widok owej postaci w cichej atmosferze zmierzchu przyprawit mnie o
dwa kolejne dreszcze emocji, ktore wyraznie ujawnity 6w szok, jakiego doznatam, bedac
zaskoczona najpierw raz a potem drugi. Druga niespodzianka byta nagla §wiadomos$¢ omyiki,
jaka popehitam poczatkowo: cztowiek, ktory zatrzymat mdj wzrok, nie miat nic wspolnego z
osoba, ktdra sobie zbyt pochopnie wyobrazitam. Tak oto nastapito u mnie jakie§ pomieszanie
wizji, ktorej teraz, po tylu latach, nie sil¢ si¢ odtworzy¢, bo nie da si¢ tego poréwnaé z
niczym, co w zyciu si¢ zdarza. Obcy czlowiek w odludnym miejscu stanowi dla mtodej, nie
znajacej zycia kobiety zupelnie uzasadniony przedmiot bojazni. A ta postac, stojaca naprze-
ciwko, byta — o czym upewnitam si¢ w ciagu kilku nast¢pnych sekund — tak mato podobna
do jakiejkolwiek znanej mi osoby, jak 6w wizerunek, ktory stworzytam sobie w wyobrazni.
Nie widziatam jej na Harley Street, nie widziatam jej tez nigdzie indziej. Samo miejsce w
dodatku, w najdziwniejszy sposdb w Swiecie, stato si¢ dla mnie od razu i wylacznie z przy-
czyny pojawienia si¢ tej postaci jak gdyby wymarle. Dla mnie przynajmniej, gdy pisz¢ to
o$wiadczenie z rozwaga, na jaka jeszcze nigdy si¢ nie zdobylam, powraca pelne wyczucie tej
chwili. Wydawato sig, ze gdy usitowatam poja¢ to, co poja¢ musiatam, cate moje otoczenie
zostalo porazone $miercia. I znowu, gdy piszg te stowa, wydaje mi sig, ze styszg tg ciszg
bezmierna, w ktora zapadly odgtosy wieczoru. Ustalo krakanie wron na ztotym niebie, a
ulubiona przeze mnie godzina stracita w ciagu tej nie dajacej sig¢ opisa¢ chwili cata swoja
wymowe. Poza tym jednak nic si¢ w przyrodzie nie zmienito, chyba ze zaszta jaka§ zmiana,
ktora tylko w moich oczach nabrata szczegolniejszej ostrosci. Niebo byto nadal powleczone
ztotem, powietrze przezroczyste, a czlowiek przypatrujacy mi si¢ spoza obronnych blankéw
wiezy odcinat si¢ wyraznie jak portret oprawiony w ramg. Tak oto przebiegatam mys$lami z
szybkoscia blyskawicy kazda z osob, ktora moglaby nim by¢, a ktéra nim nie byta. StaliSmy
zwrbceni ku sobie, jednakze tak daleko od siebie, ze musiatam zadawacé sobie goraczkowe
pytanie, kim byt 6w cztowiek, i odczuwac jednoczesnie jakie$ zdziwienie, ktore w kilka chwil
potem przybralo jeszcze na sile, poniewaz nie moglam znalez¢ odpowiedzi.

Wiem, zZe najbardziej znamiennym pytaniem, czy tez jednym z nich, stalo si¢ — w
odniesieniu do pewnych rzeczy — pytanie, jak dlugo to wszystko trwato. Otz cate to zajscie,
myslcie sobie o nim, co chcecie trwato tak dtugo, ze mogtam rozwazy¢ szereg mozliwosci, z
ktorych Zzadna nie wydawata mi si¢ lepsza od innej, by stwierdzi¢, czy wsrdd osob przebywa-
jacych w domu nie ma takiej — a przede wszystkim od kiedy? — ktdorej bym jeszcze nie
znala. Trwatlo 1 woweczas, kiedy zzymalam sig trochg, przekonana, Ze z racji mego stanowiska
miatam chyba prawo domaga¢ si¢, by nie pozostawiano mnie w takiej nieSwiadomosci, 1 ze
takiej osoby by¢ tutaj nie powinno. Trwalo wowczas, kiedy ten przybysz, jak gdyby mierzyt
mnie ze swego miejsca wzrokiem, w ktorym kryta si¢ owa badawcza, dostrzegalna w zanika-
jacym $wietle dociekliwo$¢, wyrazajaca wilasnie to pytanie, ktore sama jego obecnos¢ prowo-
kowata. Brak kapelusza na glowie, o ile sobie przypominam, $wiadczyt o pewnej zazytosci i
robil wrazenie jakiej$ dziwnej swobody. Dzielita nas zbyt wielka odlegtos¢, abySmy mogli
odezwac si¢ do siebie, ale nastata taka chwila, ze na krotszy dystans jakie$ zaczepne, przery-
wajace ciszg zawolanie ktérego$ z nas byloby wlasciwym nastgpstwem tego wzajemnego



mierzenia si¢ wzrokiem. Stal sztywno wyprostowany — bylo to bardzo znamienne — w
jednym z bardziej oddalonych od samego budynku naroznikéw wiezy, a jego rece spoczywatly
na parapecie. Widziatam go tak, jak widzg litery, ktére pisz¢ na tym papierze. Potem,
doktadnie po uptywie minuty, jak gdyby dla spotggowania wrazenia, zmienit powoli miejsce
— przeszedl, wciaz patrzac na mnie uparcie, do przeciwleglego naroznika. Tak, zdawatam
sobie doktadnie sprawe z tego, ze w czasie zmiany miejsca nie spuscil ze mnie oczu i jeszcze
teraz widze jego reke, jak przesuwat ja, idac wzdtuz blankow, od jednego otworu do drugie-
go. Zatrzymal si¢ w nast¢gpnym narozniku, lecz juz krocej. Nawet wtedy gdy odwracat sig, nie
odrywal ode mnie wzroku. Potem odwrdcit si¢. To byto wszystko, co wiem.

ROZDZIAL 1V

Nie znaczy to bynajmniej, abym poddéwczas niczego wigcej si¢ nie spodziewala.
Zdrgtwialam bowiem w tym samym stopniu, jak zostalam wstrzasnigta. Czyzby Bly posiadato
jaki$ swoj ,,sekret” — jaka$ tajemnice Udolfa, lub moze przebywat tutaj jaki§ wariat, kto$ z
rodziny, trzymany z dala od ludzkich oczu pod kluczem, o kim lepiej nie wspominac¢? Nie
umiem powiedzie¢, jak dtugo zastanawiatam si¢ nad tym, lub jak dtugo targana na przemian
ciekawoscia 1 strachem tkwitam znieruchomiata w miejscu, gdzie si¢ z nim zetknglam.
Pamigtam tylko, ze kiedy znalaztam si¢ znowu w domu, zapanowata juz ciemno$é. Tymcza-
sem wzburzenie trzymato mnie jak w kleszczach i gnalo mnie gdzie$§ przed siebie. Musiatam
bowiem, krazac dokota, przebiec chyba ze trzy mile. P6zniej jednak mialam doznaé takiego
jeszcze wstrzasu ze to zaranie trwogi zaledwie mozna poréwnaé¢ do dreszczOw przedchoro-
bowych. Najbardziej niezwyklty moment tego zdarzenia, chociaz wszystko byto niezwykte,
stanowil fakt, z ktorego zdatlam sobie sprawg¢ w hallu podczas spotkania z pania Grose.
Sposrdéd tancucha wspomnien powraca do mnie 6w obraz, wrazenie, jakie wywarta na mnie
po powrocie jasna, przestronna komnata wytozona boazeria 1 czerwonymi dywanami, bly-
szczaca w $wietle lampy, odbijajacym si¢ na starych portretach rozwieszonych na $cianach, i
dobrotliwie zdziwione spojrzenie mej przyjaciolki, po ktdrym natychmiast poznatam, ze
niepokoita si¢ o mnie. Gdy ja zobaczylam, bytam od razu pewna — sadzac po jej prostej
wylewnos$ci i westchnieniu ulgi na moj widok — Ze nie wiedziata o niczym, co mogto by¢
zwiazane z tym wydarzeniem, ktdre chcialam jej opowiedzie¢. Nie podejrzewalam wcale, ze
spokdj rozlany na jej obliczu moze mnie podnies¢ na duchu, i bezwiednie zaczg¢lam sig
zastanawia¢ nad powaga tego, co widzialam, by w koncu doj$¢ do wniosku, ze lepiej bedzie
powstrzymac¢ si¢ od wzmianki na ten temat. Wydaje mi sig, ze w tej catej historii nie byto nic
osobliwszego niz 6w fakt, ze moje istotne uczucie strachu taczyto si¢ z instynktowna checia
— jezeli wolno mi si¢ tak wyrazi¢ — zaoszczgdzenia mej przyjaciotce ktopotow. Zaraz tez
kiedy znalaztam si¢ w przyjemnej atmosferze hallu i poczutam na sobie jej wzrok, nastgpita
we mnie jaka$ raptowna zmiana, ktdrej nie umialam sobie wtedy wytlumaczy¢. Usprawiedli-
wiajac sie dos¢ wykretnie ze swego opoznienia pretekstem pigknej nocy oraz bakajac co$ na
temat obfitej rosy i przemoczonych ndg, udatam si¢ czym predzej do swego pokoju.

Tutaj rzecz miata si¢ inaczej. Tutaj w ciagu wielu jeszcze dni sprawa ta wygladata
rzeczywiscie dziwnie. Bywaty takie godziny, i1 to dzien za dniem — albo juz co najmniej
chwile kradzione z normalnych zaje¢ kiedy po prostu musiatam zamyka¢ si¢ w pokoju, by
skupi¢ mysli. Nie dlatego, abym nie mogla wytrzymac tego nerwowego napigcia, lecz zupet-
nie powaznie zaczetam si¢ obawiac, ze w koncu si¢ zatamie¢. Zdawatam sobie bowiem sprawe
jasno 1 wyraznie, ze w zadnym wypadku nie potrafi¢ dociec, kim byt 6w nieznajomy, ktory
zaintrygowal mnie w sposob tak niewytlumaczony; a ktéry mimo to, jak mi si¢ zdawato, byt



czym$ ze mna blisko zwigzany. Zorientowatam si¢ szybko, ze nie zadajac wielu pytan i nie
zwracajac niczyjej uwagi, tatwo bed¢ mogta dociec, czy nie ma tu jakich$ powiklan domo-
wych. Wstrzas, jakiego wtedy doznatam, zaostrzy¢ musial wszystkie moje zmysty. Pod
koniec trzeciego dnia, obserwujac wszystko uwazniej, dosztam do przekonania, ze nikt ze
stuzby nie zadrwil sobie ze mnie i Ze nikt nie probowal zabawia¢ si¢ moim kosztem. Nikt
tutaj nic nie wiedzial o tym, o czym ja wiedziatam. Nasuwal si¢ tylko jeden rozumny
wniosek: kto§ pozwolil sobie na Zart, zbyt jednak niesmaczny. Powtarzatam to sobie wciaz od
nowa, ilekro¢ wsuwalam si¢ do mego pokoju i zamykatam drzwi na klucz. Jaki§ intruz
wcisnal si¢ tu nieproszony, jaki§ wtoczega pozbawiony skrupuldow, interesujacy sig¢ starymi
budowlami, przemknal si¢ nie zauwazony do wngtrza i znalaztszy sobie dogodny punkt
obserwacji, rozkoszowat si¢ widokiem, po czym wymknat si¢ tak samo, jak przyszedt. To, ze
mierzyl mnie oczami tak $mialo 1 twardo, nalezato zlozy¢ na karb jego bezczelnosci. Ostate-
cznie pozostawala ta pociecha, ze z pewnoscia nigdy go juz tutaj nie ujrzymy.

Przyznajg, ze nie bylo w tym az tak wielkiej pociechy, abym mogta sadzi¢, ze procz
moich uroczych zajgé¢ nic innego zasadniczo nie bedzie miato znaczenia. Zreszta te urocze
zajecia polegaly tylko na wspotzyciu z Milesem i Flora; czulam tez, ze nic mi ich bardziej nie
uprzyjemni, jak to, ze oddam si¢ im cala dusza, dzigki czemu tez pozbede si¢ niepokoju.
Widok moich wychowankow stanowit dla mnie Zzrédlo nieustannej radosci, powodowat, ze
nigdy nie mogtam do$¢ si¢ nadziwi¢ bezpodstawnos$ci moich pierwotnych obaw, memu znie-
checeniu, zrodzonemu z perspektywy prozaicznej szarzyzny moich zajec¢. Nie miata to by¢
jednak, jak si¢ okazato, zadna szarzyzna ani tez zadna mordgga bez konca. Czyz mozna wigc
dziwi¢ si¢ moim zachwytom nad praca, ktdra obracata si¢ stale w krggu samego tylko pigkna?
Wszystko tu byto jedna basnia dziecigca i sama szkolna poezja. Nie cheg przez to powiedzieé,
iz nauka ograniczata si¢ tylko do powiastek 1 wierszy; mam na mysli to, Ze nie potrafig
wyrazi¢ inacze] wyjatkowego zainteresowania, jakie budzity we mnie te dzieci. Czyz aby to
opisa¢, nie wystarczy po prostu powiedzie¢, ze nie mogtabym zy¢ bez nich nadal, a przeciez
— cho¢ u guwernantki zakrawa to wprost na cud: zaklinam was, kolezanki po fachu,
poswiadczcie me stowa! — odkrywalam w nich coraz to co$ nowego.

Na jednym jednak odcinku odkrycia te si¢ urywaty: gigboka tajemnica nadal ostaniata
okres pobytu chlopca w szkole i nie wiadomo bylo, jak si¢ tam prowadzil. Wyjasnito sig to o
tyle szybko, Ze nie potrzebowatam si¢ tym dluzej zadrgczac. By¢ moze, blizsze prawdzie by-
toby stwierdzenie, ze chlopiec sam to wyjasnit — bez jednego stowa. Wykazat, jakim absur-
dem byto cate oskarzenie. Wysnuta przeze mnie konkluzja rozkwitata teraz w niektamanych
rumiencach jego niewinnosci: po prostu zanadto $wiecil swym niezwyktym pigknem i bla-
skiem wsrod wstretnej 1 brudnej atmosfery, jaka panuje w szkotach, i musiat za to zaptacié.
Zdawatam sobie sprawg az nadto zywo, ze Swiadomos$¢ takich indywidualnych roznic, takiej
wyzszo$ci gatunku, przeksztalca si¢ zawsze u tej zwyczajnej wigkszosci — ktora obejmowac
moze nawet glupawych, niecnych dyrektorow szkot — niechybnie w uczucie zawisci.

Oboje dzieci cechowata jaka$ delikatnos¢ — byta to ich jedyna wada i1 bynajmniej nie
czynila ona z Milesa jakiego$ niedotegi; przez t¢ delikatno$¢ jak gdyby odizolowaty si¢ od
innych (chyba tak muszg¢ to nazwac) 1 staly si¢ nietykalne. Przypominaty cherubinki. ktore,
jak glosi przypowiastka, w niczym nie zawinity moralnie w kazdym razie — aby je przetrze-
pa¢! Pamigtam to przeswiadczenie, jakie wzbudzit we mnie przede wszystkim Miles, bo nie
mogl on jeszcze doswiadczy¢ niczego, co mozna by okresli¢ mianem choc¢by najbardziej
niktej ,,przesztosci”. U matego dziecka nie spodziewamy si¢ zadnych ,,zadawnionych taje-
mnic”, ale w tym $licznym chtopczyku tkwito co$ niezwykle wzruszajacego, a mimo to nie-
stychanie radosnego, co w wigkszej mierze niz u jego rowiesnikow uderzalo mnie i znaczyto
nowoscia kazdy kolejny dzien. Nigdy nie zaznat chwili cierpienia. W moich oczach bylo to
niezbitym dowodem, ze chlopiec nie zostat jeszcze nigdy prawdziwie ukarany. Nie wywinat-
by si¢, gdyby miatl zle sktonnosci, a ja w lot bym to podchwycita — wpadlabym na $lad,



odczulabym rang i pohanbienie. Niczego takiego w nim nie odnajdywatam; byt wobec tego
aniotem. Nigdy nic nie moéwil o swej szkole, nie wspominat zadnego kolegi lub nauczyciela; a
ja ze swej strony odczuwatam zbyt wielki niesmak, by o tym napomykaé. Oczywiscie znaj-
dowatam si¢ pod wyraznym urokiem, a najbardziej zadziwiajacym elementem owego uroku
bylo to, ze nawet woéwczas doskonale zdawalam sobie z tego sprawg. Ale ulegtam mu nieod-
parcie, zawieral on antidotum na wszelkie bole, a przeciez niejedna bole$¢ mnie gnebita.
Tymczasem z domu, gdzie nie wszystko uktadato si¢ pomyslnie, otrzymywatam listy budzace
niepokoj. Coz jednak znaczyt $§wiat caly wobec tej radosci, jaka napawaty mnie te moje
dzieciatka? Takie oto pytanie stawialam sobie zawsze, kiedy udawato mi si¢ wyrwac dla
siebie chwilg samotno$ci. Bytam nimi po prostu ol$niona.

IdZmy, dalej. Nadeszla taka niedziela, kiedy deszcz lal tak mocno i przez tyle godzin, iz
niepodobna byto pdj$¢ do kosciota. Wskutek tego, gdy dzien miat si¢ juz ku koncowi, umowi-
tam si¢ z pania Grose, ze o ile wieczorem si¢ wypogodzi, poéjdziemy razem na ostatnie nabo-
zenstwo. Deszcz ustat na szczgscie 1 przygotowywatam si¢ do wyjscia. Idac na przetaj droga
przez park i dalej wygodnym goscincem do wioski, zasztybysmy na miejsce w ciagu dwu-
dziestu minut. Schodzac na dot na spotkanie z kolezanka w hallu, przypomniatam sobie o
parze rekawiczek, ktore byly w trzech miejscach rozprute i ktdre zostaty juz naprawione —
zbyt ostentacyjnie, by¢ moze, by moglo to kogo§ zbudowa¢ — kiedy siedziatam z dzie¢mi
przy podwieczorku, ktory w niedzielg byt. podawany wyjatkowo w owej nienagannie czystej i
zimnej $wiatyni z drzewa mahoniowego 1 mosiadzu w jadalni dla ,,dorostych”. Tam wtasnie
zostawilam rgkawiczki i tam wstapitam teraz, by je zabra¢ z powrotem. Dzien juz poszarzat,
lecz jasno$¢ popotudniowa jeszcze si¢ nie zatarla. Po przekroczeniu progu moglam wigc nie
tylko je rozpozna¢ na jednym z krzeset w poblizu szerokiego okna, obecnie przymknigtego,
ale 1 uprzytomni¢ sobie, ze po drugiej stronie okna stoi jaka$ osoba i zaglada wprost do
wnetrza. Wystarczyt mi jednak krok do pokoju, wzrok moj zareagowat natychmiast; to nie
byta utuda. Osoba zagladajaca do wnetrza byla ta sama osoba, ktora raz juz pojawila si¢ przed
moimi oczami. Tak wigc pokazat si¢ ponownie, cho¢ nie twierdzg, ze bardziej wyraziscie, bo
byto to niemozliwe, lecz za to w tak bliskiej odleglosci, iz posungto to o jeden krok naprzod
nasza znajomo$¢ ze soba. Jednocze$nie na jego widok zabrakto mi tchu i1 zrobitlo mi sig
zimno. Tak, to byt on, to byt on. I tym razem widziatam go tak, jak widziatam go poprzednio,
od pasa wzwyz, gdyz okno — jakkolwiek jadalnia byta na parterze nie dochodzito do linii
tarasu, na ktérym stat. Twarz jego byla tuz przy szybie, a majac go tak blisko przed soba,
dopiero uswiadomitam sobie, jak dziwnie mi utkwil w pamigci. Stal tam tylko przez kilka
sekund, ale to wystarczyto, bym si¢ upewnita, Zze i on mnie roéwniez zobaczyt i rozpoznat;
byto to tak, jakbym go ogladata przez cate lata i znata od dziecka. Tym razem jednak zdarzyto
si¢ Co$, co nie zdarzylo si¢ poprzednio; spojrzenie, z jakim przez szybg i poprzez pokoj wpit
si¢ W moja twarz, byto rownie przenikliwe i twarde, jak tamtym razem, lecz w pewnej chwili
oderwatl wzrok ode mnie i wtedy mogtam mu si¢ dalej przyglada¢, §ledzi¢, jak oczyma prze-
chodzi po kolei od przedmiotu do przedmiotu. W tej samej chwili nastapit u mnie dodatkowy
wstrzas, gdyz nabratam pewnosci, ze nie do mnie on tu przyszedt. Przyszedt do kogo$ innego.

Ow blysk §wiadomosci — byt to bowiem przebtysk $wiatla w pomroce leku — spowo-
dowal u mnie wtedy, kiedy statam, skutek najbardziej niezwykty, obudzil nagle drzenie
poczucia obowiazku 1 odwagi. Tak, odwagi, gdyz niewatpliwie bytam juz u kresu sit. Jednym
skokiem znalaztam si¢ zndw poza drzwiami, dopadtam wejscia do domu, wybiegtam na dwor
i pedzac co sit wzdhuz tarasu, skrecitam za naroznik i oto miatam to samo miejsce przed
oczyma. Lecz teraz nie byto tam nikogo — przybysz zniknat. Zatrzymalam sig, osungtam si¢
niemal na ziemi¢ na skutek doznanej ulgi; jednakze objelam wzrokiem wszystko dokota —
wyczekiwatam, liczac si¢ z mozliwoscia jego powrotu. Wyczekiwalam, jak moéwig, lecz jak
dhugo to trwato? Dzi$ nie potrafi¢ jasno okresli¢, ile czasu wtedy minglo. Zatracitam jak
gdyby zdolno$¢ odmierzania czasu: nie trwato to zapewne tak dtugo, jak mnie si¢ wowczas



wydawato. Zarowno taras, jak i wszystko dokota, trawnik i potozony za nim ogrdéd, cata
dostrzegalna cze$¢ parku, ziato wielka, beznadziejna pustka. Nie brakowalo tam krzewow i
wielkich drzew, lecz pamigtam dotad te kompletna pewnos$¢ siebie, iz nie postuzyty mu one
za kryjowke. On tam byt lub tez nie bytlo go tam: jesli go nie widziatam, nie mégt si¢ tam
znajdowad¢. Nie miatam co do tego watpliwo$ci. Potem zamiast powrdci¢ ta sama droga,
instynktownie podesztam do okna. Zdawatam sobie tylko sprawe z jednego — powinnam
stang¢ w tym samym miejscu, gdzie on wtedy stal. Uczynitam to, przywartam twarza do
szyby i patrzylam do wngtrza, tak jak on wtedy patrzat. Jak gdyby mi to miato unaoczni¢, jaki
doktadnie byt zasieg jego wzroku. W tym momencie pani Grose weszta do pokoju, podobnie
jak ja to uczynitam witasnie przed chwila. Dzigki temu odtworzytam sobie wierny obraz
minionej dopiero co sytuacji. Pani Grose ujrzala mnie tak, jak ja ujrzalam owego przybysza;
zatrzymala si¢ zupelnie nagle tak, jak ja to zrobitam; udzielit si¢ jej taki sam wstrzas, jakiego i
ja doznatam. Okryla si¢ bladoscia; sprawito to, ze musialam zada¢ sobie pytanie, czy ja
rowniez pobladtam w tym stopniu, co ona. Po prostu wybatuszyta oczy i wycofata si¢ $cisle
po linii mojego odwrotu; bytam pewna, ze wyszta i zawrédcita w moja strong i1 ze niebawem
si¢ z nig zobaczg. Pozostatam w miejscu bez ruchu i czekajac na nig, rozmys$latam nad rozny-
mi rzeczami. Lecz tylko jedna z nich byla godna uwagi; dziwitam si¢, dlaczego ona si¢
wystraszyla.

ROZDZIAL V

Wyttumaczyta mi to zaraz, gdy tylko ukazata si¢ zza naroznika domu.

— Na milos¢ boska, co si¢ stato...?

Byta teraz zarumieniona i z trudem chwytata powietrze.

Nie odezwatam si¢ ani stowem, poki nie podeszta zupeknie blisko.

— Ze mna? — zapytalam. Na mojej twarzy musialo si¢ odbi¢ szczere zdumienie. —
Czy cos$ po mnie widac?

— Jest pani blada jak $ciana. Wyglada pani okropnie.

Zastanowilam sig: moglam to bez skrupulow przypisa¢ czemus, co nie ma wigkszego
znaczenia. Ow choéby szacunek, ktory powinnam okazaé pani Grose z racji jej zarumienio-
nego oblicza, stat si¢ teraz zbyteczny i rozwiat si¢ bez §ladu, a jezeli zawahalam si¢ przez
moment, to nie dla powodéw, ktore taitam. Wyciagnetam do niej rgkg, a ona ja ujela.
Przytrzymatam troche jej dlon, odczuwajac zadowolenie, jakie sprawiala mi jej bliska
obecno$¢. Kiedy zdumiona nie§miato zaczerpngta tchu, uczutam si¢ niejako pokrzepiona.

— Oczywiscie przyszta pani, by zabra¢ mnie do kosciota, lecz ja nie mogg i8¢.

— Czy cos sig stato?

— Tak. Pani juz sig teraz domysla. Czy wygladam tak osobliwie?

— W tym oknie? Co$ strasznego?

— No, tak — powiedziatam — wystraszytam sig.

Z oczu pani Grose mozna bylo wyraznie wyczyta¢, ze ona bynajmniej nie ma chgci
nabawiac si¢ strachu, ale tez i to, ze pamigta az nadto dobrze, co do niej nalezy, by by¢ goto-
wa do dzielenia ze mna jakichkolwiek znaczniejszych klopotow. Och, byto to nieuniknione,
ze bedzie musiata w tym wzia¢ udziat.

— W rezultacie tego, co pani wtasnie widziata przez okno, z jadalni, minutg temu. To
za$, co ja widziatam... tuz przedtem... bylo czyms$ znacznie gorszym.

Ujela silniej moja reke.

— A co takiego?



— Jaki$ doprawdy niezwykty cztowiek... zagladat do wnetrza.

— Jaki niezwykty cztowiek?

— Nie mam najmniejszego pojecia.

Pani Grose daremnie wodzita wzrokiem dokota.

— Gdziez wigc on sig podzial?

— To jeszcze wigksza zagadka.

— Czy pani go juz poprzednio widziata?

— Tak... raz jeden. Na starej wiezy.

Spogladata na mnie dalej, tylko bardziej uporczywie.

— Pani uwaza, ze to jaki$ obcy cztowiek?

— Och, zupeie obcy!

— I pani nic mi nie mowita?

— Nie... miatam swoje powody. Lecz teraz, kiedy sig pani domysélita...

Pani Grose odparowata ten zarzut wzrokiem pelnym zdumienia.

— Alez ja sig¢ niczego nie domyslitam! — rzekla po prostu. — Jak to mozliwe, skoro
pani nie ma o tym pojgcia?

— W najmniejszym stopniu.

— Pani go nigdzie nie widziata poza wieza?

— I tu przed chwila, w tym miejscu.

Pani Grose znow sig rozejrzata.

— Co on tam robit na wiezy?

— Stat tylko i przypatrywat mi si¢ z gory.

Namyslata si¢ przez chwilg.

— Czy to byt dzentelmen?

Nie potrzebowatam si¢ wcale zastanawiac.

— Nie. — W jej oczach zdumienie poglebito si¢ jeszcze. — Nie.

— A zatem nikt z domownikdw? Nikt z wioski?

— Nikt, na pewno nikt. Nie powiedzialam pani tego, lecz upewniltam sig.

Westchneta z nieuchwytng prawie ulga. Podziatato to na mnie jako$ dziwnie kojaco. Na
krétko, co prawda.

— Lecz jesli nie jest dzentelmenem...

— Kim jest wigc? Jest czym$ upiornym.

— Upiornym?

— Jest... B4g wie, czym on jest!

Pani Grose rozejrzata si¢ jeszcze raz; wlepita oczy w dal spowita gestym cieniem, a po-
tem, gdy si¢ juz otrzasneta, zwrocila si¢ do mnie, wykazujac zadziwiajacy brak konsekwencji:

— No, powinny$my juz by¢ w kosciele.

— Och, nie jestem w stanie tam po6js¢.

— Moze to jednak pani dobrze zrobi?

— Ale to im na dobre nie wyjdzie...!I — skingtam glowa w strong domu.

— Dzieciom?

— Nie mogg ich teraz zostawi¢ samych.

— Boi si¢ pani...?

— Jego si¢ boje — powiedziatam §mialo.

Na szerokim obliczu pani Grose pojawit si¢ wtedy, po raz pierwszy, daleki, ledwo
widoczny przebtysk rozbudzonej swiadomosci; w jaki§ sposob domyslitam sig, ze wywolany
zostal spdznionym troche przeswitem jakiej§ mysli, ktoérej sama nie podsungtam jej, a ktéra
byta dla mnie, jak dotad, zupeknie niejasna. Odradza si¢ we mnie wspomnienie, jak od razu
przyszto mi do glowy, ze dzigki niej — tej mysli — wydostang z niej teraz co§ wiegce;.
Czulam, Ze jest to zwigzane z okazanym przez nig pragnieniem, aby dowiedzie¢ si¢ czego$



wigcej, gdy zapytata:
— Kiedy to byto... tam na wiezy?
— W potowie miesiaca. O tej samej porze.
— Nieomal 0 zmroku — rzekta pani Grose.
— Och, nie, niezupelie. — Widzialam go tak, jak teraz widzg pania.
— W jaki wigc sposob dostat si¢ do srodka?
— I w jaki spos6b wydostat si¢ na zewnatrz? — za$miatam si¢ — Nie mialam sposo-

bnosci zapyta¢ si¢ go o to! — ciagnetam dalej. — Widzi pani, dzi§ wieczorem, nie udato mu
si¢ dosta¢ do wngetrza.
— Czy on tylko podglada?

— Mam nadziejg, ze na tym sig skonczy!

Puscita teraz moja reke; odsungla sig troche. Odczekatam chwilg i potem dodatam:

— Niech pani idzie do kosciota. Do widzenia. Ja musz¢ czuwac.

Powoli znowu zwrdcila si¢ twarza do mnie.

— Czy obawia sig pani o nie?

Wymienily$my jeszcze jedno dtugie spojrzenie.

— A pani nie?

Zamiast odpowiedzi, podeszta blizej do okna i na chwilg przywarla twarza do szyby.

— Pani widzi, w jaki spos6b on mdgt stad obserwowac? — ciagngtam tymczasem dale;j.

Nie poruszyla si¢ nawet.

— Jak dtugo byt tutaj?

— Dopdki nie wysztam. Wysztam za$ po to, by si¢ z nim spotkac.

Pani Grose znow zwroécita si¢ do mnie, a twarz jej jeszcze bardziej si¢ zmienita.

— Ja nie mogtabym wy;js¢.

— Ja takze nie moglam — rozesmiatam si¢ znowu — a jednak wysztam. Znam swoja
powinnos$¢.

— Ja moja znam réwniez — odrzekta; po czym dodata: — Jak on wyglada?

— Nie mogtam si¢ doczekac, aby to pani powiedzie¢. Ale on jest niepodobny do niko-
go.

— Do nikogo? — powtorzyta jak echo.

— Nie nosi kapelusza.

Potem widzac po jej twarzy, ze to wystarczyto, by z poglebiajacym sig przerazeniem
uzmystowita sobie kontury jego postaci, zaczetam je szybko uzupetniac, rys po rysie:

— Ma rude wlosy, nieledwie czerwone, mocno kedzierzawe, 1 blada, podtuzna twarz, o
prostych, regularnych rysach; nosi nieduze, do$¢ dziwne baczki, ktore sg tak samo czerwone,
jak jego wilosy. Jego brwi sa jakby nieco ciemniejsze; w szczegdlny sposdb podniesione, tak
jakby czgsto nimi poruszal. Wzrok ma przenikliwy, dziwny... okropnie; lecz z pewnoscia
wiem tylko tyle, ze oczy ma raczej mate i bardzo nieruchome. Usta jego sa szerokie, a wargi
cienkie, a poza tymi matymi baczkami jest gtadko wygolony. Robi na mnie takie wrazenie,
jak gdyby byt aktorem.

— Aktorem!

Trudno bylo sobie wyobrazi¢ wigksze podobienstwo do aktora, anizeli to, jakie nasuwat
w tym momencie wyglad pani Grose.

— Nigdy zadnego jeszcze nie widzialam, lecz przypuszczam, ze musza tak wygladac.
Jest on wysoki, ruchliwy, trzyma si¢ prosto — ciagnetam dalej — lecz dzentelmen... nie,
nigdy bym go tak nie nazwata.

W miarg, jak rozwijalam przed nia swoéj opis, oblicze mej wspottowarzyszki bladto
coraz bardziej, okragle jej oczy biegaty na wszystkie strony, a tagodne usta miata szeroko
otwarte.

— Dzentelmen? wykrztusita zmieszana i otumaniona — on dzentelmenem?



— A wigc zna go pani?

Widoczne byto, ze stara si¢ opanowac.

— Ale czy jest przystojny?

Zauwazytam tutaj sposobnos¢, zeby jej pomoc.

— Wyjatkowo przystojny!

— A ubrany...?

— W ubranie nie nalezace do niego. Jest ono wytworne, ale na pewno nie jest jego
wlasnoscia.

Gtos jej sig zatamat, gdy bez tchu stwierdzita z jekiem:

— To sa rzeczy pana!

Podchwycitam jej stowa:

— Pani zna go zatem?

Zawahata si¢ tylko na moment.

— Quint! — zawolala.

— Quint?

— Piotr Quint, jego zaufany, jego stluzacy wowczas, kiedy pan tu bywat.

— Kiedy pan tu bywal?

Wciaz jeszcze z trudem tapata powietrze, lecz teraz juz nie wahajac si¢ powiazata to
wszystko w jedna catos¢:

— Nie nosit nigdy kapelusza, lecz za to nosil... ot6z, zdarzato sig, ze kamizelki gdzie$
si¢ podziaty! Ostatniego roku byli tu obaj. Potem pan wyjechat i Quint pozostal sam.

Zdazatam za tokiem jej mysli, lecz nieco si¢ gubitam.

— Sam?

—Jedynie z nami — po czym dodata, jak gdyby siggajac do glgbszych zakamarkow
pamigci — on tu nami rzadzit.

— I co sie z nim stato?

Zaniemoéwila nagle, tak Ze cala ta historia stata si¢ dla mnie jeszcze bardziej zagadkowa.

— On tez sig¢ z nami rozstal — wykrztusita z siebie na koniec.

— A gdzie jest teraz?

Wyraz jej twarzy zmienil si¢ na to nie do poznania.

— Bog jeden wie, gdzie! On umart.

— Umart? — wrzasn¢tam nieomal.

Pani Grose jak gdyby urosta, stangta jak gdyby mocniej na nogach, by dosadniej wyra-
zi¢ zdumiewajacy fakt:

— Tak. Pan Quint nie zyje.

ROZDZIAL VI

Trzeba nam bylo oczywiScie czego$ wiegcej niz ten osobliwy dialog, abySmy mogty
razem, w miar¢ naszych sit, przeciwstawi¢ si¢ temu, co mialo teraz stanowi¢ o naszym zyciu.
Trzeba byto tez wzia¢ pod uwage moje straszne przeczulenie, ktore zamanifestowatam tak
zywymi dowodami, oraz to, ze moja kolezanka wiedziata odtad o mojej niezwyktej wrazliwo-
Sci, ktora wzbudzala u niej zarazem przerazenie, jak 1 wspodiczucie. Wieczorem pod pier-
wszym wrazeniem owego odkrycia, ktore pograzyto mnie na cata godzing w stan calkowitej
prostracji — tego wieczoru zadna z nas nie wzigla udzialu w Zzadnym nabozenstwie poza
takim matym nabozenstwem ograniczonym do tez i sktadania §lubéw, modtow i przyrzeczen
niejako punktu szczytowego serii wynurzen i odruchdw, przez ktére nawzajem udzielatySmy



sobie pociechy i dodawaly odwagi. ZaczetySmy je snu¢, gdy tylko zamknglySmy za soba
drzwi pokoju szkolnego, dokad udatySmy si¢ wiasnie po to, by si¢ z wszystkiego wywngtrzy¢.
Ta obopodlna cheé, by wyspowiada¢ si¢ ze wszystkiego, miata nasza sytuacj¢ sprowadzi¢ po
prostu do jej elementéw najbardziej drastycznych, zasadniczych. Ona sama nie widziata
niczego, nawet $ladu cienia, nikt za§ w domu poza sama guwernantka nie znajdowat si¢ w
potozeniu guwernantki; mimo to przyjeta moja relacje, nie kwestionujac tego, czy bytam przy
zdrowych zmystach, i pod koniec z tej wtasnie przyczyny okazata mi jaka$ strachem podszyta
troskliwos¢, jakas ulegtos¢ wobec moich bardziej niz watpliwych przywilejow, co niby
tchnienie jakiego$ stodkiego wspomnienia pozostato ze mna na zawsze jako najczulszy wyraz
ludzkiego mitosierdzia.

W wyniku wzajemnego zrozumienia dosztySmy wtedy do przekonania, ze wspdlnie
potrafimy przezwyci¢zy¢ wszelkie przeszkody; a przy tym nie miatam nawet pewnosci, mimo
ze byla wolna od wazniejszych obowiazkdéw, czy jednak nie ona wiasnie wzigla na siebie gto-
wny cigzar odpowiedzialno$ci. Wydaje mi sig, ze owego wieczoru wiedzialam tak samo, jak
wiedzialam o tym pdzniej, na co potrafig si¢ zdoby¢ w obronie moich wychowankdéw. Zabrato
mi to jednak sporo czasu, zanim upewnitam si¢ ostatecznie, do czego moja poczciwa wspotto-
warzyszka gotowa byla si¢ posuna¢, azeby dotrzymaé warunkéw tak bardzo wiazacego ukla-
du. Moje towarzystwo bylto dla niej tak samo dziwne, jak dla mnie dziwne bylo jej towarzy-
stwo. Gdy jednak przebiegam w pamieci to wszystko, co przezylySmy razem, wOwczas rozu-
miem, ile wspolnego miatySmy ze soba w tej jednej jak gdyby mysli, ktora — dzigki szczesli-
wemu zbiegowi okoliczno$ci — mogta nas podtrzymac¢ na duchu. Owa mysl wlasnie, owo
drugie posunigcie, wyprowadzito mnie, aby tak rzec, z wewngtrznej komnaty mojego leku.
Mogtam przynajmniej zaczerpnaé powietrza na zewnatrz, a tam pani Grose mogta si¢ do mnie
przylaczy¢. Przypominam sobie doskonale, w jak szczegdlny sposdb poczutam nowy przy-
ptyw sil, zanim rozstaly§my si¢ na noc. OmawialySmy wciaz od nowa kazdy szczeg6t tego
wszystkiego, co widziatam.

— Pani mowi, ze rozgladat si¢ za kim$ innym, kim$ innym niz pani?

— Rozgladal si¢ za matym Milesem — odrzeklam, ol$niona jaka$ nagla jasnoscia — to
za nim on si¢ rozgladat.

— Lecz skad pani wie o tym?

— Wiem, wiem, wiem — egzaltowatam si¢ coraz bardziej — pani tez o tym wie, moja
droga!

Nie zaprzeczyla temu, lecz wyczuwalam, ze nawet nie potrzebowala mi tego mowic. Po
chwili podjeta znowu:

— 1 c6z z tego, gdyby go zobaczyt?

— Kogo? Matego Milesa? Alez on wlasnie tego pragnie!

Wygladata znéw niezmiernie przestraszona.

— To dziecko?

— Uchowaj Boze! Ten cztowiek. On chce im si¢ pokazac.

To, ze tak moglo by¢ istotnie, bylo czyms$ nie do zniesienia. Niemniej jednak potrafitam
si¢ jako$ opanowac, a nawet w miarg jak si¢ nasze rozmowy przeciagaty, nadal udawato mi
si¢ to praktycznie wykaza¢. Bylam absolutnie przekonana, iz znowu ujrz¢ to, co juz raz
widziatam, ale co$ mi w glebi duszy mowito, ze jesli zdobegdg si¢ na odwage 1 sama zaofiaruje
sig, by wystawi¢ si¢ na taka probe, jezeli zgodzg si¢ na nia, jezeli rzucg wyzwanie |
przezwycieze wszystko, to wowczas spetnig role ofiary pokutnej i bede sta¢ na strazy spokoju
reszty domownikow. Przede wszystkim powinnam ostoni¢ dzieci i ocali¢ je za wszelka ceng.
Mam jeszcze w pamigci jedna z tych ostatnich spraw, ktora poruszytam z pania Grose tego
wieczoru.

— Uderzyto mnie to, ze moi wychowankowie o nim nigdy nie wspominali...

Utkwila we mnie wzrok, kiedy przerwatam, zamys$lona.



— O tym, ze w tym czasie tu byt i z nimi razem przebywal?

— O czasie, kiedy tu z nimi przebywal, ani jak si¢ nazywat, ani o jego dziejach, ani
jednym stowem. Nie napomkngli nawet.

— Och, panienka nie pamigta. Nigdy niczego nie styszala ani tez nie widziala.

— O okoliczno$ciach, w jakich on umart? — zapytatam, wytezajac umyst. — By¢
moze. Miles jednak powinien pamigtaé... Miles bedzie wiedziat.

— Ach, niechze pani da mu spok6j — wyrwato si¢ pani Grose.

Odwzajemnitam si¢ tym samym spojrzeniem, jakim poprzednio mnie obdarzyta.

— Niech sig¢ pani nie obawia — odpartam, namyslajac si¢ w dalszym ciagu. — To jest
raczej dziwne.

— To, ze nigdy nic o nim nie méwit?

— Nie uczynit nigdy nawet najmniejszej wzmianki. I pani twierdzi, ze byli ,,wielkimi
przyjaciotmi?”

— Ale nie on — os$wiadczyta pani Grose z emfaza. — To tylko Quint tak sobie go
upodobat. Lubit si¢ z nim bawié... rozpieszczal go — przerwala na chwilg i dodata — Quint
za duzo sobie pozwalal.

Na samo przypomnienie jego oblicza przejeta mnie odraza — ach, ta jego twarz!

— Pozwalat sobie za duzo z moim chtopcem?

— Z kazdym za duzo sobie pozwalat!

Powstrzymatam si¢ na razie od analizy tej kwestii 1 pomyslatam tylko przelotnie, ze w
pewnym stopniu dotyczyto to kilku domownikow i p6t tuzina stuzby, z ktorych dotad sktada-
to si¢ nasze mate osiedle. Lecz na szczgscie pomimo naszych obaw najstarsi nawet ludzie nie
pamigtali zadnych niepokojacych legend badz tez jakich$§ gadek, krazacych zwykle wsrod
czeladzi, ktore bytyby przywiazane do tej milej, starej siedziby. Nie ciazyto na niej ani zle
imie, ani tez zla stawa, a jesli chodzi o pania Grose, to wolata ona jak najwidoczniej opierac
si¢ tylko na mnie i1 drze¢ ze strachu w cichosci. Juz pod sam koniec poddatam ja nawet
pewnej probie. Bylo to o potnocy, gdy z reka na klamce od drzwi zbierata si¢ do wyjscia.

— A wigc wedlug pani, bo jest to sprawa wielkiej wagi, byl to cztowiek zly na wskro$ i
taka tez byta o nim powszechna opinia?

— Och, nie tak znowu powszechna. Ja wiedziatam... lecz nasz pan nie miat pojgcia.

— I'nigdy mu pani tego nie powiedziata?

— No, bo on nie lubit plotek... nienawidzit wszelkich skarg. Ucinat je z miejsca, a gdy
byl z kogo$ zadowolony...

— Wowczas nie dbat o reszte?

Stowa te oddaly catkiem niezle owo wrazenie, jakie o nim wyniostam: byt to dzentel-
men nie lubiacy zadawaé sobie fatygi i nie przywiazywat, by¢ moze, zbytniej wagi do tego, w
jakim towarzystwie przebywat. Mimo wszystko nie przestatam n¢ka¢ mej wspottowarzyszki.

— Zargczam pani, ja jednak powiedziatabym!

Wyczuta nagang w moim glosie.

— Przyznajg, ze postapitam niewtasciwie. Lecz doprawdy obawiatam sig.

— Czego si¢ pani obawiata?

— Tego wszystkiego, co ten czlowiek moglby zrobi¢. Quint byl taki sprytny... taki
nieprzenikniony.

Prawdopodobnie przejetam si¢ tym daleko wigcej, niz okazatam po sobie.

— A niczego poza tym nie obawiala si¢ pani? Nie bata si¢ pani jego wptywow...?

— Jego wplywow...? — powtdrzyta z wyrazem udrgczenia na twarzy i ociagala si¢ z
odpowiedzia, kiedy si¢ zawahatam.

— Jakie wywieral na te mate, kochane dzieciatka. Byly przeciez pod pani opieka.

— Nie, nie byly pod moja opieka! — odparowala zywo a jednoczes$nie z przygnebie-
niem. — Pan mial do niego zaufanie i tu go umiescit, bo co$ podobno ze zdrowiem nie byto u



niego w porzadku, a wiejskie powietrze stuzylo mu. Robit wszystko, co chcial. Tak... nawet z
nimi.

— Z nimi... ten totr? — zaprotestowatam hamujac si¢, by nie zawy¢ prawie z rozpaczy
— 1 pani mogta na to patrzec?

— Nie. Nie mogtam... i w dalszym ciagu nie mogg si¢ z tym pogodzi¢ — odrzekta
biedna kobieta i zalala sie tzami.

Od nastgpnego dnia, jak oznajmitam, mialySmy roztoczy¢ nad nimi $cisty nadzoér; a
jednak jakze czesto 1 z jaka zarliwos$cia przez caty tydzien wracatySmy wciaz do tego samego
tematu! Pomimo ze owego niedzielnego wieczoru roztrzasalySmy to wszystko tak doktadnie,
przesladowata mnie mysl, zwlaszcza w pozniejszych godzinach — czyz mozna sobie wyobra-
zi¢, abym mogta potem zasna¢ — ze co$ si¢ kryto w cieniu, czego mi ona nie powiedziata. Ja
sama nie ukrytam niczego, lecz pani Grose czego$ nie dopowiedziata. Co wigcej, rano bylam
pewna, ze powodem tego nie byt brak szczerosci, a tylko strach, ktory tu zewszad wyzierat.
Wydaje si¢ doprawdy, gdy to wszystko roztrzasam na nowo, ze kiedy nazajutrz stonice byto
wysoko na niebie, po wielu wahaniach rozpoznatam w juz ujawnionych faktach prawie pelny
ich sens, ktorego miaty nabra¢ poprzez dalsze i bardziej okrutne wydarzenia. To, co przede
wszystkim dzigki nim uzyskalam, bylo tylko ztowieszcza sylweta zywego czlowieka — zmar-
tych nie ruszajmy na razie! — oraz zarysem miesigcy spedzonych przez niego bez przerwy W
Bly, ktore razem wzigte przeciagnely si¢ w nieskonczonos¢. Tym dniom ztowrogim kres
polozyt dopiero $wit pewnego zimowego poranka, kiedy jaki$ robotnik, udajacy si¢ do pracy,
znalazl zimne juz zwloki Piotra Quinta na drodze biegnacej ze wsi: wypadek zostat wyjasnio-
ny — powierzchownie przynajmniej — rana na jego glowie, widoczna dla oka; taka rana,
ktéra moglo spowodowac (jak w koncu zostalo udowodnione) nieszczgsliwe posliznigeie si¢
na zupetnie btednej drodze, ze stromej, pokrytej lodem skarpy, u ktérej podndza go znalezio-
no. Skarpa pokryta lodem, zejscie przez pomytke noca i pod dziataniem wodki na bledna
droge wyjasnialy pod koniec i po zakonczeniu $ledztwa oraz nie konczacych si¢ plotek w
rzeczywistosci prawie wszystko; jednakze w zyciu jego byty pewne rzeczy — dziwne
zakamarki i putapki, tajemne powiktania, wystgpne sktonnosci bardziej niz podejrzane, ktore
mogly wyjasni¢ o wiele wigce;.

Nie bardzo wiem, w jakie stowa winnam ubra¢ ma opowies¢, aby trafnie oddaty stan
mego umystu, ale w owych dniach zdolna bytam odczuwaé dostowna rados¢ z tego nadzwy-
czajnego przyptywu heroizmu, na jaki si¢ musiatam przy tej okazji zdoby¢. Przekonatam si¢
teraz, ze spadl na mnie obowiazek zaszczytny i nietatwy 1 bedzie w tym co$ na wielka miare,
jesli okaze, gdzie nalezy, ze potrafi¢ da¢ sobie rad¢ nawet tam, gdzie niejedna dziewczyna
zawiodlaby. Pomogto mi to ogromnie — przyznaje, iz zbytnio si¢ chwalg, kiedy spogladam
wstecz! — ze potrafitam zareagowac tak mocno i tak po prostu. Przebywatam tam po to, by
ostania¢ 1 broni¢ tych matych istotek, tak bardzo opuszczonych 1 najukochanszych w swiecie,
ktorych rozczulajaca bezbronno$¢ objawita si¢ nagle az nadto wyraziscie glgbokim, ustawi-
cznym boélem oddanego im serca. W rzeczywistosci byliSmy od siebie odcigci, ale taczyto nas
wspolne niebezpieczenstwo. Procz mnie nie miaty nikogo, a ja... ja je miatam. Byta to, krotko
mowiac, wspaniata okazja. Okazja ta nastreczata bogate mozliwosci. Bytam im tarcza — mia-
tam sta¢ na ich strazy. Im wigcej przyjmeg na siebie, tym mniej beda one narazone. Zaczgtam
je obserwowaé z pewna emocja, ktora staratam si¢ w sobie sttumi¢, z pewnym utajonym
napigciem, co mogto nieledwie, gdyby to miato trwa¢ zbyt dtugo, doprowadzi¢ mnie do stanu
graniczacego z szalenstwem.

Wszystko jednak potoczylo si¢ w innym kierunku, dzigki czemu, jak obecnie widzg,
ostatecznie uchronitam si¢. Stan napigcia zakonczyt sig, a jego miejsce zaja¢ miaty straszliwe
doswiadczenia, tak jest, doswiadczenia, powtarzam — od tego momentu, kiedy rzeczywiscie
ujetam wszystko w swoje rece.

Ten moment nadszedl, gdy w godzinach popotudniowych znalaztam si¢ w parku,



spedzajac tam czas sama z Flora. Pozostawity§my Milesa w domu na czerwonej poduszce w
glebokiej wnece okiennej; chcial dokonczy¢ jakas ksiazke, a ja z checia popartam ten chwale-
bny zamiar chtopca, ktorego jedyna wada byt pewien zmyst nieporéwnanej ruchliwosci. Jego
siostra, przeciwnie, zdradzata ochot¢ do wyjscia; przechadzatam si¢ wigc z nig pot godziny,
szukajac cienia, bo slofice stato jeszcze wysoko, a dzien byt wyjatkowo goracy. Kiedy$my tak
szly razem, u$wiadomitam sobie na nowo, jak ona potrafi to robi¢, podobnie jak jej brat — a
byta to czarujaca cecha u obojga dzieci — iz czulam si¢ sama i przy tym nie mialam tego
uczucia, jakoby mnie kto$ porzucit, a towarzystwo jej zupetnie mnie nie nuzylo. Dzieci te nie
byty nigdy natrgtne, ale tez nie obojgtne. Zwracatam najwigksza uwagg na to, aby si¢ zaba-
wialy tak, jak moga, beze mnie; byto to jak gdyby widowisko, zarliwie przygotowane przez
nie, a ja spetnialtam w nim rol¢ czynnego widza. Wstgpowalam w $wiat ich inwencji — do
korzystania z mojej nigdy nie byto sposobnosci, tak iz zabieraty mi czas tylko o tyle, ze by-
tam dla nich juz to jaka$ znakomitos$cia, juz to przedmiotem potrzebnym w danym momencie
zabawy, ktore na skutek pigtna mej wyzszosci i wyniostosci, jakim ich zdaniem si¢ odzna-
czatam, byly swego rodzaju szczesliwa i pelna dystynkcji synekura. Nie przypominam sobie,
czym bylam wtedy, pamigtam tylko, ze bylam czym$ bardzo waznym i Ze bylam bardzo
spokojna, a Flora oddana byta zabawie cala dusza. Znalazty§my si¢ nad brzegiem jeziora, a
poniewaz rozpoczety$my ostatnio nauke geografii, jezioro byto Morzem Azowskim.

Nagle w tym otoczeniu zdatam sobie sprawe, ze z przeciwnej strony Morza Azowskie-
go kto§ nam sig pilnie przyglada. Sposob, w jaki to sobie u§wiadomitam, byt czyms$ najdzi-
wniejszym w $wiecie — czyms$ najdziwniejszym, jezeli nie wezmiemy pod uwagg innego,
jeszcze bardziej dziwnego zjawiska, wobec ktorego tamto zbladto zupetnie. Siadtam z robotka
— odgrywalam bowiem t¢ czy inng rolg, przy ktorej mogtam siedzie¢ — na starej kamiennej
tawce z widokiem na staw, w tej pozycji stwierdzitam powoli z catkowita pewnoscia, chociaz
nie bezposrednio wzrokiem, obecnos$¢ jakiej$ trzeciej osoby w do$¢ duzym oddaleniu. Stare
drzewa i geste zaros$la rzucaty duzo przyjemnego cienia, pomieszanego jednak z blaskiem tej
upalnej, sennej godziny. W zadnym wypadku nie mogto by¢ mowy o jakiej$ utudzie, a przy-
najmniej nie byto jej w moim prze§wiadczeniu o tym, co zobaczg na wprost przed sobg po
drugiej stronie jeziora, kiedy podnios¢ oczy. Mialam je wtedy skierowane na robotke, ktora
bytam zajgta, 1 dzi$§ jeszcze wzdrygam si¢ na mysl o tym spazmatycznym wysiltku, by nie
spojrze¢ w tamta strong, poki nie opanuj¢ si¢ do tego stopnia, ze begde si¢ mogla zastanowic
co nalezy uczyni¢. W polu widzenia bylo co$ nieznanego — jaka$ posta¢, ktorej prawo do
przebywania w tym miejscu natychmiast 1 z pasja zakwestionowatam. Przypominam sobie
przerdzne okolicznosci, jakie bratam pod uwagg, jak najwyrazniej thumaczac sobie, Ze mogto
to by¢ co$ zupetie zwyktego, jak na przyklad pojawienie si¢ kogo§ ze dworu czy chocby
jakiego$ postanca, listonosza lub chiopca od kramikarza z wioski. To ttumaczenie w niczym
jednak nie zmienito mojej praktycznej pewnos$ci i przeswiadczenia — mimo iz nadal nie
patrzylam w tg strong — o charakterze i zamiarach tego przybysza. Narzucato si¢ od razu, ze
jednak musi to by¢ czyms, czym absolutnie by¢ nie moze.

Co do wlasciwego rozpoznania tej zjawy postanowitam si¢ upewni¢ wowczas, skoro
tylko na malym zegarku mojej odwagi wybije odpowiednia godzina; tymczasem z wysitkiem
kosztujacym mnie i tak juz bardzo wiele przeniostam wzrok na mala Florg, ktora byta w tym
momencie oddalona ode mnie o jakie$ dziesi¢¢ jardow. Serce na chwile przestato mi bi¢ ze
strachu 1 podniecenia, kiedy zadatam sobie pytanie, czy i ona tego nie ujrzy; wstrzymaltam
oddech w oczekiwaniu tego, co mi oznajmi jaki$ okrzyk z jej strony, jaki§ niewinny znak
badz to zainteresowania, badz tez niepokoju. Czekatam, lecz daremnie. Potem w pierwszym
rzedzie 1 w tym dopatruje si¢ jeszcze czego$ okropniejszego od czegokolwiek, co musze
opowiedzie¢ — pokierowato mng jakie§ wyczucie, ze w ciagu jednej minuty zupetnie niena-
turalnie zamilkta, a z kolei pokierowata mna ta okolicznos¢, ze jednocze$nie odwrocita si¢ od
wody, nie przerywajac zabawy. Taka byta jej pozycja, gdy w koncu na nia spojrzalam —



spojrzatam z pelnym przekonaniem, Ze nadal jesteSmy obydwie pod czyja$ bezposrednia
obserwacja. Podniosta nieduzy ptaski kawalek drzewa, ktory posiadal maty otwor w srodku i
to zapewne nasunglo jej pomyst umieszczenia w nim jeszcze jednego drewienka majacego
wyobrazi¢ maszt, po to, by zrobi¢ z tego wszystkiego mata zaglowke. Gdy ja obserwowatam,
z wyraznym uporem usitowata umocowac to drugie drewienko. Widzac, co ona robi, nabra-
tam otuchy do tego stopnia, ze po Kilku sekundach poczutam si¢ uodporniona na co$ jeszcze
gorszego. Potem jeszcze raz podniostam wzrok i spojrzalam w twarz temu, co bylo mi sadzo-
ne ujrzec.

ROZDZIAL VII

Po tym wszystkim odszukatam pania Grose tak szybko, jak tylko mogtam. Nie potrafig
powiedzie¢ jasno, jak do tego momentu wytrzymatam. Dotad jeszcze stysze swoj krzyk, z
jakim rzucitam si¢ jej dostownie w ramiona:

— One wiedza o tym... to potworne: one wiedza, one wiedza, one wiedza!

— Lecz o czym, na Boga...? — Wyczutam jej zdumienie, kiedy mnie obejmowata.

— Alez, to wszystko, co my wiemy... i Bog raczy wiedzie¢, Co jeszcze poza tym!

Potem gdy mnie puscita, wyjawitam jej wszystko, wyjawitam, by¢ moze, teraz dopiero
w sposob zupelnie zrozumiaty nawet dla siebie same;j.

— Dwie godziny temu, w ogrodzie -— zaledwie mogtam wykrztusi¢ — Flora widziata!

Pani Grose przyjeta to tak, jak gdyby otrzymata, cios w zotadek.

— Powiedziala to pani? — zapytata, oddychajac z trudem.

— Ani stowa... w tym lezy cata potwornos¢. Zatrzymata to dla siebie! Osmioletnie
dziecko, takie dziecko! — z trudnoscia tylko moglam si¢ wystowié, tak bardzo bytam jeszcze
oszolomiona tym wszystkim.

Pani Grose otworzyla oczy jeszcze szerzej.

— A wigc skad pani wie o tym?

— Ja tam bylam... widziatam na wlasne oczy. Zauwazytam, Ze ona tez dobrze widziata.

— Chce pani powiedzie¢, ze Flora jego widziata?

— Nie... ja — mowiac to, czutam, jaki widok muszg przedstawiaé, bo znalazt on po
chwili swoje odbicie na twarzy mej wspottowarzyszki. — Inna osoba... tym razem; postac
podobnie niesamowita i zla kobieta w czerni, blada i wzbudzajaca przerazenie... tak samo
jednak dziwna, i, och, co za twarz... po drugiej stronie jeziora. Bytam tam z dzieckiem... przez
godzing byt spokoj i wtem ona si¢ tam zjawita.

— Jak si¢ zjawila... skad przyszta?

— Stamtad, skad oni przychodza! Pojawila si¢ po prostu i stala tam... lecz nie tak
blisko.

— I nie podeszta blizej?

— Och, miatam takie uczucie i takie odniostam wrazenie, jak gdyby stata tak blisko, jak
pani!

Moja przyjaciotka, dziwnie czyms poruszona, cofngta si¢ o krok.

— Czy byt to kto$, kogo pani nigdy nie widziata?

— Nigdy. Lecz kto$, kogo dziecko juz widziato. Kto$, kogo pani tez widziata. —
Potem, by jej wykazaé, jak do tego dosztam, powiedziatam: — Moja poprzedniczka, ta, ktora
umarla.

— Miss Jessel?

— Miss Jessel! Pani mi nie wierzy? — nalegatam.



Niezmiernie zaklopotana, krecita si¢ to w prawo, to w lewo.

— Skad ta pewnos$¢?

W tym stanie nerwowego podniecenia wywotato to u mnie nagly odruch zniecierpli-
wienia:

— A wigc niech pani zapyta Florg... ona wie na pewno!

Zaledwie jednak to powiedziatam, a juz pohamowatam sig.

— Nie, na mito$¢ boska, niech pani tego nie robi. Ona zaprze si¢, ona powie, zZe nic nie
wie!

Pani Grose nie byta na tyle wstrzasnigta, by instynktownie nie zaprotestowac:

— Jak moze pani tak méwic...

— Poniewaz nie mam co do tego watpliwos$ci. Flora nie chce, abym o tym wiedziata.

— A zatem tylko po to, aby pania oszczedzac.

— Nie, nie... to sa gl¢bie, niezbadane glebie! Im bardziej w to wnikam, tym wigcej
dostrzegam, a im wigcej dostrzegam, tym wigkszy lgk mnie ogarnia. Nie wiem, czego nie
dostrzegam... czego nie lgkam si¢!

Pani Grose probowata nadazy¢ za moimi myslami:

— Chce pani powiedzie¢, iz pani obawia sig, ze zndw ja pani zobaczy?

— Och, nie, to mato wazne... teraz! — rzektam, po czym wyjasnitam: — Chodzi o to,
ze mogg jej nie widziec.

Lecz moja wspottowarzyszka patrzyta tylko tgpym wzrokiem.

— Nie rozumiem.

— Przeciez dziecko moze to robi¢ dalej... 1 zrobi to z pewnoscia... a ja nic nie bede
wiedziala.

Wyobraziwszy sobie taka ewentualno$¢, pani Grose zalamata sig, jednakze po chwili,
jak gdyby powodowana jakim$ wewngtrznym odruchem, opanowata si¢ znowu, zdajac sobie
sprawg, jak wiele zalezy od tego, by nie ustapi¢ nawet na krok.

— Ach, moja kochana, nie wolno nam traci¢ glowy! Prawdg powiedziawszy, jesli Flora
nie ma nic przeciwko temu...! — wysilita si¢ nawet na ponury zart: — A moze ona nawet to
lubi!

— Lubi¢ takie rzeczy... w tak mtodym wieku!

— Czyz nie jest to wlasnie najlepszym dowodem jej blogostawionej niewinnosci? —
zapytala odwaznie moja przyjaciotka.

W tym momencie prawie ze mnie przekonata.

— Och, musimy sig tego uchwyci¢... musimy si¢ tego trzymac! Jezeli to nie jest dowo-
dem tego, co pani mowi, to jest to dowodem... sam Bog wie czego! Taka kobieta... to co$
strasznego.

Na to pani Grose przez chwilg wlepita oczy w ziemig, potem, podnidsiszy je, wreszcie
powiedziata:

— Skad pani wie o tym?

— A wigc pani przyznaje, ze taka ona byla istotnie? — wykrzyknetam.

— Skad pani wie o tym? — powtdrzyta moja przyjacidtka po prostu.

— Skad wiem? Stad, Ze ja widziatam! Z tego, w jaki sposob patrzyta.

— Na pania, chce pani powiedzieé, patrzyta tak ztowrogo?

— Nie, kochana, nie... to potrafitabym znie$¢. Nie spojrzata nawet na mnie. Nie odry-
wata wzroku od dziecka.

Pani Grose probowata to sobie uzmystowic.

— Nie odrywata wzroku?

— Ach, w oczach jej bylo co$ strasznego!

Spogladata mi w oczy, jak gdyby chciata si¢ w nich rzeczywiscie dopatrze¢ podobien-
stwa do tamtych.



— Czy to byta wrogo$¢?

— O Boze, nie. Co$ daleko gorszego.

— Gorszego niz wrogo$¢?

To wytracito ja zupehie z rownowagi.

— Jaka$ determinacja... nie do opisania. Jakie$ szalencze zamysty.

Ustyszawszy to, pobladia.

— Zamysty?

— Aby nia owladna¢.

Pani Grose, nie spogladajac prawie mi w oczy, wstrzasngta si¢ i podeszta do okna; i
kiedy tam stala, wygladajac przez nie na zewnatrz, uzupetitam swoja mysl:

— | Flora wie o tym.

Obrdcita si¢ po matej chwili z powrotem.

— Pani méwi, Ze ta osoba byta w czerni?

— W Zzalobie, ubrana raczej skromnie, nieledwie licho. A mimo tego... wyjatkowo
wytwornie.

Spostrzeglam teraz, do czego krok po kroku doprowadzilam w koncu ofiar¢ moich
wynurzen, bo wida¢ byto jasno, ze zaczeta to rozwazac.

— Och, bardzo, bardzo przystojna — utrzymywatam z uporem — nadzwyczaj przystoj-
na. Lecz zdeprawowana.

Powoli znéw do mnie podeszia.

— Miss Jessel... byta zepsuta do szpiku kosci.

Znéw ujeta moja reke, Sciskajac ja tak silnie, jak gdyby chciata mnie uodporni¢ na
jeszcze wigksza trwoge, ktora mogtabym odczué po tym, co teraz miata zamiar mi wyjawic.

— Oni oboje byli zdeprawowani — powiedziata na koniec.

Tak wigc na krotko przeciwstawitySmy si¢ temu znéw razem 1 owtadngta mna pewnosc,
ze teraz, kiedy wszystko stato sig¢ tak jasne, nabiorg¢ wigkszej ufnosci do siebie.

— Doceniam to doprawdy — powiedziatam — postapita pani bardzo przyzwoicie, nie
mowigc mi tego dotad; na pewno jednak nadszedl juz czas, aby to ujawni¢ przede mna w
catosci.

Zdawalo sig, ze si¢ z tym zgadza, lecz tylko w milczeniu, jak dotad; co widzac, ciagneg-
tam dale;:

— Musi mi pani to teraz powiedzie¢. Na co ona zmarta? No wigc, czy migdzy nimi co$
byto?

— Wszystko bytlo.

— Pomimo rdznicy...7

— Och, ich stanowisk 1 sfery, do ktdérej nalezeli — wypowiedziata to zalosnym tonem.
— Ona byta prawdziwa dama.

Zastanowilam sig; miatam jej obraz na nowo przed oczyma.

— Tak... ona byta prawdziwa dama.

— A on taki zwykty stuzacy — rzekta pani Grose.

Czulam niewatpliwie, ze w jej obecnosci nie powinnam zatrzymywac si¢ zbyt dtugo
nad kwestia, jakie miejsce nalezatoby przyzna¢ stuzacemu w drabinie spotecznej; lecz nic nie
stalo na przeszkodzie, by przyja¢ opini¢ mej kolezanki co do stanu upodlenia, do jakiego
doszta moja poprzedniczka. Byl na to sposob 1 uzylam go; z tym wigksza gorliwoscia, aby
uzyska¢ wlasny, pelny obraz — na podstawie dowodoéw — nie zyjacego juz, zaufanego
cztowieka naszego chlebodawcy, przystojnego i madrego, a przy tym bezczelnego, pewnego
siebie, zepsutego, zdeprawowanego.

— To byta podta kreatura.

Pani Grose zamyslita sig, jak gdyby rozwazajac, czy nie trzeba jednak rozréznicé
pewnych odcieni.



— Nigdy nie widziatam kogo$ takiego, jak on. Robil, co chciat.

— Z nig?

— Z nimi wszystkimi.

Mozna by rzec, ze miss Jessel odrodzita si¢ teraz ponownie w oczach mojej przyjaciot-
ki. Przez moment w kazdym razie zdawato mi si¢, ze we wskrzeszonym przez nig obrazie
rozpoznatam ja tak wyraznie, jak wowczas, Kiedy ogladatam ja przy stawie, i oznajmitam
zdecydowanie:

— To musiato réwniez odpowiadac¢ jej checiom!

Z oblicza pani Grose mozna bylo wyczytaé, ze tak bylto istotnie, ale jednoczes$nie
rzekta:

— Biedna kobieta... zaptacita za to!

— A wigc pani jednak wie, co byto powodem jej Smierci? — zapytatam.

— Nie... nic nie wiem; o niczym nie chciatam wiedzie¢; bytlam naprawdg rada, ze nic o
tym nie wiedziatam, i dzigkowatam Bogu, ze wreszcie z tym wszystkim skonczyla.

— A zatem domyslata sig pani...

— Istotnych przyczyn jej wyjazdu? Och, tak... jezeli o to chodzi. Nie mogla pozostac.
Niech pani pomysli ona tutaj... jako guwernantka! A po6zniej przychodzily mi rézne mysli do
glowy... 1 wciaz jeszcze przychodza. A to, co sobie wyobrazam, jest okropne.

— Nie tak okropne, jak to, co ja sobie wyobrazam — odrzektam.

I w ten sposob zdradzitam si¢ przed nia zapewne — z czego az nadto zdawatam sobie
sprawg¢ — Z poniesionej na catym froncie porazki. To sprawilo, ze jej serce znowu wezbrato
gleboka litoscia dla mnie, a sam przyptyw jej dobroci odebrat mi wszelka sit¢ do przeciwsta-
wienia si¢. Wybuchtam ptaczem tak, jak ona ptakata poprzednio, kiedy ja do tego doprowa-
dzitam; przygarngta mnie do swojej macierzynskiej piersi i rozptakatam si¢ na dobre.

— Nie umiem da¢ sobie rady! — szlochatam rozpaczliwie. — Ani ich nie ratujg, ani ich
nie chronig! Jest o wiele gorzej, niz to sobie wyobrazatam. One sa stracone!

ROZDZIAL VI

W tym, co powiedziatam pani Grose, nie byto przesady. W tej catej sprawie, ktora przed
nig wyluszczytam, tkwilo co$ nieprzeniknionego, jakie§ niespodzianki, na ktorych zglgbienie
nie umiatam sig zdoby¢, tak Ze kiedy spotkaly$Smy si¢ ponownie, odurzone jeszcze tym wWszy-
stkim, dosztySmy zgodnie do przekonania, ze przede wszystkim musimy pamigtac, by nie dac¢
si¢ ponies¢ jakim$ przesadnym urojeniom. Nie wolno nam byto traci¢ glowy, jesli nawet
niczego innego nie zdotamy zachowa¢ — ta jedna rzecz zdawata si¢ nie ulega¢ watpliwosci,
jakkolwiek nietatwo nam to moze przyjs¢ w obliczu tego wszystkiego i tych naszych niezwy-
ktych przejs¢. P6znym wieczorem, gdy caly dom juz spat, odbylySmy jeszcze jedna rozmowe
w moim pokoju: wypytywata mnie o wszystkie szczegély, by utwierdzi¢ si¢ catkowicie, ze
naprawde widziatam to, co widziatam. Spostrzegtam, ze po to, by utrzymac¢ ja w napigciu,
wystarczy tylko zapyta¢, w jaki sposob, jezeli ,,sobie to wymyslitam™ dosztam do tego, ze
potrafi¢ odtworzy¢ podobizne kazdej z tych osob, ktore mi si¢ ukazaty, podobizng ujawniaja-
cg ich cechy charakterystyczne w najdrobniejszych szczegotach — po prostu portret, ktory z
chwila, kiedy go jej skreslitam, rozpoznata natychmiast i nazwata. Pragngta oczywiscie 1 nie
nalezy jej si¢ dziwi¢! — przej$¢ nad ta sprawa do porzadku dziennego: ja za$ nie omieszka-
tam jej zapewnié, ze cala swoja uwage skieruj¢ teraz na to, by znalez¢ jakas inna droge
wyjscia z tej sytuacji. RozstatySmy si¢ jak najserdeczniej do siebie usposobione, zgodne co do
tego, ze gdyby to si¢ powtdrzyto a bylySmy przekonane, ze tego nie unikng — bede juz obyta



z grozacym mi niebezpieczenstwem. StwierdzitySmy przy tym dobitnie, Ze chociaz si¢ nawet
tak bardzo narazam, to sa jeszcze inne, wazniejsze klopoty. Najtrudniej jednak przyszto mi si¢
pogodzi¢ z nowymi podejrzeniami, ktore wkradtly si¢ do mojej duszy, a jednak mimo tych
powiktan pozniejsze godziny dnia przyniosty mi pewna ulge.

Kiedy si¢ z nia rozstatam, wrocitam oczywiscie do moich wychowankdéw, po pier-
wszym wzburzeniu szukajac w nich oparcia w obliczu dreczacych mnie obaw. Ich bowiem
dziecigcy urok byt najlepszym lekarstwem na stan moich nerwow, byl srodkiem, do ktorego
zawsze mogtam si¢ uciec 1 ktory mnie nigdy jeszcze nie zawiddt. Po prostu innymi stowy,
poddatam si¢ na nowo temu swoistemu wplywowi towarzystwa Flory i przy niej u§wiadomi-
tam sobie — bylo to niemalze rozkosza! — jak ona umiata dotkna¢ swoja czula raczka wila-
$nie tego miejsca, ktore bolato. Spojrzata na mnie ze stodkim namystem i potem wprost mi
zarzucila, ze ptakatam. Sadzitam, ze te brzydkie Slady po ptaczu juz si¢ zatarly. Lecz pod
wrazeniem tej niezmiernej dobroci serca dostownie uradowatam si¢ — podowczas w kazdym
razie — ze jednak nie znikly one bez §ladu. Patrzac w niebieska gl¢bi¢ oczu tego dziecka,
moglby ktos posunac si¢ do okreslenia ich stodyczy jako chytrej sztuczki przedwczesnej prze-
bieglosci, bytoby to jednak rownoznaczne z cynizmem, a nad tym wolatam si¢ teraz nie zasta-
nawiaé, odsuwajac od siebie rozsadek, a takze wzburzenie tak daleko, jak to si¢ dato. Zreszta
c6z znaczyt tu wszelki rozsadek — tlumaczyla pani Grose wciaz od nowa, az do samego rana
— wobec uroku naszych matych przyjaciot, wobec czaru ich glosu, ich przymilnosci chwyta-
jacej za serce i dotyku ich swiezych twarzyczek. Czyz zatem cokolwiek innego poza ich dzie-
cieca nieporadnoécia i powabem mogto mieé jakie$ znaczenie? Zalowalam jedynie, tak sie to
jako$ sktadato, ze pragnac z tym skonczy¢ raz na zawsze, zmuszona bylam rowniez wyjawic
przed nia te oznaki wyrafinowania, na ktére owego popotudnia przy jeziorze zareagowalam
wprost cudownym opanowaniem. Szkoda, ze musiatam raz jeszcze si¢ utwierdzi¢ w przeko-
naniu, jakie zrodzita we mnie ta wlasnie chwila, i powtorzy¢, w jaki sposob sptyneto na mnie
ol$nienie, Ze ta rzecz nie do wiary, ta mozno$¢ porozumienia si¢, ktora tak mnie zaskoczyta,
musiata by¢ dla obu stron czym$§ zupelie zwyczajnym. Szkoda, ze musiatam wyluszczy¢
przyczyny, dla ktorych, jak mi si¢ zdawalo w moim zludzeniu, nawet nie kwestionowatam
tego, ze dziewczynka widziata owa zjawe roOwnie wyraznie, jak ja widziatam pania Grose, 1 ze
dziewczynka zyczylta sobie, abym ja przypuszczala, Ze ona tej zjawy nie widzi — mimo iz
wlasnie tak dobrze ja widziala — lecz jednoczes$nie nie okazujac niczego, chciata wybadac,
czy ja sama ja widzg! Szkoda, Ze musialam przedstawi¢ na nowo te podstgpne sztuczki, przy
pomocy ktorych Flora starata si¢ odwroci¢ ma uwage — to przesadne ozywienie widoczne w
jej ruchach, to bardziej intensywne oddanie si¢ zabawie, to pospiewywanie, t¢ paplaning bez
sensu i to zachgcanie do igraszek.

A jednak gdybym nie okazata obojgtnosci wobec tych wszystkich sztuczek i gdybym
nie ukryla, ze si¢ czego$ domyslam, bylabym pozbawiona tych dwoch lub trzech tak niktych
srodkoéw pocieszenia, jakie mi jeszcze pozostaly. Nie bytabym na przyktad w stanie przysiac
przed ma przyjacidtka, iz nie mam watpliwosci co do tego — to samo bylo juz wielkim
dobrodziejstwem — ze przynajmniej ja sama sig¢ nie zdradzitam. Nie bylabym wigc zmuszo-
na, z koniecznosci chwili, w desperacji umystu — nie wiem juz, jak to nazwaé — siggnac do
takiego zrodta wiadomosci, ktore moze udatoby mi si¢ wydoby¢, gdybym tylko przyparta ma
kolezanke nieco do muru. Powiedziata mi duzo, stéwko za stowkiem, pod presja. Jednakze w
tym wszystkim krylo sig jeszcze co$, co kladto si¢ drobnym, nieuchwytnym cieniem jak dotyk
skrzydet nietoperza. Przypominam sobie, iz przy tej okazji — bowiem atmosfera domu pogra-
zonego we $nie a przy tym czajace si¢ niebezpieczenstwo i nasze dtugie czuwanie zdawaty si¢
by¢ tutaj pomocne — zdatam sobie sprawe, jak doniosty bgdzie ten ostatni akt zerwania
kurtyny.

— Nie moge uwierzy¢ w tak okropne rzeczy — pamigtam swoje stowa — nie, musimy
sprawe postawi¢ jasno, moja kochana, ja w to nie wierz¢. Lecz gdybym w to uwierzyta, to



pozostaje jeszcze co$, czego bede od pani zadaé, nie oszczgdzajac pani zupelnie, och, ani
trochg, aby to od pani wydoby¢. Co pani miata wowczas na mysli, kiedy bylySmy tak przybite
tym listem ze szkoty; nim Miles powrdcit do domu, i kiedy powiedziata pani na moje nalega-
nia, ze nie twierdzi pani bynajmniej, aby chtopiec dostownie nigdy nie okazywat jakichkol-
wiek ztych sktonno$ci? W istocie nie wykazywat ich nigdy podczas tych kilku tygodni, ktore
spedzitam z nim razem, obserwujac go tak bacznie. Trwatl niby jaki$ posazek, niewzruszony
w swej zachwycajacej, pelnej powabu dobroci. Mogta wigc pani reczy¢ za niego z cata stano-
wczoscia, gdyby nie zaszta wyjatkowa okoliczno$¢, ktora pani wzigta pod uwage. Co to byla
za okolicznos¢ 1 do jakiego momentu wlasnych spostrzezen pani nawiazuje?

Byto to catkiem bezposrednie pytanie i chociaz rozmowa nasza nie byta prowadzona w
lekkim tonie, niemniej jednak, zanim nastal szary §wit, przynoszac ostrzezenie, ze nalezy si¢
rozsta¢, otrzymatam odpowiedz. To, co moja przyjaciotka miata na mysli, utatwito nam ogro-
mnie dalsze poczynania. Nie bylo to nic innego, jak tylko ten wielce wymowny fakt, ze przez
caly szereg miesigcy Quint i chlopiec trzymali si¢ wciaz razem. Czy trzeba byto doprawdy
szuka¢ lepszych dowodow rzeczowych niz to, ze pani Grose zdobyla si¢ na skrytykowanie
niewtasciwosci takiego zachowania, czyniac uwagi co do niestosownosci tak bliskiego zwia-
zku, oraz to, ze posuneta si¢ nawet tak daleko, ze wypowiedziata si¢ przed miss Jessel z taka
szczero$cia, na jaka jej tamta pozwolita. Miss Jessel z bardzo wyniosta ming zwrécita jej
uwagg, zeby pilnowata wlasnych spraw, na co ta poczciwa kobieta, nie namyslajac si¢ dtugo,
udata si¢ z tym do matego Milesa. Pod moim naciskiem przyznata, ze powiedziata mu wow-
czas, iz bylaby rada, gdyby mtody panicz nie zapominat o swoim urodzeniu.

Nie przestatam nalega¢ oczywiscie, zadajac blizszych szczegotow.

— Przypomniata mu pani, ze Quint jest tylko zwyktym stluzacym?

— Tak, nie inaczej! I wtasnie jego odpowiedz zaraz mi si¢ nie podobala.

— No a potem? — odczekatam. — Powtorzyt pani stowa Quintowi?

— Nie, nie to. Tego by wtasnie nie zrobil!

Wciaz jeszcze ulegatam jej sugestii.

— Bylam pewna w kazdym razie — dodata — Ze tego nie uczynil. Zaprzeczyt jednak
pewnym okoliczno$ciom.

— Jakim okoliczno$ciom?

— Nie przyznat sig, ze chodzili wszedzie razem ze soba, tak jak gdyby Quint byt jego
wychowaweca... 1 to jakim jeszcze, a panienka nalezala tylko do miss Jessel. Mam na mysli te
dni wowczas, kiedy wychodzit z tym cztowiekiem, przebywajac w jego towarzystwie godzi-
nami.

— A wigc tutaj wykrecat sig, zaprzeczal?

Przytakneta tak skwapliwie, Ze natychmiast si¢ domyslitam:

— Rozumiem. On ktamat.

— Och — wymamrotata pani Grose. Miato to oznacza¢, ze nie jest to nic waznego, |
podtrzymywala to, ciagnac dalej:

— Widzi pani, ostatecznie miss Jessel nie zwracata na to uwagi. Nie zabronita mu tego.

Zastanowilam sie.

— Czy on podawat to jako usprawiedliwienie?

To odebrato jej znéw pewnos¢ siebie.

— Nie, nigdy o tym nie wspomnial.

— Czy nigdy nie faczyl jej z Quintem?

Zrozumiala, rumieniac si¢ zupetnie widocznie, do czego zmierzam.

— Ano, nigdy niczego po sobie nie okazal. Zaprzeczat — powtoérzyta — wciaz zaprze-
czal.

Boze, jakiz teraz nacisk na niag wywieratam!

— A wigc pani mogla dostrzec, ze on wiedzial, co taczy tych dwoje ngdznikow?



— Ja nie wiem... nie wiem! — lamentowata biedaczka.

— Pani juz wie, moja droga — odpowiedziatam — nie potrafi pani tylko spojrze¢ bezli-
tosnie, tak jak ja, prawdzie w oczy i kryje si¢ pani w sobie, brak pani odwagi, jest pani skro-
mna 1 delikatna, a tym, co pani kiedy§ sama odczula bez mojej pomocy, dreczyta si¢ pani
skrycie i to pania najbardziej unieszczgsliwito. Ale ja jeszcze to od pani wydostang! W chlo-
pcu byto co$ takiego, co nasuneto pani mysli — ciagnetam — ze ten ich wzajemny stosunek
on ostania i ukrywa.

— Och, on nie mégt temu zapobiec...

— Aby pani dowiedziata si¢ prawdy? Nie przeczg! Lecz na Boga — wtracitam gwatto-
whnie, idac za tokiem mysli — czyz nie wskazuje to wyraznie, do czego potrafili go oni dopro-
wadzic!

— Alez nic takiego, o czym mozna by teraz powiedzie¢, ze to nietadnie! — Zato$nie
bronita si¢ pani Grose.

— Nie dziwig sig, ze kiedy wspomnialam pani o tym liScie ze szkoty — nie ustgpowa-
tam — przybrata pani tak dziwny wyraz twarzy!

— Watpig, czy wygladatam dziwniej od pani! — odparta bez ogrodek — a jesli nawet
miat on wowczas takie zte sktonnosci, jak z tego wynika, to dlaczego jest teraz takim aniot-
kiem?

— Tak, istotnie... i jesli w szkole byt takim ztym duchem! Dlaczego, dlaczego, dlacze-
go? No, tak — powiedziatam udrgczona — musi mi pani to pytanie jeszcze raz zadaé, cho¢
przez kilka dni nie bgdg mogta pani odpowiedzie¢. Niech si¢ pani tylko z tym znéw do mnie
zwroci! — wykrzyknetam w taki sposob, ze moja przyjaciotka wybatuszyta na mnie oczy. —
Sa w tym pewne wskazowki, ktorymi na razie nie powinnam sobie gtowy zaprzatac.

Tymczasem jednak powrdcitam do jej spostrzezenia — do podanego przez nig przed
chwila przyktadu — Ze chlopiec na szczgscie czasem sig¢ z czyms$ wygadat.

— Skoro Quint, wowczas gdy pani zwracata si¢ do chtopca ze swymi perswazjami, byt
zwyktym sluzacym, to jedna z rzeczy, ktore Miles pani powiedziat, bylo to, jak si¢ domyslam,
Ze 1 pani jest nig rowniez.

I znow wyraznie data mi poznaé, ze mam racj¢; mowitam wigc dalej:

— I pani mu to wybaczyta?

— A pani by tego nie uczynita?

— Och, tak!

I rozbawione przerwatySmy cisz¢ dziwnie brzmiacym, sttumionym $miechem. Potem
ciagn¢tam dale;j:

— W kazdym razie, kiedy przebywat w towarzystwie tego cztowieka...

— Miss Flora byla w towarzystwie tej kobiety. To dogadzalo im wszystkim!

Mnie to tez dogadzato, uswiadomitam to sobie az nadto; pragneg przez to powiedzieé, ze
zgadzalo si¢ to doktadnie z ta wyjatkowo grozna koncepcja, ktéra wlasnie staratam si¢ od
siebie oddali¢. Lecz tylko tak dalece udato mi si¢ nad soba zapanowac, ze zatrzymatam ja dla
siebie; ujawnitam swoje mysli jedynie o tyle, o ile wynikato to z moich stow, z ktérymi teraz
zwrocitam si¢ do pani Grose:

— Jego owczesne tgarstwa i zuchwalstwo stanowia, muszg¢ przyzna¢, mniej budujace
przymioty niz to, co spodziewalam si¢ ustysze¢ od pani po tym wystapieniu zwyktych cech
ludzkich u niego. Jednakze — rozumowatam na gltos — na razie tak musi pozosta¢, bo dzigki
temu wyczuwam bardziej niz kiedykolwiek, ze musze si¢ mie¢ na bacznosci.

Juz w chwilg potem okrytam si¢ rumiencem, gdyz z wyrazu twarzy mojej przyjaciotki
uswiadomitam sobie, ze wybaczyta mu ona wszystko bardziej wielkodusznie, nizby wniosko-
wac to mozna z przytoczonej przez nia relacji. Wynikalo stad, Zze powinnam raczej kierowac
sie sercem.

To zaznaczylo si¢ wtedy, kiedy wychodzita ode mnie, gdy bylySmy przy drzwiach



pokoju szkolnego.

— Pani oczywiscie nie oskarza go...

— O utrzymywanie jakiego$ kontaktu, ktory on przede mna ukrywa? Ach, niech pani
nie zapomina, ze dopoki nie uzyskam dalszych dowoddw, nikomu nic na razie nie zarzucam.

Po czym, nim jeszcze wyprowadzitam ja od siebie, polecajac jej uda¢ si¢ innym przej-
sciem do swego pokoju, dodatam na zakonczenie:

— Po prostu muszg odczekac.

ROZDZIAL IX

Czekatam i czekatam, a w miare jak dni uptywaty, wracata mi stopniowo rownowaga
ducha. W rzeczywisto$ci wystarczylo mi tylko kilka dni, ktére spedzitam, nie odrywajac
wzroku od moich wychowankow, i ktore uptynety bez nowych wydarzen, aby owa zatosna
udrgka a nawet ohydne wspomnienia zelzaty jak pod dotknigciem migkkiej gabki. Wspomnia-
tam juz o moim poddawaniu sig ich dziecigcemu urokowi jako czemus, co moglam w sobie
dowolnie rozwijaé, i nie nalezy si¢ dziwi¢, ze siggnetam teraz do tego zrddta po kojacy bal-
sam, jaki sptyna¢ moze do mego serca. Dziwniejsze jeszcze, niz zdolna jestem to oddac, byty
moje wysitki, aby si¢ oswoi€ z sytuacja widziang teraz przeze mnie w nowym $wietle. Napig-
cie, w jakim zylam, bytoby z pewnoscia jeszcze silniejsze, gdyby nie $wiadomo$¢ wielokro-
tnego juz przezwycig¢zenia si¢. Zastanawialam si¢ czgsto nad moimi wychowankami, ktorzy
musieli przeciez zywi¢ podejrzenia, ze dziwne mysli snuja mi si¢ o nich po glowie, a ta okoli-
cznos$¢, ze czynilo to je tym bardziej interesujacymi, nie mogla w Zadnym stopniu przyczynié
si¢ do utrzymania ich w nieSwiadomosci. Trzgstam si¢ po prostu na mysl, iz one same moga
dostrzec, ze staly sig¢ teraz nad wyraz interesujace. Widzac jednak wszystko w najciemniej-
szych barwach, jak to czesto czynitam w moich rozwazaniach, dosztam do wniosku, ze jaki-
kolwiek cien przyslaniajacy niewinno$¢ obojga dzieci mogt sta¢ si¢ — pomimo iz byly bez
winy, a los ich byt przesadzony — tylko jeszcze jednym powodem do podejmowania ryzyka.
Bywaly takie chwile, gdy wiedziona jakim$ niepowstrzymanym impulsem, chwytatam je w
ramiona i tulitam do serca. [ zaraz potem myslatam sobie: ,,C6z one o tym pomysla? Czyz nie
zdradzam si¢ przed nimi za bardzo?” Jakze tatwo mozna si¢ byto uwikta¢ w zalosna, dzika
plataning, myslac nieustannie o tym, co moze im zdradzi¢ moje oblicze. Wydaje mi si¢
jednak, ze istotna tres¢ tego okresu pokoju, ktoérym jeszcze nadal mogtam si¢ radowac, zawie-
rala si¢ w bezposrednim dziataniu uroku moich matych towarzyszy, uroku pelnego utudy,
wciaz jeszcze zywotnego, cho¢ przyémionego przypuszczeniem, ze moze to by¢ poza.
Przyszto mi bowiem do glowy, Ze te mate wybuchy mojej wzmozonej czuto$ci musza wzbu-
dza¢ niekiedy podejrzenie i pamigtam réwniez, iz zadawalam sobie pytanie, czy w ich wia-
snym, wyraznie zaznaczonym, przyptywie czutosci nie przebija si¢ co§ dziwnego.

W tym okresie przejawialy one w stosunku do mnie jaka$ nadmierna i nienaturalng
serdeczno$¢. Nalezy to wszakze, mowitam sobie, przypisa¢ czemu$ innemu, a nie tylko
wdzigcznej wzajemnosci dzieci nieustannie rozpieszczanych i tulonych do serca. Holdy te,
ktoérymi tak hojnie szafowaly, wpltyngly, prawde mowiac, dodatnio na moje nerwy oraz na to,
ze ani razu nie udato mi sig, ze tak powiem, ztapaé ich na tym, by robity to z rozmystem.
Sadze, ze nigdy jeszcze nie chciaty tyle co teraz zrobi¢ dla swej biednej opiekunki. Chociaz
uczyly si¢ coraz lepiej i lepiej, co naturalnie sprawiac jej musiato najwigksze zadowolenie,
mam na mysli 6w sposob, w jaki dostarczaly jej rozrywki, w jaki ja bawity i zaskakiwaty
badz to czytajac na glos urywki rozdziatow, badz tez opowiadajac jej rézne historyjki, roz-
wiazujac z nig szarady, wpadajac na nia znienacka w przebraniu réznych zwierzat czy histo-



rycznych postaci, a nade wszystko przyprawiajac ja o zdumienie recytowaniem ,,kawatkow”,
ktorych wyuczyly si¢ w tajemnicy na pamig¢ i ktorych znaty nieskonczona ilo$¢. Nawet nie
bytabym w stanie wyliczy¢ — wnikajac w to obecnie — wszystkich punktéw tego wyczerpu-
jacego osobistego komentarza, uzupetnianego stale dalszymi poprawkami, ktérymi wypehia-
tam w tym czasie ich i tak juz wypelnione godziny. Zauwazytam juz od samego poczatku, ze
wykazuja one niezwykty dar do wszystkiego, jakie$§ wszechstronne uzdolnienia, ktore przy
nadaniu odpowiedniego kierunku rozwijaly z godnym uwagi polotem. Do swych drobnych
zadan podchodzity tak, jak gdyby byly w nich rozmitowane. Cieszyty si¢ po prostu z nadmia-
ru zdolnosci, gdy mogly, nie bedac bynajmniej do tego przynaglane, popisywac si¢ wyczyna-
mi swej cudownej pamigci. Wyrastaty nagle przede mna nie tylko w roli tygrysow i Rzymian,
lecz zaskakiwaly mnie rowniez swoja znajomoscia Szekspira, astronomii i nawigacji. Bylo to
tak wyjatkowe zjawisko, iz temu prawdopodobnie nalezy zawdzigcza¢ w gldwnej mierze 6w
fakt, ktorego dzisiaj nie umiem sobie inaczej wytlumaczy¢é. Mam tu na mys$li moja nienatu-
ralng pogod¢ ducha w zwiazku z przeniesieniem Milesa do innej szkoly. Z tego, co sobie
przypominam, wynika, ze pogodzitam si¢ z tym stanem rzeczy tak dalece, by kwestii tej na
razie nie porusza¢, a moje zadowolenie wyptywato zapewne z istoty jego nieustannych urze-
kajacych popisow madrosci. Byl na to za madry, azeby wypaczy¢ go mogta kiepska guwer-
nantka, corka wiejskiego pastora. Nicia najdziwniejsza, jezeli nie najjaskrawsza, jaka przewi-
jata si¢ przez t¢ gmatwaning mysli, 0 Ktorej dopiero co wspomniatam, byto wrazenie, jakiego
mogtam dozna¢, gdybym si¢ zdecydowata rozwazy¢, ze znajdowat si¢ on pod jakim$ wpty-
wem, ktory na jego dziecigca umystowos¢ dziatat niby srodek podniecajacy o wielkiej mocy.

O ile tatwo mozna bylo si¢ z tym zgodzi¢, ze taki chlopiec moze sobie pozwoli¢ na
opo6znienie w nauce, to jednoczesnie musialo zastanawiaé, ze wlasnie on zostal przez dyrekto-
ra wyrzucony ze szkoly, co stanowilo zagadke nie dajaca si¢ w ogole wyttumaczy¢. Chciatam
tu jeszcze dodac, 1z majac je teraz stale przy boku — a bardzo zwazatam na to, by nie pozo-
stawia¢ ich nigdy bez mojej opieki — doszlam do wniosku, iz po tym tropie za daleko nie
bede mogta zaj$é. Zylismy w obtokach muzyki, tkliwosci, wielkich osiagnie¢ i w $wiecie
przedstawien amatorskich. Kazde z dzieci posiadato wyjatkowy zmyst muzyczny, lecz szcze-
golnie starsze odznaczato si¢ jakim$ cudownym wprost stuchem i darem odtwarzania melodii.
Fortepian stuzacy do nauki rozbrzmiewal najbardziej demonicznymi fantazjami; a kiedy tego
miaty juz dosy¢, rozpoczynaty si¢ poszeptywania po katach konczace si¢ tym, ze jedno z nich
wybiegato nagle z pokoju, podniecone w najwyzszym stopniu, aby znow ukazac si¢ w nowej
postaci. Mialam réwniez braci 1 nie byto to dla mnie nowoscia, ze dziewczynki czesto okazuja
niewolnicze uwielbienie dla matych chtopcow. Przechodzilo jednak wszelkie pojecie, ze
istnial taki chlopiec, ktory odznaczat si¢ tak cudowna wyrozumiatoscia dla mtodszego wieku,
stabszej pici 1 nizszego stopnia intelektu. Byly wyjatkowo zgodne ze soba we wszelkich
poczynaniach i powiedzenie, ze nigdy si¢ ze soba nie kldcity lub si¢ wzajemnie nie oskarzaty,
nadatoby tym pochwatom ich stodyczy pewien posmak szorstkosci. Czasem (kiedy stawatam
si¢ wlasnie szorstka) natrafiatam na §lady cichej zmowy pomiedzy nimi, ktora polegata na
tym, ze jedno z nich staralo si¢ mnie czym$ zajaé, podczas gdy drugie chylkiem sig¢ gdzie$
wymykato. We wszystkich poczynaniach dyplomatycznych istnieje, jak mi si¢ zdaje, pewien
rys naiwnosci. O ile jednak moi wychowankowie pozwalali sobie ze mna na rézne praktyki,
to nalezy przyznac, ze w dyplomacji swej postugiwali si¢ minimalna doza nietaktu. To wszy-
stko przypisa¢ nalezy tym po tamtej stronie, ktorych brutalno$¢ po chwilowej ciszy wybuchta
ze zdwojona moca.

Czuj¢ doprawdy, ze pozostaje w tyle; lecz muszg si¢ znéw pograzy¢ w tym okropnym
bagnie. Zdajac relacje z tego, co bylo w Bly odrazajace, nie tylko podwazam najbardziej
liberalne ideaty o ktore zreszta dbam mato; lecz (a to jest inna sprawa) odnawiam przebyte
cierpienia i znowuz mozolnie brng przez to wszystko az do samego konca. Niespodziewanie
nadeszta taka chwila, po ktorej, gdy sobie to na nowo uprzytamniam, sprawa ta zdawala si¢



by¢ juz tylko jednym wielkim cierpieniem. Ale dosztam przynajmniej do jej sedna, a nie ule-
ga watpliwosci, ze najprostsza droga wiodaca do celu jest nieustanne posuwanie si¢ naprzod.
Pewnego wieczoru bez zadnego przygotowania — odniostam znowu wrazenie, jak gdyby
mnie owionat jaki§ zimny powiew, o ktory otartam si¢ zaledwie owej nocy po moim przyjez-
dzie do Bly. Wrazenie bylo podéwczas mniej uchwytne, niz o tym wspomniatam, i zapewne
nie utrwaliloby si¢ glebiej w mojej pamieci, gdyby mdj pobyt tutaj nie zostal zaktocony. Nie
polozytam si¢ do tozka, siedzialam czytajac przy swietle dwoch swiec. W Bly znajdowat sig
ogromny zbior starych ksiazek — pomigdzy nimi troche powiesci z ubiegltego wieku, ktore
dotarty w ten zapadty kat nie w sposéb przypadkowy, lecz dzigki wybitnie ztej reputacji, i
nieodparcie pobudzaty ciekawos$¢, charakterystyczna dla mojego mtodego wieku. Przypomi-
nam sobie, ze ksiazka, ktora miatam w rece, byta Amelia Fieldinga, przypominam sobie
rowniez to, ze bytam catkowicie przytomna. Pamigtam dalej, ze rdwnoczesnie owtadnely
mna: prze$wiadczenie, ze jest juz strasznie pozno i jakas szczeg6lna nieched, by spojrze¢ na
zegarek. Przypuszczatam wreszcie, ze biate zastony zawieszone w glowach 16zeczka Flory
ostaniaja jej sen dziecigcy w jego petnej doskonalosci, o czym zreszta upewnitam si¢ juz dale-
ko wczesniej. Przypominam sobie pokrotce, ze jakkolwiek glteboko zainteresowana autorem,
ktérego czytatam, przytapatam si¢ na tym, ze odwrdciwszy stronicg ksiazki, ktdra nagle stra-
cita swoj urok, patrzytam z nat¢zeniem na drzwi mojego pokoju. Byt taki moment, podczas
ktorego nastuchiwatam pod nawrotem tego nieokreslonego uczucia z owej pierwszej nocy, ze
co$ si¢ w domu dzieje, co$ nieuchwytnego, i spostrzegltam, jak tagodny powiew z otwartego
okna poruszyl lekko na po6t podciagnigte firanki. Potem z wszelkimi oznakami powzigcia
decyzji, ktoére musiatyby si¢ wyda¢ imponujace kazdemu, kto moglby je tam podziwiac,
odtozytam ksiazke, podniostam si¢ i ze Swieca w reku wysztam z pokoju na korytarz, ktorego
mrokow moje nikle §wiatlo nie zdotato rozproszy¢, i bezgtosnie zamkngtam drzwi za soba na
klucz.

Nie umiem dzisiaj powiedzie¢, co mnie do tego sktonito i czym sig kierowatam, ale ru-
szytam przed siebie i WysOKO unoszac swiecg mingtam korytarz. Znalaztam si¢ przy wielkim
oknie, gorujacym nad szerokim tukiem Kklatki schodowej. W tym miejscu zdatam sobie nagle
sprawe z trzech rzeczy. W istocie wystapily one rownoczesnie, oddzielone jednak kolejnymi
przebtyskami $wiadomosci. Swieca, ktéra trzymatam, na skutek gwattownego potrzasnigcia
zagasta 1 dzigki nie zastonigtemu oknu spostrzegtam, ze ustgpujacy mrok wczesnego switu
czynil ja niepotrzebna. W nastgpnym momencie, juz bez niej u§wiadomitam sobie, Zze na
schodach stoi jaka$ posta¢. Wspominam o pewnej kolejnosci, lecz nie trzeba mi bylo nawet
sekundy, by sprezy¢ si¢ w sobie i przygotowaé do trzeciego spotkania z Quintem. Zjawa
dotarta juz do polpigtra, tak ze znalazta si¢ w miejscu najblizej potozonym okna, gdzie
zatrzymata si¢ nagle na moj widok i wpita we mnie wzrok tak samo, jak uczynita to z wiezy 1
w ogrodzie. Poznal mnie rownie dobrze, jak 1 ja go poznatam; tak oto spogladali$my na siebie
z obopdlnym natgzeniem w zimnym $wietle przed$witu, potyskujacym w wysokich szybach,
a takze na I$niacej powierzchni dgbowych stopni, potozonych nizej. W tej chwili byt on juz
jak gdyby zupelie zywa osoba, pelna zta i nienawisci. Nie w tym jednak zawieral si¢ ow
dziw nad dziwy. To wyjatkowe okreslenie przytaczam w zwiazku z zupelie inna okoliczno-
$cia: okolicznoscia, ze na pewno przestatam si¢ juz bac i ze moglam teraz z catym spokojem
stawi¢ mu czota i nada¢ mu bardziej konkretne wymiary.

Ta niezwykta chwila przyniosta mi rzadko odczuwana udrgke, ale dzigki Bogu, nie
przerazita mnie. I on wiedziat o tym, z czego w nastgpnym momencie doskonale zdatam sobie
sprawe. Czutam z nieztomna pewnoscia siebie, ze o ile w tej chwili nie zatamig sig, nie bede
potrzebowata — teraz przynajmniej — juz si¢ z nim liczy¢. I dlatego w ciagu tej chwili wi-
dmo przybrato w moich oczach tak realne ludzkie ksztalty i wzbudzilo we mnie jednocze$nie
taki wstret, jaki by mozna odczu¢ w rzeczywistym spotkaniu dwojga osob, wstret wlasnie z
tego powodu, iz byto tak naturalne, jak naturalne byloby spotkanie sam na sam przed §witem



jakiego$ wroga, awanturnika czy przestgpcy w domu pograzonym we $nie. Tylko cisza $mier-
telna, towarzyszaca naszej dlugiej wymianie spojrzen z tak bliska, nadawata temu koszmaro-
Wi przy jego przerazajacym ogromie pigtno czego$ nienaturalnego. Gdybym w tym miejscu i
o tej godzinie natkneta si¢ na morderce, na pewno zamienilibySmy ze soba cho¢ kilka stow.
Co$ musiatoby si¢ wydarzy¢ migdzy mna a nim za zycia, a gdyby si¢ nie zdarzyto, wowczas
jedno z nas musiatoby ustapi¢. Chwila ta przeciagata si¢ tak dtugo, ze niewiele brakowato,
bym sama nie zaczgla watpié, czy jeszcze zyjg. Nie potrafi¢ zda¢ sobie sprawy z tego, co
nastapito potem, ale sama cisza — ktdra w pewnym sensie potwierdzita moja przewage —
zamienila si¢ w zywiol, w ktérym ta posta¢ znikla mi z oczu; przy czym moglam wyraznie
zauwazyc¢, ze si¢ odwraca, tak iz wydawato sig, jak gdybym widziata tego nedznika za zycia
odwracajacego si¢ i1 zdazajacego wypeknié czyje$ polecenie. Ja za$, utkwiwszy wzrok w jego
tajdackich plecach, ktorych zadne zgarbienie nie byto w stanie wigcej zeszpecic, sledzitam go,
jak schodzit w dot po schodach w ciemno$¢, w ktorej gubit si¢ nastepny zakret.

ROZDZIAL X

Statam jeszcze chwilg u szczytu schodéw, lecz zrozumialam w koncu, ze jesli moj
przybysz sobie poszedl, to poszedl; po czym wrécitam do swego pokoju. Pierwsza rzecza,
ktéra spostrzegtam przy blasku pozostawionej $wiecy, bylo puste t6zeczko Flory. Na ten
zapierajacy mi oddech widok wroécilo cale moje przerazenie, ktéremu przed pigciu minutami
potrafitam si¢ przeciwstawi¢. Rzucitam si¢ w kierunku t6zeczka, gdzie pozostawilam ja leza-
ca, i ponad ktorym — bo jedwabna kotderka i przescieradto byly w nietadzie — biate zastony
zostaly podstgpnie zaciagnigte. Potem ku mojej niewypowiedzianej uldze kroki moje wywota-
ty w odpowiedzi szmer, zauwazylam jaki$ ruch firanek 1 dziewczynka, jak rozkwitajacy
paczek rézy, wylonita sig spoza nich. Stata przede mna z ta swoja minka tak petng szczerosci,
nic prawie nie majac na sobie, S$wiecac golymi, rozowymi nézkami i skapana w zlotej aureoli
swoich loczkow. Spogladata z niezmierna powaga 1 nigdy jeszcze w tym stopniu nie zdarzylo
mi si¢ utraci¢ poczucia uzyskanej przewagi (ktora podziatata na mnie z réwnie intensywna
sita) kiedy uswiadomitam sobie, iz zwraca si¢ do mnie z wyrzutem: — Niedobra! Gdziez pani
byta? — Zamiast ja zgani¢ za jej wybryk, bytam oto sama strona oskarzona i usprawiedliwia-
jaca sig. Sama wytlumaczyta wszystko ze skwapliwa, urocza prostota. Gdy lezata w t6zku,
spostrzegla nagle, ze nie ma mnie w pokoju, i zerwata sig, aby zobaczy¢, co si¢ ze mna stalo.
Ucieszona, ze zndw ja ujrzalam, osungtam si¢ z powrotem na krzesto i poczutam wowczas
dziwna, lekka stabo$¢; ona za$ tupocac podbiegla prosto do mnie, skoczyta mi na kolana,
rzucita mi si¢ w ramiona. Zachwycajaca jej twarzyczka, opromieniona blaskiem $wiecy, zaru-
mieniona jeszcze byla od snu. Pamigtam, Ze na moment przymkngtam oczy, swiadomie ulega-
jac temu, co bylo nazbyt pigkne, a co przeswiecalo w niebieskiej toni jej jasnych oczu.

— Rozgladatas$ si¢ za mna przez okno rzektam. — Myslatas, ze przechadzam si¢ moze
po parku?

— Ach wie pani, zdawalo mi sig, ze kto$ tam chodzi...

Nie zbladta ani troche, méwiac mi to z u§miechem na twarzy.

Och, jakzez ja teraz na nig spojrzalam!

— I nie zobaczytas$ nikogo?

— Ach, nie — odparta (z pelnym uprzywilejowaniem dziecigcego braku konsekwencji)
niemal z oburzeniem, cho¢ w jej przeciaglym zaprzeczeniu brzmiata nuta stodyczy dziecigce-
go glosu.

W owej chwili, w 6wczesnym stanie moich nerwow, bytam absolutnie przekonana, ze



ktamie. Jesli przy tym jeszcze raz przymknglam na to oczy, to tylko wobec tych trzech czy
czterech oszotamiajacych mozliwosci, stojacych do mej dyspozycji, dzigki ktorym — jak
uwazatam, bed¢ mogta z tym si¢ uporac. Jedna z tych mozliwo$ci kusita mnie przez chwilg z
tak wyjatkowa moca, ze aby nie ulec, musialam palcami wpi¢ si¢ kurczowo w ciato dziew-
czynki, ktora, o dziwo, zniosta to bez wydania jakiegokolwiek okrzyku lub innego §ladu prze-
strachu. Czyz nie lepiej przecia¢ to z miejsca 1 skonczy¢ z tym raz. na zawsze? Rzuci¢ prawde
wprost w t¢ jej cudna, roziskrzona twarzyczke? ,, Ty je widzisz, ty widzisz, ty wiesz o tym, ze
je widzisz i wyraznie juz podejrzewasz, ze ja wiem o tym. Czemuz wigc szczerze si¢ nie
przyznasz, tak zeby$my przynajmniej razem mogly si¢ z tym boryka¢ i dowiedzie¢ si¢ moze
zwiazane tak przedziwnym losem — jaka jest nasza sytuacja i do czego to wszystko prowa-
dzi?” Pokusg tg, niestety, zaraz odrzucitam: gdybym potrafila jej si¢ poddac, zaoszczedzita-
bym sobie... No c6z, o tym si¢ dowiecie. Zamiast ulec pokusie, zerwatam si¢ znow na nogi,
spojrzatam na 16zko Flory i nieporadnie wybratam drogg posrednia.

— Dlaczego zaciagnela$ zastony nad t6zkiem? Czy po to, abym myslata, ze jeste§ w
tozeczku?

Flora zastanowila si¢ petna promiennej jasno$ci; po czym, jak zwykle bosko usmiech-
nigta, powiedziata:

— Bo nie lubig pani straszy¢!

— Jezeli jednak, jak myslatas, wysztam?...

Jednakze w zaden sposob nie data si¢ zbi¢ z tropu; przeniosta wzrok na ptomien §wiecy,
jak gdyby to pytanie byto catkiem oderwane lub w kazdym razie tak nicosobiste, jak pani
Marcel albo dziewigc¢ razy dziewigC.

— Och, pani wie jednak, kochana — odrzekta wcale stosownie — ze pani mogta
powrdcic 1 ze pani wrdcita!

Trochg pézniej, gdy znéw potozyta sig¢ do 16zka, dluzszy czas nieomal na niej siedzia-
tam, by nie wypusci¢ z dloni jej raczki, przez co okazywatam, jak bardzo zdajg sobie sprawg z
celowosci mojego powrotu.

Mozna sobie wyobrazi¢, jaki od tego momentu byl ogodlny charakter moich nocy.
Przesiadywatam wielokrotnie do nie wiem juz jak poéznej godziny; wybieratam chwile, kiedy
moja wspottowarzyszka niewatpliwie spata, | wysuwajac si¢ z pokoju, krazytam bezszelestnie
po korytarzu. Zapuszczatam si¢ tam nawet, gdzie ostatnio natknglam si¢ na Quinta. Lecz
nigdy go tam wigcej nie spotkalam 1 mogg tez tu od razu zaznaczy¢, ze nie zdarzylo mi sig,
abym go raz jeszcze ujrzata w samym domu. Niemniej niewiele brakowato, a spotkataby mnie
na schodach innego rodzaju przygoda. Pewnego razu patrzac z nich z gory na dot, spostrze-
glam obecnos$¢ jakiejs$ kobiety, siedzacej na jednym z nizej potozonych stopni, odwroconej do
mnie tylem, wpol zgigtej, z twarza ukryta w dloniach, z wyrazem udrgki w catej postaci.
Jednakze zaledwie tam si¢ znalaztam, a juz znikngla, nie spojrzawszy wcale na mnie. Mimo
to wiedziatam doktadnie, jaka okropna twarz mogtabym ujrze¢. Zastanawiatam sig przy tym,
czy w wypadku, gdybym zamiast na gorze znajdowata si¢ na dole, zdobytabym si¢ na ten sam
hart ducha, jaki wykazatam ostatnio wobec Quinta, by p6j$¢ po schodach na gore.

Zreszta najblizszy czas nasunal niejedna sposobnos¢ wymagajaca hartu ducha. W jede-
nasta noc po ostatnim spotkaniu z tym panem — liczytam teraz kazda noc — przyszto grozne
ostrzezenie, ktore bylo niebezpiecznie z tym zwiazane 1 ktore doprawdy, ze wzgledu na to, ze
byto tak szczegdlnie niespodziewane, okazato si¢ wstrzasem najostrzejszym, jaki dotad prze-
zylam. Bylo to $cisle pierwszej nocy z owej serii, kiedy zmgczona czuwaniem powiedziatam
sobie, iz mogg znoéw klas¢ si¢ do 16zka o zwyklej porze, nie oslabiajac czujnosci. Zasnglam
natychmiast i jak p6zniej sprawdzitam, spatam prawie do pierwszej w nocy, lecz przebudzi-
wszy si¢ usiadlam sztywno wyprostowana i tak rozbudzona, jak gdyby mna jaka$ rgka silnie
potrzasneta. Pozostawitam palaca si¢ §wiece, ale teraz byla zgaszona 1 miatam od razu pe-
wnos¢, ze to Flora ja zgasita. Skoczytam na rowne nogi, dopadtam w ciemnosci do jej 16ze-



czka i stwierdzilam, ze je opuscita. Jeden rzut oka w strong okna wyjasnit mi wigcej, a po
zapaleniu zapatki obraz uzupeit si¢ do reszty.

Dziecko znoéw wstato z 16zka, tym razem gaszac §wiecg, 1 znowu wcisngto si¢ za firanki
1 spogladalo w noc, by co§ obserwowac czy tez z kims si¢ porozumie¢. To, ze tym razem co$
widziata, tak jak uprzednio — o czym si¢ przekonalam — nie widziata, wykazal mi fakt, ze
nie sptoszyto jej ani ponowne zapalenie §wiatta ani tez pospiech, z jakim staratam si¢ natozy¢
nocne pantofle i co$ na siebie narzuci¢. Zastonigta, ukryta, zaabsorbowana, opierata si¢ zape-
wne 0 parapet — okiennice otwieraty si¢ na zewnatrz — 1 byta catkowicie pochtonigta, nie
pamigtajac o niczym. Wielki, cichy ksigzyc przyszedt jej z pomoca i ta okoliczno$¢ zawazyta
na szybkosci mej decyzji. Byta twarza w twarz ze zjawa, ktora spotkatySmy przy jeziorze, i
mogla si¢ z nia teraz komunikowaé, czego woéwczas nie byta zdolna uczynié. Ze swej strony
powinnam si¢ teraz dosta¢ przez korytarz, tak aby jej nie sptoszy¢, do jakiego$ innego okna
zwroconego w tym samym kierunku. Podesztam do drzwi tak cicho, ze mnie nie ustyszata.
Wyszlam z pokoju, przymknetam drzwi za soba 1 wytezylam stuch, by pochwyci¢ jaki§
ewentualny szmer wywotany przez Florg. Stojac tak w korytarzu, miatam wzrok zwrocony na
drzwi do pokoju jej brata, ktére znajdowatly si¢ nie dalej niz dziesig¢ stop 1 ktore, w sposdb
nie dajacy si¢ opisa¢, wywotaty u mnie na nOwo ten dziwny impuls, o ktérym wyrazitam si¢
ostatnio jako o mojej pokusie. A gdybym tak weszta wprost do wnetrza i podeszta do jego
okna? — A gdybym tak, narazajac si¢ w obliczu jego chlopigcego zdziwienia na wyjawienie
moich pobudek, zarzucita na reszte tych tajemnic jeszcze dluzsze cugle $miatosci?

Mysl ta utkwita mi w glowie do§¢ mocno, by popchna¢ mnie w strong jego pokoju i tam
zatrzymac. Nadstawitam uszy na rzeczy niezwyczajne; zastanowitam sig, co tez moze kry¢ si¢
tam niebywalego; rozwazalam sobie, czy jego t6zko jest tez puste i czy tez czatuje w ukryciu.
Byla to minuta glgboka, bezdzwigczna, a pod jej koniec impuls moj zgast. Cicho byto u niego,
mogt by¢ niewinny, ryzyko byto straszliwe, zawrocitam. Na dworze byta jaka§ posta¢ —
posta¢, ktdra tam grasowala, zeby co$ zobaczy¢, przybysz, z ktorym Flora byta zwigzana; ale
nie ten, ktory tak bardzo interesowat si¢ moim chlopcem. Zawahatam si¢ na nowo, lecz z
innych przyczyn i tylko na kilka sekund; potem dokonatam wyboru. W Bly bylo az za duzo
pustych pokoi i stanowito to tylko kwesti¢ wyboru najwlasciwszego z nich. Uzmystowitam
sobie nagle, ze najlepiej nadawac si¢ bgdzie do tego celu pokdj potozony nizej, ale wysoko
wzniesiony nad ogrodem — w masywnym narozniku okre§lonym przeze mnie jako stara
wieza. Byta to obszerna, kwadratowa komnata, do$¢ wystawnie urzadzona sypialnia, ktdrej
przesadne rozmiary czynily ja tak niewygodna, Ze przez cate lata, cho¢ utrzymana przez pania
Grose we wzorowym porzadku, nie byla uzywana. Czgsto ja ogladatam i umiatam si¢ w niej
obraca¢. Musiatam tylko po przezwyci¢zeniu wahania na mysl o zimnym mroku zwigzanym Z
martwota tego miejsca, przejs¢ przez nig wszerz i jak najciszej odsuna¢ zasuwy jednej z
okiennic. Gdy miatam to za soba, otworzytam cichutko okiennicg. Kiedy przywartam twarza
do szyby, mogtam stwierdzi¢, ze znajdowatam si¢ po wlasciwej stronie budynku i bedg mogta
stamtad wszystko zobaczy¢, gdyz na zewnatrz nie bylo tak ciemno, jak w pokoju. Potem
ujrzalam co$ wigcej. Ksigzyc rozproszyl nocne ciemnosci wyjatkowo silnie i odstonit przede
mna jaka$ osobg stojaca na trawniku, pomniejszona przez odlegtos¢; stata nieruchomo jak
gdyby zaczarowana, spogladajac do gory, tam gdzie si¢ ukazatam, to znaczy — patrzyla nie
tyle wprost na mnie, ile na cos, co znajdowato si¢ widocznie nade mna. Jasne bylto, ze nade
mna byla jakas inna 0soba — kto$ musiat by¢ na wiezy; ale osoba na trawniku nie byta bynaj-
mniej ta, ktorej si¢ spodziewatam i do ktorej spieszytam w przekonaniu, Ze ja tam odnajdg.
Postacia na trawniku — gdy ja rozpoznatam, zrobito mi si¢ stabo — byt biedny, maty Miles
we Wiasnej osobie.



ROZDZIAL XI

Z pania Grose rozmawiatam dopiero pézno nazajutrz. Rygor, jaki stosowalam wobec
moich wychowankéw, nie spuszczajac ich z oczu, utrudniat czesto zetknigeie si¢ na osobno-
Sci, tym bardziej ze kazda z nas wyczuwata, jak wazna rzecza jest niewywotywanie —
zarowno ze strony stuzby, jak i ze strony dzieci — zadnych podejrzen jakiego$ ukrytego
niepokoju albo jakiego$ omawiania tajemnic. Juz jej sama pogodna powierzchowno$¢ wpty-
wata na mnie wybitnie kojaco. W jej $wiezej twarzy nikt nie moglby si¢ dopatrzy¢ najmnie;j-
szego odbicia moich okropnych zwierzen. Wierzyta mi, jestem pewna, absolutnie; gdyby mi
nie wierzyla, nie wiem, co by si¢ ze mna stalo, bo sama jedna nie zniostabym tego napigcia.
zauwazyla w naszych matych wychowankach niczego oprocz ich pigknosci i przymilnoscei,
ich szczescia i rozumu, nie miata tez bezposredniego kontaktu ze zrodtem moich ktopotow.
Gdyby uwidocznitly si¢ jakiekolwiek objawy ich duchowego skazenia lub przygngbienia, to
odbityby si¢ one rowniez na niej. W tym stanie rzeczy jednak mogtam wyczué, ze kiedy obej-
mowala je wzrokiem, skrzyzowawszy tegie biate ramiona, z uosobieniem pogody w calym jej
spojrzeniu, dzigkowata tasce boskiej za to, ze nawet gdyby zostaty zwichnigte ich charaktery,
to jeszcze bedzie mozna wszystko naprawi¢. Wzloty wyobrazni powinny wedtug niej ustapic¢
przed nieustajacym cieptem ogniska domowego. Zaczelam tez dostrzegac, jak coraz bardziej
przekonana o tym, ze — w miarg jak czas uptywatl bez zadnego nowego wydarzenia — nasze
dzieciatka umiaty sobie mimo wszystko radzi¢, skierowata ona cata swa troskliwos¢ na smu-
tng sprawe, ktorej uosobieniem byla ich obecna opiekunka. Bylo to dla mnie samej rozsad-
Nym uproszczeniem: zargczy¢ moglam, ze wobec §wiata twarz moja niczego nie ujawni, lecz
w tych warunkach ogromnym obciazeniem bytaby jeszcze dodatkowa troska o nia.

O tej godzinie, o ktorej teraz mowa, powodowana wewnetrznym nakazem, podeszta do
mnie na taras, gdzie pod koniec lata popotudniami na stoncu bylto catkiem przyjemnie. Usia-
dtySmy tam razem, podczas gdy w pewnej odlegltosci przed nami, jednak dos¢ blisko, by
mozna bylo w kazdej chwili je przywola¢, to tu, to tam, przechadzaty si¢ dzieci, nastrojone
wyjatkowo postusznie. Przechadzaly si¢ wolno, w doskonalej harmonii, ponizej nas po
trawniku. Chlopiec czytat gltosno z ksiazki jakas$ bajke, obejmujac siostrg ramieniem, by mie¢
ja blisko siebie. Pani Grose przygladata si¢ im z pozornym spokojem; potem uchwycitam
sttumiony wewngtrzny zgrzyt, z ktorym obrocita sig, by swiadomie odciagnaé moja uwage od
tego, co kryje si¢ w glebi scenerii. Uczynitam z niej powiernicg rzeczy strasznych, lecz w jej
cierpliwosci pomimo boélu, jaki zadawatam, krylo si¢ jakie§ dziwaczne uznanie dla mojej
wyzszos$ci, dla moich umiejgtnosci i mojej funkcji. Ofiarowata cala dusz¢ moim zwierzeniom
tak, ze gdybym chciata zgotowa¢ napdj diabelski i1 przedstawita taka propozycj¢ z cata powa-
ga, ona podataby prozne naczynie z cata ochota. Takie bylto jej rzeczywiste nastawienie w
owej chwili, kiedy opisujac zdarzenia ubiegtej nocy, dosztam do tego, co mi powiedziat
Miles, gdy zesztam na dot, by przyprowadzi¢ go do domu po zobaczeniu go o tak niezwyktej
porze prawie na tym samym miejscu, gdzie si¢ obecnie znajdowal. Aby nie rozbudzi¢ domo-
wnikow wybratam wowczas przy oknie po glgbszym namysle raczej ten sposob, niz jaki-
kolwiek inny, bardziej hatasliwy. Tymczasem wzbudzitam tylko w niej watpliwo$ci, mato
zreszta liczac na powodzenie pomimo rzeczywistej sympatii, jaka mnie darzyta, gdy usitowa-
tam na nia przela¢ moje odczucie prawdziwej wspaniato$ci tej pewnej dozy natchnienia, z
jaka chlopiec przyjat moje ostateczne, jasno sformulowane wyzwanie, w chwili kiedy przy-
prowadzitam go do domu. Skoro tylko ukazatam si¢ na tarasie w Swietle ksigzyca, chlopiec
podszedt prosto do mnie, nie zbaczajac z drogi, na co ja wziglam go bez slowa za rgke 1 po-
prowadzilam przez miejsca zalegte ciemnos$cia w gore schodami, gdzie Quint tak tapczywie



czatowatl na niego, wzdtuz korytarza, gdzie nastuchiwatam i drzatam, i dalej do opuszczonego
przezen pokoju.

Cala drogg trwato migdzy nami calkowite milczenie i zastanawiatam si¢ — och, jak ja
si¢ zastanawialam — czy on w swej przerazajacej malej gtdéwce nie szuka czego$, co bytoby
mozliwe do przyjecia i nie nazbyt groteskowe. Na jaka probg wystawitoby to jego pomysto-
wos¢... a wyczuwatam tym razem pod istotnym zaklopotaniem jaki§ dziwny dreszczyk trium-
fu. Byta to niebezpieczna putapka dla kazdego zwierzatka, ktoremu dotad udawato si¢ wymy-
ka¢. Nie mogl juz dhuzej udawa¢ doskonatej przyzwoitosci ani nawet pretendowaé do niej.
Jak tez, u licha, on z tego. wybrnie? Doprawdy, kotatato we mnie gwattownym pulsem pyta-
nie, rébwnie nie rozwiazany problem, jak, u licha, ja z tego wybrne. Jak nigdy dotad stangtam
wreszcie w obliczu catego ryzyka zwiazanego nawet teraz z uderzeniem przeze mnie w moja
wlasng strune strachu.

W rzeczy samej, przypominam sobie, kiedy wsunglismy si¢ do jego pokoiku, gdzie nie
spat on w ogole tej nocy, a przez niczym nie zastonigte okno wdzierat si¢ blask ksi¢zycowy,
czyniac wszystko tak jasnym, ze nie trzeba byto zapala¢ zapalki — przypominam sobie, jak
nagle opuscity mnie sity i opadtam na skraj t6zka pod naporem przeswiadczenia, ze na pewno
musi on o tym wiedzie¢, jak mnie — jak to si¢ mowi — ,,dostal”. Majac cata swa madros$¢ do
ustug, bedzie mogt robi¢, co zechce, tak dtugo, dopdki w dalszym ciagu odsuwac bede stare
zbrodnicze metody owych wychowawcow mtodziezy, ktorzy uciekaja si¢ do grozb i przesa-
dow. ,,Dostal” mnie doprawdy i zapedzit w §lepy zautek, bo ktéz mnie kiedykolwiek rozgrze-
szy, kt6z mnie nie potepi, jesli okazujac najlzejszy odruch wahania, ja pierwsza wlasnie
wprowadze W ten nasz idealny stosunek czynnik tak okrutny? Nie, nie; wszelkie usitowania,
aby przyswoi¢ to pani Grose beda réwnie daremne, jak che¢ oddania na papierze tego
krotkiego ostrego starcia w ciemnosciach, gdy .Miles wywotatl we mnie po prostu wstrzas za-
chwytu. Bytam oczywiscie jak najbardziej uprzejma i taskawa: nigdy, nigdy dotad nie przyto-
zytam do jego drobnych ramion rak tak czule, jak wowczas, kiedy opierajac si¢ o t6zko,
trzymalam go jak w sieci. Nie pozostato mi nic innego, formalnie przynajmniej, jak tylko
zapytac¢ go 0 to.

— Musisz mi teraz powiedziec... 1 to calg prawdg. Po co wychodzites? Co tam robites?

Weciaz jeszcze widzg przed soba jego uroczy usmiech, biatka jego $licznych oczu i jego
potyskujace w mroku zabki.

— Jesli pani powiem dlaczego, czy pani zrozumie?

Serce skoczylo mi do gardla. Czyzby naprawde chciat mi powiedzie¢? Nie chciatam
wydoby¢ z siebie glosu, aby go tylko nie zrazi¢, i wiem, ze odpowiedziatam jedynie kilka-
krotnym potaknigciem glowy. Byt uosobieniem delikatnosci i podczas kiedy ja potakiwatam
zachgcajaco glowa, stat przede mna bardziej niz kiedykolwiek podobny do matego krolewicza
z bajki. Odetchnetam doprawdy, widzac jego wesota minkeg. Czy bytoby to czyms$ az tak wiel-
kim, gdyby mi to istotnie powiedziat?

— A wigc — odezwal si¢ wreszcie — wytacznie tylko dlatego, by pani zrozumiata.

— Co zrozumiata?

— Niech pani mnie sobie wyobrazi... na odmiang... ztym chtopcem!

Nigdy nie zapomng tej stodyczy i humoru, z jakim wypowiedzial te stowa, ani jak na
domiar wszystkiego pochylit si¢ 1 pocalowat mnie. Faktycznie oznaczalo to koniec wszystkie-
go. Odpowiedziatam na jego pocatunek i zdobytam sig, przytuliwszy go na chwilg w ramio-
nach, na wyjatkowo ogromny wysitek, by nie rozptaka¢ sig. Wytlumaczyt si¢ tak wtasnie, ze
prawie nie pozostawil mi mozliwo$ci dalszej indagacji 1 tylko na skutek mego wyraznego
pogodzenia si¢ z tym bylam w stanie powiedzie¢, rozgladajac si¢ po pokoju:

— Czyz wigc nie rozbierates$ si¢ w ogole?

Jasniat wprost w mroku.

— Wocale nie. Siedzialem i czytatem.



— A kiedy zszedtes na dot?

— O potnocy. Jezeli jestem zty, jestem zty!

— Rozumiem, rozumiem... §licznie. Lecz skad mogtes mie¢ pewnos¢, ze ja dowiem si¢
0 tym?

— Och, co do tego uméwiltem si¢ z Flora — jak gltadko wypadaly te jego odpowiedzi!
— Miata wstaé z t6zka 1 uwazac.

Co tez uczynita. Ot, i wpadtam w t¢ putapke!

— Tak wigc przebudzila pania, a chcac wiedzie¢, czemu ona si¢ przypatruje, pani
réwniez wyjrzala... pani zobaczyla.

— Podczas gdy ty — odpartam — zazigbite$ si¢ na $mier¢ w nocnym chtodzie.

Byt tak dostownie rozpromieniony tym swoim wyczynem, ze pozwolit sobie na radosne
przytaknigcie.

— A jakze inaczej mogtbym by¢ takim ztym chlopcem? — zapytat.

Spraweg nasza i rozmowg zakonczyl jeszcze jeden uscisk w uznaniu tego zasobu dobrej
woli, na ktdra, ku swej uciesze, potrafit si¢ zdoby¢.

ROZDZIAL XlI

Muszg tu jeszcze raz zaznaczy¢, iz za jasnego dnia to osobliwe wrazenie, jakiego wow-
czas doznatam, stracito jakby na mocy 1 wydawato mi sig, Ze nie udzieli si¢ ono pani Grose w
tym samym stopniu, chociaz poparlam je dodatkowa uwaga, ktora on wypowiedziat przy
naszym rozstaniu.

— Na to wszystko wystarczy kilka stow — rzeklam do niej — stow, ktore wyjasniaja
cala rzecz. Chcac mnie przekonad, jaki on jest dobry, dorzucit jeszcze na koncu: ,,Niech pani
tylko pomysli, co ja jeszcze mogtbym zrobi¢!” On zna siebie jak wtasng kieszen i wie dosko-
nale, do czego jest zdolny i czego probke dat w szkole.

— O, Boze, alez si¢ pani zmienita! — wykrzykngta moja przyjaciotka.

— Nie zmienilam sig, dosztam po prostu do tego. Moze pani by¢ pewna, Ze cala ta
czworka spotyka si¢ regularnie ze soba. Gdyby pani tylko przebywata z jednym lub drugim
dzieckiem podczas jednej z tych. ostatnich nocy, nie mialaby pani woéwczas zadnych watpli-
wosci. Im wigcej im sig przypatrywatam 1 im dtuzej czekatam, tym bardziej utwierdzatam sie
w przeswiadczeniu, ze o ile mnie nic innego nie upewni, to systematyczne milczenie obojga
da mi wystarczajaca do tego podstawe. Nigdy nie zdradzity si¢ cho¢by jednym nieopatrznym
stowem z tym, co je taczyto z ich dawnymi przyjaciétmi, podobnie jak Miles nie napomknal o
swoim wydaleniu ze szkoty. Och, tak, mozemy tu sobie siedzie¢ 1 przyglada¢ im sig, a one
paradowa¢ moga przed nami az do znudzenia; ale nawet teraz, kiedy rzekomo sa tak zaczy-
tane 1 wygladaja, jakby poza ta bajka nie myslaty o bozym $wiecie, pograzone sa W swej Wizji
zmartych, ktorych na nowo odzyskaty. On nic jej nie czyta — o$wiadczytam — one rozma-
wiaja o nich... o rzeczach potwornych! Wiem, ze plotg tak, jakbym nie byta przy zdrowych
zmystach, i doprawdy dziwi¢ sig nalezy, Ze ich dotad nie postradatam. To, co oczy me oglada-
ty, przyprawiloby pania o szalenstwo; ale mnie one tylko szerzej si¢ otwarty, pozwalajac mi
przenikna¢ inne jeszcze rzeczy.

Moje niezwykte jasnowidzenie musiato si¢ jej wydawaé czyms$ strasznym, lecz te
czarujace stworzenia, ktore padty jego ofiara, potaczone stodkim usciskiem, kiedy mijaty nas
chodzac tam 1 z powrotem, musialy stanowi¢ dla mojej wspottowarzyszki cos, co mogto by¢
dla niej punktem oparcia; i czulam, jak kurczowo trzymata si¢ tego, gdy w niczym nie tamu-
jac ptomienia mej pasji, nadal nie odrywata od nich wzroku.



— Jakie to jeszcze rzeczy przenikngla pani?

— Alez te wlasnie, ktore tak mnie zachwycaty i fascynowaty, a ktore jednak, w glebi
mojej duszy, wywotywaty u mnie niepokoj i miaty w sobie co$ zagadkowego, co teraz dopie-
ro stato si¢ dla mnie jasne w tak dziwny sposéb. Ta ich nieziemska bez mata pigknos¢, ich
grzeczno$¢ absolutnie nienaturalna. To jest poza — ciagngtam dalej — to jest taktyka i oszu-
stwo!

— Ze strony tych kochanych dzieciatek?...

— Takich malenstw i tak rozkosznych? Tak jest, mimo ze wydaje si¢ to szalenstwem!

Juz sama mozno$¢ wypowiedzenia si¢ dopomogta mil wpas¢ na slad podazy¢ za jego
biegiem i potaczy¢: wszystko razem.

— Nie, one nie byty grzeczne... one byly tylko nieobecne. Zylo si¢ z nimi po prostu
dlatego tak wygodnie, poniewaz prowadza one swoje wilasne zycie. Nic ich ze mna nie
taczy... nic ich nie taczy z nami. Naleza do niego i do nie;j.

— Do Quinta i do tej kobiety?

— Do Quinta i do tej kobiety. One chca si¢ potaczy¢ z nimi.

Och, dopiero teraz biedna pani Grose zaczgla je jak gdyby naprawdg obserwowac!

— Lecz po co?

— Z umitowania catego zta, ktore w tym strasznym okresie zostato im wpojone przez tg
parg tajdakéw. A tych sprowadza znowu cheé dalszego wpajania tego zta i kontynuowania
szatanskiego dzieta.

— Sprawiedliwe nieba! — powiedziata moja przyjaciotka bez tchu.

Okrzyk byl raczej pospolity, lecz tym samym okazata, ze w istocie zgadza si¢ z moimi
dalszymi dowodami tego, co w owych zlych czasach — a wowczas bylo gorzej jeszcze niz
teraz — musiato si¢ wydarzy¢. Ten zwykly okrzyk byt najlepszym potwierdzeniem zazna-
nych przez nig do§wiadczen 1 dowodem, Ze nie mylitam si¢ w moich domystach, jesli chodzi
o granice deprawacji, do jakich ta para totrow zdolna byta si¢ posunaé. Nie trudno bylo
dostrzec, ze poddawata si¢ wspomnieniom przesztosci, kiedy wyrwato jej sig¢ po chwili:

— To byla para tajdakow! Lecz c6z oni moga teraz zrobi¢? — zapytata dalej.

— Zrobi¢? — powtorzylam tak donosnie, ze Miles 1 Flora, przechodzac obok wciaz w
tej samej odlegtosci, zatrzymali si¢ na moment 1 spojrzeli na nas.

— Czyz jeszcze pani mato? — zwrocitam si¢ do niej znizonym glosem, gdy tymczasem
dzieci uSmiechnety si¢ do nas, skingly gtéwkami i1 przestawszy nam catusy, podjety gre od
nowa. Urzekla nas ona na minutg; po czym odpartam:

— Oni moga doprowadzi¢ ich do zagtady!

Na to moja przyjaciotka zmienita si¢ na twarzy, lecz btagalne spojrzenie, jakie rzucita
mi bez stowa, zmierzato do tego, abym si¢ wypowiedziala wyraznie;j.

— Jak dotychczas, nie widzg jeszcze, w jaki sposdb, lecz robia, co moga. Mozna ich
tylko zobaczy¢ niejako przenikajac przez nich wzrokiem i gdzie§ w oddali — w miejscach
dziwnych, wysoko na szczycie wiezy, na dachu domu, za oknem i w bardziej odlegtych kran-
cach stawu; lecz w tym wszystkim kryje si¢ jaki$ tajemny plan, tak z jednej, jak i z drugiej
strony, aby si¢ bardziej zblizy¢ do siebie i przezwycigzy¢ zapory; a zatem osiagniecie celu
przez kusicieli jest tylko kwestia czasu. Wystarczy im tylko trzymac nas wciaz pod grozba.

— Pod grozba przytaczenia si¢ do nich dzieci?

— A skoro to zechca uczynié, czeka je zaglada!

Pani Grose podniosta si¢ powoli, a ja dodatam skrupulatnie:

— O ile oczywiscie temu nie przeszkodzimy!

Podczas gdy ja nadal siedzialam, ona, stojac przede mna, wyraznie zdawata si¢ bi¢ z
wlasnymi mys$lami.

— Tym musi si¢ zaja¢ ich wuj. Musi je stad zabrac.

— A kto go do tego sktoni?



Bladzita wzrokiem w dali, lecz teraz zatrzymata go na mnie z jaka$ glupawa mina.

— Pani.

— Piszac do niego, ze jego dom przesiaknigty jest zgnilizna, a bratanek i bratanica
postradali zmysty?

— Lecz jesli one naprawde zwariowaty?

— I jesli ja sama zwariowatam, jak pani pewnie przypuszcza? Coz za przemite wiado-
mosci godne w sam raz, aby przestata je osoba obdarzona jego zaufaniem i ktérej gtdéwne
zadanie polega na tym, by nie naruszac jego Spokoju.

Pani Grose skupita mysli, znow §ledzac wzrokiem dzieci.

— Tak, on nie znosi zadnych ktopotow. To byta jedyna przyczyna...

— Przyczyna, dla ktorej te szatany potrafity go zwodzi¢ przez tak dlugi czas? Niewat-
pliwie, cho¢ jego obojetno$¢ musiata by¢ czyms$ okropnym. Ja sama w kazdym razie, nie
bedac zadnym ztym duchem, nie mogtabym go w btad wprowadzic.

W odpowiedzi na to moja kolezanka po matej chwili usiadta i chwycila mnie za ramig.

— W kazdym razie niech go pani tu $ciagnie.

— T utaj? — wytrzeszczytam oczy i przestraszylam si¢ nagle na mysl, do czego si¢
ona jeszcze posunie. — Jego?

—Ontu powinien sig znalezé... on powinien pomoc.

Podniostam si¢ szybko i przypuszczam, ze wyraz mego oblicza wyda¢ musial si¢ jej
jeszcze bardziej dziwny niz kiedykolwiek.

— Pani sobie wyobraza, ze ja zwrocg si¢ do niego z prosba 0 odwiedziny?

Nie; jej oczy wpatrzone we mnie, z cala oczywistoscia zadaty temu klam. Nawet
przeciwnie — przejrzawszy mnie tak, jak kazda kobieta potrafi przenikna¢ druga potrafita
sobie przedstawic to, co i ja sobie wyobrazalam: jego kpinki, jego rozbawienie, jego pogardg,
z jaka potraktuje ztamanie przyrzeczenia, ze nie bedg si¢ z niczym do niego zwracaé, pogardg
dla tej przemyslnej maszynerii, jaka wprawitam w ruch, byle tylko zwrdci¢ jego uwagg na
moje nie za bardzo powabne wdzigki. Nie wiedziala — nikt o tym nie wiedziat — jak dumna
bytam z tego, iz bytam na jego stuzbie i ze trwatam z taka uporczywoscia przy naszej umo-
wie. Niemniegj jednak uwazatam, ze docenita wage tego ostrzezenia, ktore jej teraz rzucitam:

— Jezeli straci pani glowg tak dalece, ze zwrdci sig¢ pani do niego o udzielenie mi
pomocy...

Przestraszyla si¢ naprawdg.

— Stucham pania?

— Opuszczg was z miejsca, zaroOwno jego, jak 1 pania.

ROZDZIAL XIlI1

Obcowanie z nimi bylo fraszka, lecz przemawianie do nich okazalo sig, tak jak zwykle,
czym$ przerastajacym moje sity: bytam tak jak przedtem narazona na trudnosci, ktore po
glebszym namysle zdawaty si¢ nie do pokonania. Ciagngto si¢ to przez caly miesiac przy
akompaniamencie coraz nowych dysonansow i w réznych tonacjach, sposrod ktorych jedna
nuta wybijala si¢ wyraznie, przybierajac stale na ostro$ci, owa nuta leciutkiej drwiny u moich
wychowankow. Jestem dzi§ tak samo pewna, jak pewna bylam poddéwczas, ze nie ulegtam
wylacznie jakiej$ grze mej przekletej wyobrazni. Dato si¢ wysledzi¢ z absolutna pewnoscia,
ze zdawali sobie sprawg z tego niefortunnego potozenia, w jakim si¢ znalaztam, i1 ze ten ich
niezwykty kontakt zaciazyt w pewnym stopniu przez czas dluzszy na calej atmosferze, w
ktorej obracalismy si¢ wszyscy. Nie chce przez to powiedzie¢, aby nasmiewali si¢ ze mnie lub



posuwali si¢ do czego$ wulgarnego, to bowiem nie zagrazato mi z ich strony, ale chcg przez
to powiedzie¢, ze analizujac to z innego punktu widzenia, mogtam dostrzec, jak pewien
nieokreslony i utajony dotad czynnik, ktéry nas dzielil, uwypuklit si¢ migdzy nami silniej niz
jakikolwiek inny, i ze takie unikanie zadraznien nie mogloby trwaé dtuzej bez odpowiedniej
dozy cichego porozumienia. Chwilami wygladato to tak, jak gdybySmy natrafiali na rzeczy,
ktorych widok kaze si¢ natychmiast zatrzymac, a ktore wytaniaja si¢ nagle ze §lepych alei, jak
przypuszczaliSmy, zamykajac z toskotem owe podwoje tak nieostroznie przez nas rozwarte, z
nieledwie takim toskotem, ze krzyzowalis§my spojrzenia, gdyz jak wszystkie halasy i ten byt
glosniejszy, niz lezato to w naszych zamiarach. Wszystkie drogi prowadza do Rzymu, a by¢
moze, bywaty takie chwile, kiedy tapaliSmy si¢ na tym, ze kazda bodaj dziedzina wiedzy czy
przedmiot rozmowy ociera si¢ o tereny zakazane. Do ,,terenéw zakazanych” nalezato w ogo6l-
nosci zagadnienie powrotu umartych, a w szczegdlnosci pytanie, czy jest mozliwe, aby po
owych przyjaciotach utraconych przez te mate dzieci co$ jednak przetrwato dla zachowania
ich w pamigci. Niejednokrotnie mogtabym przysiac, ze jedno z nich w sposob prawie niedo-
strzegalny mowito do drugiego: ,,Ona sadzi, ze tym razem jej si¢ to uda — lecz to si¢ jej nie
udal” Aby mi si¢ to mogto ,,uda¢”, musiatabym na przyktad — raz wreszcie w jaki$ sposob
— zrobi¢ jaka$ bezposrednia wzmianke o tej pani, pod ktorej kierownictwem dzieci stawialy
pierwsze kroki w dziele wychowania. Przejawialy jakis zachwycajacy, nigdy nie zaspokojony
apetyt na urywki z historii mego zycia, ktorymi czestowalam je wciaz od nowa. Wiedziaty
wszystko, co mi si¢ kiedykolwiek przydarzylo, znaty ze wszystkimi szczegdtami dzieje kaz-
dej, najmniejszej nawet przygody, jaka przezylam sama, oraz jakie przytrafity si¢ mym bra-
ciom i siostrom, i kotu, i psu w moim rodzinnym domu, réwnie dobrze, jak caty szereg dro-
biazgbéw o kapry$nym usposobieniu mego ojca, o urzadzeniu i uktadzie naszego mieszkania i
o pogwarkach starych kobiet w naszej wiosce. Tyle byto tego wszystkiego, wiazac jedno z
drugim, Ze mozna by bylo o tym gawedzi¢ bez konca, byle tylko bez zatrzymywania si¢, do-
myslajac si¢ instynktownie, co nalezy pominaé. Z wrodzona juz jakby umiejgtnoscia uderzac
potrafily w struny mojej inwencji i mojej pamigci. | przypuszczalnie nic w tym stopniu nie
budzito we mnie wigkszych podejrzen, ze jestem skrycie obserwowana, gdy pozniej rozmy-
Slatam o tych chwilach. W kazdym razie tylko w kregu zdarzen z mojego zycia, mojej prze-
sztosci 1 moich przyjaciol potrafilismy czu¢ si¢ miedzy soba jako tako swobodnie: byl to stan
rzeczy, ktory powodowal, ze czasami przerywaly mi, zawsze jednak z poczuciem taktu, by
wroci¢ do wspomnien przeszto$ci. Dopraszaty si¢ — bez widocznego zwiazku — bym
powtorzyta od nowa glosne powiedzonka Goody Goslinga lub przypomniata wszystkie okoli-
cznosci, stwierdzajace madros¢ kucyka z plebanii.

Moj dylemat, jak to nazwatam, stawal si¢ wyjatkowo meczacy po czgsci wsrod takich
sytuacji, a po czg$ci wsrod sytuacji catkiem odmiennych, a ktore zaczgly si¢ wytwarza¢ w
miar¢ rozwoju wydarzen. Wydawatoby sig, 1z fakt, ze dzien uptywal za dniem bez jakiego-
kolwiek natknigcia si¢ na owe widma, powinien byl przyczyni¢ si¢ do uspokojenia moich
skotatanych nerwow. Od czasu tej drugiej z kolei nocy, kiedy to stojac u szczytu schodoéw
musneta mnie zaledwie $wiadomos$¢ obecnosci jakiej$ kobiety, siedzacej na stopniach, nie
zauwazytam niczego takiego ani w domu, ani poza domem, czego by lepiej bylo nie ogladac.
Dos¢ bylo tam réznych weglow, spoza ktérych spodziewatam sig ujrze¢ wylaniajaca sig nagle
posta¢ Quinta, i sporo tez bylo sytuacji, ktore dzigki tylko swemu posgpnemu nastrojowi
sprzyjatyby znakomicie pojawieniu si¢ miss Jessel. Lato dobieglo kresu. Lato mingto. Na Bly
spadta jesien i zdmuchngla potowe naszej swiattosci. Szare niebo, festony zeschtego listowia,
naga przestrzen i rozsypiska martwych lisci upodobnity to miejsce do teatru po przedstawie-
niu — teatru zaSmieconego wzdtuz i wszerz zmigtymi programami. Niekiedy panowata tutaj
taka wlasnie aura, taki stan warunkow dzwigku 1 ciszy, niewypowiedzianego wyczucia atmo-
sfery sprzyjajacej chwili, ktora trwata o tyle dtugo, by przynies¢ ze soba i pozwoli¢ mi
uchwyci¢ grozbg wiszaca w powietrzu, podobnie jak owego czerwcowego wieczoru, kiedy po



raz pierwszy ujrzalam Quinta, i tak samo jak podczas tej dlugiej chwili, gdy zobaczytam go za
oknem, szukatam go daremnie, rozgladajac si¢ po otaczajacym mnie kregu krzewow. Rozpo-
znawalam juz te znaki, te wrézby — rozpoznawalam chwilg i miejsce. Lecz nic temu nie
towarzyszylto i pustka panowata nadal, a ja pedzitam swdj zywot niczym nie dreczona, o ile
mozna zastosowaé to stowo do postgpowania pewnej mtodziutkiej kobietki, ktorej wylewnos¢
uczu¢ zamiast ostabnaé, nadzwyczajnie si¢ jeszcze poglebita. Powiedziatam pani Grose, gdy
opisywatam t¢ okropna scen¢ odegrana przez Flor¢ nad jeziorem — i wprowadzilam ja w
zaklopotanie, méwiac o tym — Zze poczawszy od tamtego momentu, bardziej by mnie martwi-
ta utrata mej mocy widzenia, niz utrzymanie jej nadal. Potem wyjawitam, na czym skupiaja
si¢ moje mysli: t¢ prawdg, ze niezaleznie od tego, czy dzieci rzeczywiscie wiedzialy, czy nie
— bo jak dotad nie zostato to ostatecznie stwierdzone — wolg jednak niby straz ochronna
wzia¢ wszystko na siebie. Gotowa bylam pozna¢ chocby najgorsze, jesli trzeba bedzie.
Niemitym uczuciem, jakiego przelotnie doznatam, byta §wiadomos¢ ze moge mie¢ tuski na
oczach wtasnie wtedy, gdy one beda je miaty jak najszerzej rozwarte. Trzeba przyznac, ze jak
dotychczas wydawato sig, istotnie miatam tuski na oczach — skonczyt si¢ pewien akt i byto-
by bluznierstwem nie dzigkowaé za to Bogu. Bylo to jednak niestety powiazane z pewnymi
trudnosciami: dzigkowatabym Mu z calej duszy, gdybym w réwnej mierze nie byla prze-
Swiadczona o istocie tajemnicy moich wychowankow.

W jakiz sposob zdotam dzisiaj odtworzy¢ na nowo te dziwne etapy stanu mego opgta-
nia? Niekiedy gdy przebywali$my razem, gotowa bylabym przysiac, ze dostownie w mojej
obecnosci, lecz nie w bezposrednim zasiggu moich zmystéw, mieli oni gosci wsrdd siebie,
gosci sobie znanych i ch¢tnie przez nich widzianych. W takich chwilach, gdyby nie odstrgcza-
fa mnie od tego juz sama tylko ewentualnos$¢, iz skutki takiego zaburzenia moga si¢ okazaé
grozniejsze od zaburzenia, jakiego mozna uniknaé, gotowa bytabym da¢ upust podnieceniu, i
krzykna¢: ,,Sa tutaj, sa tutaj — wy mali niegodziwcy”, a potem dodatabym jeszcze — ,,i nie
mozecie teraz temu zaprzeczy¢!” Tymczasem ,,mali niegodziwcy” przeczyli temu, okazujac
mi wzmozong przyjazn i przymilnos¢. Wyzierato jednak z tego szyderstwo przewagi, jaka
mieli nade mna — jak btysk ryby sposrdod krysztatowo czystej giebi. Prawda oczywista byto,
ze wstrzasnigta zostatam silniej jeszcze, niz przypuszczalam owej nocy, kiedy znalaziszy si¢
pod rozgwiezdzonym niebem i rozgladajac si¢ za Quintem lub za miss Jessel, ujrzatam tam
chlopca, nad ktoérego snem powinnam byta czuwac 1 ktory przeniodst na mnie natychmiast to
przesliczne spojrzenie skierowane w gore, tam, gdzie spoza zgbatego muru ponad nami rado-
wato si¢ ohydne widmo Quinta. Jesli chodzi o uczucie trwogi, to przestrach, jaki ogarnat mnie
wowczas, kiedy zrobitam to odkrycie, przerost wszystko, czego dotad doznatam. Temu
jednak stanowi przerazenia, w jakim si¢ znalaztam, zawdzigczam wysnucie wtasciwych wnio-
skow. Trapitam sig o dzieci do tego stopnia, Zze czasami, w najrozniejszych chwilach, zamyka-
tam si¢ w pokoju tylko po to, by po raz nie wiem ktory przemysle¢ sposob, w jaki bede mogta
dotkna¢ owego problemu. Przynosito mi to ulgg wprost fantastyczna, ale potem znéw chwyta-
fa mnie rozpacz. Analizowalam wszystko z tej 1 z tamtej strony i szamotatam si¢ z soba w
swoim pokoju, by zalama¢ si¢ w koncu, popadajac w histeri¢ wyzwisk. Gdy zamieraly na
mych ustach, méwitam sobie, ze mogtyby one doprawdy przyczynié¢ si¢ do ujawnienia czegos
haniebnego, zwtaszcza jezeli wypowiedziane na caty gtos narusza to instynktowne poczucie
delikatnos$ci, jakie zawsze panowato w pokoju szkolnym. Kiedy mowitam do siebie: ,,One na
tyle sa przyzwoite, ze zachowuja milczenie, a ty, osoba darzona takim zaufaniem, jestes po-
dta, bo méwisz o tym!” czutam, ze si¢ rumienig, i krylam twarz w rekach. Po takich scenach,
z ktorymi si¢ krytam, bytam bardziej gadatliwa niz zwykle, rozmawiajac wciaz z ozywieniem,
dopoki znéw nie zapadta migdzy nami ta cisza przeogromna, nieledwie dotykalna. Inaczej nie
da si¢ okresli¢ tego dziwnego, oszotamiajacego podniecenia czy tez stoczenia si¢ (usituje
znalez¢ odpowiednie okreslenie) w jakas cisze, gdzie konczy si¢ wszelkie zycie. Cisza ta nie
miata nic wspolnego z wigkszym lub mniejszym gwarem, jaki mogliSmy w danej chwili



wywotaé, i dawata si¢ po prostu stysze¢ badz poprzez jakiekolwiek nasilenie wesotosci, badz
bardziej przyspieszona recytacj¢ tub glosniejsze brzakanie na pianinie. I wtedy wtasnie oni, Ci
obcy, byli migdzy nami. Mimo Ze nie byli aniotami, jednakowoz ,,przechodzili na t¢ strong”,
jak méwia Francuzi, powodujac, iz tak dtugo, jak byli obecni drzalam ze strachu na mysl o
tym, ze przekaza swym mtodym ofiarom jakie$ jeszcze bardziej piekielne wiesci lub objawia
si¢ im w jaskrawszej postaci od tej, jaka uwazali za wystarczajaca, jesli chodzi o mnie.

Tym, z czym przychodzito mi najtrudniej si¢ pogodzi¢, byta okrutna mysl, ze cokolwiek
bym ja ujrzata, Miles i Flora widzieli wiecej — rzeczy straszne, nieodgadnione, ktore miaty
swe zrodlo w przerazajacych zautkach przesztosci. Oczywiscie to wszystko wywolywato jakis
chtéd w powietrzu, lecz w takich chwilach zachowywalismy si¢ tym glos$niej, udajac, iz go
nie odczuwamy. W wyniku ciagtych ¢wiczen wszyscy troje doszlisSmy do tak §wietnych rezul-
tatow, ze za kazdym razem stosowaliSmy nieomal mechanicznie t¢ sama seri¢ ruchow.
Uderzajace bylo to, iz dzieci zapamigtale i1 calkiem bez przyczyny zasypywaly mnie wciaz
pocatunkami i nigdy nie omieszkaty — jedno lub drugie — pomina¢ tego bezcennego pyta-
nia, ktére pomagalo nam unikna¢ niejednej pulapki. ,,Jak pani sadzi, kiedy on tu przyjedzie?
Czy nie uwaza pani, ze nalezato do niego napisac?” Pytania te, jak wiedzieliSmy juz z
doswiadczenia, byly wprost niezastapione, jesli chodzi o wybrnigcie z tych niezr¢cznych
sytuacji. Mowiac ,,0n”, dzieci miaty oczywiscie na mysli nie kogo innego, tylko swego wuja z
Harley Street. Zylismy wsérod ciagtych rozwazan, ze on moze w kazdej chwili przyjechaé i
przytaczy¢ si¢ do naszego grona. Nie wyobrazam sobie, aby je mozna bylo czymkolwiek
bardziej zniechgcié¢, niz informacja o tym, jak on mogt ustosunkowac si¢ do podobnej mysli,
lecz gdyby$my nie mieli w niej oparcia, pozbawiliby$my si¢ wzajemnie niejednego z naszych
najcelniejszych popiséw aktorskich. Nigdy do nich nie pisat. Moze tkwit w tym egoizm, lecz
byto to czgscia sktadowa tego schlebiajacego mi zaufania, jakim darzyl moja osobg. Najwig-
kszy bowiem hold, jaki mezczyzna sktada kobiecie, moze si¢ wyrazi¢ w bardziej uroczystym
przestrzeganiu jednego z uswigconych praw do wiasnej wygody. Dajac wigc moim matym
przyjaciotom do zrozumienia, iz ich listy stanowia tylko urocza formg ¢wiczen stylistycznych,
uwazatam, ze postgpuj¢ w mys$l obietnicy, iz nie bedg si¢ z niczym do niego zwracac. Listy te
byly zbyt pigkne, aby je w ogble wysyta¢. Trzymatam je u siebie 1 wszystkie sa dotad w moim
posiadaniu. Byla to $cisle przestrzegana reguta, ktora w obliczu przypuszczen powtarzanych
wobec mnie przez dzieci iz moze si¢ on zjawi¢ kazdej chwili miedzy nami, przydawata catej
sprawie posmaku ironii. Wygladato to zupehie tak, jak gdyby moi mlodzi przyjaciele zdawali
sobie spraweg z tego, o ile mi to wigcej przysparza ktopotu. W dodatku, gdy siggam wzrokiem
w przeszto$¢, najosobliwsze ze wszystkiego wydaje mi sig¢ to, ze nigdy w stosunku do nich
nie tracitam cierpliwo$ci pomimo napigcia, w jakim zytam, i pomimo tryumfow, jakie nade
mna odnosity. Rozumiem teraz, jak musiaty by¢ naprawdg przemite, jesli wowczas nie Zywi-
tam do nich zadnej urazy! Czy jednak gdybym woéwczas musiata czekaé jeszcze diuzej na
ratunek, rozgoryczenie nie wzigtoby gory i czy ostatecznie nie zdradzitloby mnie? Nie ma to
zreszta wigkszego znaczenia, ratunek bowiem zostal mi udzielony. Nazywam to ratunkiem,
aczkolwiek mozna by go poréwna¢ z naglym trzasnigciem przy zbytnim naprg¢zeniu lub z
naglym rozpgtaniem nawatnicy podczas parnego dnia, kiedy nie mozna ztapa¢ oddechu. Byta
to przynajmniej jaka$ zmiana i nadeszta ona z szybkoscia wichru.

ROZDZIAL X1V

Rankiem pewnej niedzieli udaliSmy si¢ wszyscy do ko$ciota. Ja szlam, majac matego
Milesa przy boku, a przed soba i dobrze na oku miatam jego siostr¢ kroczaca obok pani



Grose. Dzien byl chtodny i jasny, pierwszy tego rodzaju od dtuzszego czasu. Noc pozostawita
po sobie lekki osad mrozu, a jesienne powietrze, §wieze i ostre, nadato dzwonom koscielnym
wesolg prawie nutg. Dziwny to byt odruch myslowy, ze akurat w takiej chwili zostatam szcze-
golnie i bardzo mile zaskoczona postuszenstwem moich matych wychowankéw. Dlaczegdz
nigdy nie wyrazaly zadnego sprzeciwu, ze nie odst¢gpowatam ich nawet na krok? Cos, nie
wiem teraz juz co, uzmystowito mi, ze trzymaltam chtopca, przywiazawszy go niemal do
siebie swoim szalem, i ze sposob, w jaki pedzitam przed soba moich towarzyszy, mogt robic¢
wrazenie, jak gdybym przedsiewzigta $rodki ochronne przed jaka$ grozba buntu. Przypomina-
tam straznika, ktory ma si¢ na baczno$ci przed ewentualnymi niespodziankami ze strony
wig¢znidw, noszacych si¢ z zamiarem ucieczki. Lecz wszystko to — mam tu na mysli ich
wspaniata, dziecigca uleglto§¢ — nalezato tylko do tego specyficznego uktadu zjawisk, ktore
byly tak bardzo niezgigbione. Wystrojony na niedziele w ubranko uszyte przez krawca jego
wuja, krawca, ktoremu pozostawiono wolna reke 1 ktory gustowal w tadnych kamizelkach,
Miles nosit si¢ z tak wielkopanska minka, z wyrytym w catej postaci pigtnem takiej niezale-
zno$ci oraz uprzywilejowania z racji swojej pici i urodzenia, ze gdyby nagle wyrwat si¢ na
wolnos¢, nie wyrzektabym nawet stowa sprzeciwu. Dziwnym trafem rozmyslatam wiasnie, co
bym tez uczynita w razie takiej bezspornej rewolucji. Nazywam to rewolucja, bo zdaj¢ sobie
teraz sprawg, jak z pierwszym jego stowem poszta w gore¢ kurtyna przed ostatnim aktem
mego straszliwego dramatu, a moment Katastrofy zostat gwattownie przyspieszony.

— Niech pani postucha, moja kochana — powiedziat z urocza minka — kiedyz ja
wreszcie wrocg znowu do szkoty?

Przytoczone tu stowa moga wydawac¢ si¢ catkiem blahe, zwlaszcza, ze wypowiedziane
zostalty niby niechcacy wobec wszystkich, chociaz gtéwnie skierowane do jego nicodstepne;j
guwernantki — owym stodkim sopranem o zmiennej intonacji, tak jak gdyby rzucat roze W
tych stowach bylo co$ takiego, czego jak zwykle trzeba si¢ dopiero doszukiwac; rowniez i
tym razem potapatam sig, 0 co mu chodzi, i to z takim skutkiem, ze Stangtam w miejscu tak
nagle, jak gdyby jedno z drzew w parku przewrdcito si¢ i zatarasowato droge. Od razu wkra-
dlo si¢ miedzy nas co$ nowego, a on doskonale zdawat sobie sprawg, iz wiem o tym, cho¢ aby
mi utatwi¢ zrozumienie jego mysli, nie potrzebowal wcale wyglada¢ mniej szczerze i czaruja-
co niz zwykle. Mogtam wyczu¢, ze si¢ juz domyslil, jaka uzyskal nade mna przewagg, wi-
dzac, ze nie mam gotowej odpowiedzi. Zastanawialam sig tak dlugo, ze starczylo mu czasu az
nadto, by jak zwykle uzupei¢ swe stowa z wymownym gestem, lecz nie przekonywajacym
usmiechem:

— Pani rozumie, moja kochana, ze ciagte przebywanie w kobiecym towarzystwie...

To swoje ,,moja kochana” miat stale na ustach, gdy si¢ do mnie zwracal, i nic nie mogto
doktadniej odda¢ odcienia tego uczucia sympatii, jaka pragngtam wzbudzi¢ w moich wycho-
wankach, jak to poufale odezwanie. Mozna bylo nim tak tatwo operowaé, w niczym mi nie
uwlaczajac.

Lecz, och, gdy uprzytomnitam sobie, Ze teraz na mnie przyszla kolej dobiera¢ stowa!
Przypominam sobie, ze chcac zyskac na czasie, probowatam si¢ rozesmiac i zdawalo mi sig,
1z ujrzalam w jego Slicznej twarzyczce, zwroconej ku mnie, jak brzydko 1 dziwnie zmienitam
si¢ na twarzy.

— I wciaz z ta sama pania? — odpartam.

Nie drgnat wcale ani tez nie mrugnal. Faktycznie ta cala sprawa dotyczyta tylko nas
dwojga.

— Och, oczywiscie, ona jest catkiem morowa niewiasta; lecz mimo wszystko jestem
chlopakiem, czyz nie? | to chlopakiem, ktory przeciez dorasta.

PrzystangliSmy na chwilg, nadal prawiac sobie uprzejmosci.

— Tak, dojrzewasz powoli.

Och, jakzez czutam si¢ bezradna! Do dzisiaj zachowatam to niejasne podejrzenie, ktore



rani mi serce, iz zdawat sobie z tego sprawg i ze igrat sobie.

— A musi pani chyba przyzna¢, ze sprawuje si¢ bardzo dobrze?

Potozytam mu rgk¢ na ramieniu i cho¢ wiedzialam, ze nalezalo raczej i$¢ dalej, nie
bytam jeszcze do tego zdolna.

— Tak, Milesie, przyznaje, ze masz racjg.

— Précz tej jednej nocy, pani wiel...

— Tej jednej nocy? — powtOrzytam, nie bedac w stanie spojrze¢ mu w oczy z ta sama
prostota, co on.

— No, wowczas kiedy zszedtem na dot... kiedy wyszedtem przed dom.

— Och, tak. Zapomniatam jednak, po co$ to zrobit.

— Pani zapomniala? — powiedziat ze stodka emfaza dziecigcej nagany w glosie. —
Alez tylko dlatego, by pani pokaza¢, ze mogg to zrobi¢!

— Och, tak, jestes$ do tego zdolny.

— I ' mogg to znowu zrobi€.

Uswiadomitam sobie, ze mimo Wszystko zdotam si¢ opanowac.

— Oczywiscie. Lecz nie zrobisz tego.

— Nie, tego wigcej nie zrobig. To nie bylo nic takiego

— To nie bylo nic takiego — rzektam — lecz musimy i$¢ dale;.

Ruszyt razem ze mna, biorac mnie pod reke.

— A wigc kiedy wracam?

Zastanawiajac si¢ nad tym, przybralam najbardziej powazny wyraz twarzy.

— Czy dobrze sig czutes w szkole?

— Och, ja wszedzie czuje si¢ dobrze — odpowiedziat po krotkim zastanowieniu.

— No, to wobec tego — odrzektam z drzeniem w glosie — jezeli czujesz sig tak samo
dobrze tutaj...

— Ach, ale to nie jest wszystko! Oczywiscie, pani wie duzo...

— Chcesz jednak powiedzie¢, ze i ty wiesz prawie tak samo duzo? — zaryzykowatam
pytanie, gdy przerwat.

— Ani potowy tego, co chcialbym wiedzie¢! — wyznal catkiem szczerze — lecz to nie
jest takie wazne.

— Co6z wigc wobec tego?

— No... checialbym bardziej zycie poznac.

— Rozumiem, rozumiem.

Doszlismy juz do miejsca, skad roztoczyt si¢ przed nami widok kos$ciota i r6znych oséb,
wlacznie z garstka domownikow z Bly, zdazajacych do niego i ttoczacych si¢ w drzwiach, by
nas zobaczy¢, jak wchodzimy do $rodka. Przyspieszytam kroku; chcialam sig tam znalez¢, za-
nim dojdzie do dalszego rozwinigcia tej sprawy, ktdra poruszylismy. Myslatam z rozkosza o
tym, ze zmuszony bgdzie milcze¢ dtuzej niz godzing, i nie moglam doczekac¢ si¢ chwili, kiedy
otoczy mnie ten potmrok, jaki panuje w tawach koscielnych, tgsknitam do moralnej nieomal
podpory klecznika ktoéry pozwoli mi zgia¢ kolana. Zdawalo mi sig, ze dostownie biegng w
wyscigu z jakim$ chaosem mysli, do ktorego juz mnie prawie doprowadzit, lecz wyczutam, ze
on pierwszy dobiegt do mety. Zanim weszliSmy na cmentarz przy kosciele zauwazyt naraz:

— Chce by¢ w swoim gronie!

Dostownie poderwato mnie to z miejsca.

— Alez Milesie, niewielu jest takich jak ty! — rozesmiatam si¢. — Chyba kochana,
mata Flora!

— Czy pani mnie doprawdy porOwnuje z malutka dziewczynka?

Zbit mnie zupekie z tropu.

— Czyzbys$ wiec nie k0 ¢ h at naszej stodkiej Flory?

— Gdybym jej nie kochat... i pani rowniez, gdybym jej nie kochal!... — powtorzyl, jak



gdyby szykowatl si¢ do skoku. Jednak nie dokonczyt swej mysli, tak ze kiedy doszlismy do
bramy, musiatam si¢ znowu zatrzymac¢, gdyz narzucit mi to po prostu, silniej przytrzymujac
mnie za rami¢. Pani Grose i1 Flora weszly do kos$ciota, inni wierni podazyli za nimi, a my na
razie zostaliSmy sami wsrdd starych grobow. PrzystangliSmy na Sciezce wiodacej od bramy
przy niskim, podtuznym grobowcu, przypominajacym stot.

— Tak, gdybys nie kochat...?

Btadzit oczami po grobach, podczas gdy ja wyczekiwatam.

— Pani juz wie co!

Nie poruszyt si¢ jednak. Wreszcie wystapil z czym$, co sprawito, ze osungltam sig
wprost na kamienna ptyte grobowca, jak gdybym miata zamiar odpocza¢.

— Czy mdj wuj mysli tak samo, jak pani?

Teraz juz wyraznie odpoczywatam.

— Skad wiesz, co ja mysle?

— No... nie wiem oczywiscie; zastanawiam si¢ bowiem, dlaczego pani mi nigdy nic nie
mowi. Lecz chodzi mi o to, czy on o tym wie?

— O czym, Milesie?

— No, o tym, jak mi si¢ wiedzie?

Spostrzegtam w poreg, ze niezaleznie od odpowiedzi, jakiej udzielg na to pytanie, wyma-
ga¢ ona bedzie pewnego poswigcenia ze strony mego chlebodawcy. Jednoczesnie jednak na-
sungto mi sig, ze my wszyscy w Bly dos¢ sig¢ poswigcamy, aby to nam byto mozna wybaczy¢.

— Nie sadze, aby twoj wuj bardzo o to si¢ troszczyt.

Ustyszawszy to, Miles przygladat mi sig, stojac nieruchomo.

— A nie uwaza pani, ze mozna go do tego sktonic¢?

— W jaki sposéb?

— No jakze, niech tylko tu przyjedzie.

— Ale kt6zZ go naktoni, by tutaj przyjechat?

— Ja to zrobig! — powiedziat dobitnie chlopiec, caty rozpromieniony. Obdarzyt mnie
jeszcze jednym spojrzeniem pelnym wymowy i oddalit si¢, wchodzac sam do wnetrza koscio-
ta

ROZDZIAL XV

Cala ta sprawa zostala praktycznie przesadzona z chwila, gdy za nim wecale nie
posziam. Bylo to pozatowania godne, Ze tak fatwo ulegtam podnieceniu, jakie ogarngto moj
umyst, ale §wiadomos$¢ tego bynajmniej nie przywrocita mi rownowagi. Siedzialam bezwol-
nie na kamiennej ptycie, probujac doszukac sig istotnego znaczenia stow, ktore ustyszatam od
mojego mlodego przyjaciela. Wreszcie kiedy pojetam catos$¢, objetam nig rowniez na wythu-
maczenie nieobecnosci pretekst, jakoby wstyd mi byto dawa¢ przyktad takiego spdznienia
dzieciom i reszcie zgromadzonych wiernych. Ponad wszystko zaprzatata mnie mysl, ze Mile-
sowi udato si¢ jednak co$ ze mnie wyciagnac, a wlasciwa tego ocena bedzie moje niezr¢cznie
zastabnigcie. Milesowi udato si¢ mnie zmusi¢ do ujawnienia pewnych szczegdtow pozwalaja-
cych na przypuszczenie, iz istnieje co$, czego si¢ obawiam, i co prawdopodobnie umozliwi
mu wykorzystanie moich obaw dla osiagni¢cia wigkszej swobody ruchéw w jemu tylko wia-
domych celach. M¢j Igk wynikat z tego, ze bed¢ zmuszona poruszy¢ nieznosny temat wyda-
lenia ze szkoty, gdyz wtasnie ta sprawa byta zrédtem okropnosci, ktére si¢ za nia ukrywaty.
To, ze jego wuj powinien tutaj przyjecha¢, abym mogla si¢ rozmoéwi¢ na ten temat, byto
rozwiazaniem, ktorego urzeczywistnienia, §cisle mowiac, nie powinnam wcale sobie zyczyc¢;



ale wstret 1 bol, jaki mi to sprawialo, tak mnie juz wyczerpaty, ze wlasciwie zwlekatam tylko i
zytam z dnia na dzien. Wielce tym zmartwiona, wiedziatam, ze chtopiec ma duzo racji, ze ma
prawo mi powiedzie¢: ,,Albo pani wyjasni memu opiekunowi zagadke przerwania mojej
nauki, albo pani bedzie musiala si¢ z tym pogodzié, ze nie moge prowadzi¢ przy pani takiego
zycia, ktore dla chtopca jest tak bardzo nienaturalne”. Tak nienaturalne u tego chtopca, z
ktorym mnie los powiazat, byty naglte przejawy pewnej $wiadomosci i planu dziatania.

W tym wlasnie tkwila przyczyna, iz wytracona zostalam z rownowagi i ze nie wesztam
do kosciota. Chodzitam wokét niego w rozterce, bladzac bez celu. Dosztam wreszcie do
wniosku, ze wyrzadzitam sobie szkodg nie do powetowania, jesli chodzi o chtopca. Nie mo-
glam niczego naprawic, a cisna¢ si¢ obok niego w tawce bytoby ponad moje sity: wsunatby
mi reke¢ pod rami¢ z tym wigksza pewnos$cia siebie, a ja bym musiala siedzie¢ przez cala
godzing w milczeniu, $wiadoma tego, ze niechybnie analizuje on nasza rozmowe. Po raz
pierwszy od czasu jego przyjazdu pragnglam znalez¢ si¢ z dala od niego. Kiedy przystangtam
przed wysokim oknem od wschodu i nastuchiwatam odgtoséw nabozenstwa, wzigta mnie po-
kusa i poczutam, iz opanuje mnie ona by¢ moze calkowicie, jesli nie przeciwstawig si¢ cho¢
trochg. Piektu, jakie tutaj przezywatam, moglam z tatwoscia potozy¢ kres, porzucajac Bly na
state. Teraz nadarzyla si¢ sposobno$¢ w domu nie byto nikogo, kto moégtby mnie od tego po-
wstrzymac¢. Moglam zrzec si¢ wszystkiego, odwrdci¢ si¢ plecami i czmychnaé. Cata sprawa
wymagata tylko, abym jak najpredzej, chcac poczyni¢ pewne przygotowania, znalazta si¢ z
powrotem w domu, gdzie ze wzgledu na tak liczny udziat ludzi ze dworu w nabozenstwie
koscielnym, praktycznie nie byto nikogo. Stowem, po prostu nikt nie bedzie mogt mi robié
zarzutow, jesli ogarnigta rozpacza, zwyczajnie wyjadg. A jakie skutki pociagnie za soba moja
nieobecno$é, o ile potrwa ona tylko do obiadu? To bedzie juz za kilka godzin i w koncu —
stangto mi to jak zywe przed oczami — moi mali wychowankowie zaczna z niewinnymi
minkami wyraza¢ zdziwig nie z powodu nieasystowania im w drodze powrotne;j

,,Co pani robita, niedobra, brzydka? Czy trzeba byto nas az tak martwic¢ i niepokoic...
czy pani nie wie 0 tym... dlaczego opuscita nas pani przy samych drzwiach?” Nie mogtabym
znies$¢ takich pytan — gdyby je zadawali — ani tej obtudy w ich §licznych oczach. A jednak
to, co miato mnie spotkaé, doktadnie tak by wiasnie wygladato, 1 w miarg jak obraz ten stawat
si¢ coraz wyrazniejszy, postanowitam zerwac z tym raz na zawsze.

Wymknetam sig, przynajmniej na razie; wysztam wprost z cmentarza przy kosciele 1
bijac si¢ goraczkowo z mys$lami, wrocitam ta sama droga, jaka przysztam, na przetaj przez
park. Wydawato mi sig, ze kiedy znalaztam si¢ przed domem, zapadta juz u mnie decyzja
bezwstydnej ucieczki. Cisza niedzielna rozlana wokot i wewnatrz domu, gdzie nie napotka-
tam nikogo, pobudzita jeszcze moje wyczucie okazji. Gdybym si¢ w ten sposob szybko stad
usungla, odesztabym bez wywotania Zadnej sceny, bez jednego stowa. Musiatabym to jednak
zrobi¢ niezmiernie predko i trzeba bylo rozwiazaé przede wszystkim kwestie jakiego$ poja-
zdu. Pamigtam, jak przyttoczona ogromem trudnosci i przeszkdd osungtam si¢ w hallu przy
schodach, tracac nagle sily i padajac na najnizszy stopien. Potem przypomnialam sobie ze
wstretem, ze wlasnie tutaj wigcej niz miesiac temu wsrod nocnych ciemnosci podobnie prze-
nikni¢tych atmosfera zlta ujrzatam widmo tej okropnej kobiety. To wspomnienie podniosto
mnie znowu na nogi. Przesztam reszt¢ schodow w gorg. Cata wzburzona skierowatam swe
kroki w strong szkolnego pokoju, gdzie znajdowaly si¢ moje rzeczy, ktore mialam zabrac.
Otworzytam drzwi po to, by stwierdzi¢ bltyskawicznie, ze znéw spadta mi z oczu zastona. Na
widok tego, co ujrzatam, stracitam réwnowagg, lecz przywrocita mi ja sita oporu.

W jasnym S$wietle potudnia ujrzalam siedzaca przy moim stole jaka$ osobg, ktora,
gdyby nie moje uprzednie do§wiadczenie, wzigtabym na pierwszy rzut oka za jaka$ stuzaca
pozostata w domu, by¢ moze dlatego, aby go pilnowac, i ktora korzystajac z rzadkiej swobo-
dy ruchow oraz dostepu do stotu w szkolnym pokoju i moich pior, atramentu i papieru, zdo-
byta si¢ na niematy wysitek, aby napisac list do swego ukochanego. Sposob, w jaki podtrzy-



mywata rekami glowe, opierajac tokcie na stole z wyraznym zmegczeniem, wskazywat na
pewien wysitek. Lecz w tym momencie, gdy objetam ja wzrokiem, uprzytomnitam sobie, ze
mimo, iz weszlam do pokoju, siedziala nadal dziwnie nieporuszona. I stato si¢ — rozpozna-
tam jej tozsamo$¢ w naglym przebtysku $wiadomosci, ktoéry wywotala sama zmiang swej
pozycji. Podniosta sig, ale robita wrazenie, jak gdyby mnie nie styszata. Z niewypowiedzianie
wyniosta melancholia, oboj¢tna i nieprzystgpna, w odlegtosci kilkunastu stop stata oto przede
mna moja nikczemna poprzedniczka. Miatam ja przed soba w calej postaci, okryta hanbg i
tragiczna. Lecz jeszcze gdy mierzylam ja wzrokiem i chlongtam kazdy szczegot, by ja
doktadnie zapamigtaé, straszliwy ten obraz rozptynat si¢ w nico$¢. Ciemna jak noc w swojej
ciemnej sukni, posgpnie pigkna i bezmiernie nieszczesna, postata mi dtugie, wymowne spoj-
rzenie, jak gdyby chciata powiedzieé, ze jej prawo do siadania przy moim stole bylo rownie
dobre, jak moje, kiedy siadalam przy jej stole. W czasie tych kilku sekund, pelnych napigcia,
przeniknegto mnie jakie$ niewyttumaczone, mrozace uczucie, ze to wlasciwie ja jestem intru-
zem. Gdy jakby w dzikim protescie przeciw temu zwrocitam si¢ do niej ze stowami — Ty
okropna, podta kobieto! — ustyszatam swoj wlasny glos zatamujacy si¢ w jaki§ obcy mi ton,
ktéry przedartszy sig przez otwarte drzwi, rozbrzmiewat poprzez dtugi korytarz w catym pu-
stym domu. Spojrzata tak, jakby mnie nie styszala, ale ja przysztam juz do siebie i wycofatam
si¢. Po chwili nie byto juz nikogo, pokoj tonat w blasku stonca, a ja u§wiadomitam sobie, ze
muszg¢ pozosta¢ w Bly.

ROZDZIAL XVI

Miatam nieplonna nadziejg, ze powro6t reszty towarzystwa zaznaczy si¢ w jaki$§ ostenta-
cyjny sposob. Zdenerwowatam si¢ na nowo, gdy spostrzeglam, iz w ogdle nie komentowali
mojej ucieczki, zachowujac gluche milczenie i dyskrecj¢. Zamiast wypominaé zartobliwie i
piesci¢ si¢ ze mna, dzieci nawet nie napomknety, jaki im zawdd sprawitam. Kiedy pozostawi-
ty mnie sama, zaczgtam obserwowaé dziwnie zmienione oblicze pani Grose, bo spostrzegtam,
Ze 1 ona nic nie powiedziala. W wyniku tego dosztam do przekonania, Zze jakim$ sposobem
dzieci kupity jej milczenie — milczenie, ktore postaram si¢ jednak przetamac przy pierwszej
okazji, kiedy znajdziemy si¢ na osobnos$ci. Sposobnos$¢ taka nastrgczyta sig jeszcze przed pora
na herbatg. Na pig¢ minut udato mi si¢ z nig pomowi¢ w cztery oczy w pokoju, w ktorym
sprawowata obowiazki gospodyni i gdzie zastalam ja o zmroku, siedzaca przy ognisku, z
wyrazem umegczenia i ulgi zarazem na twarzy, wsrdd zapachu $wiezo upieczonego chleba, ale
W pomieszczeniu czysto wymiecionym i wzorowo uporzadkowanym. Tak widzg ja dotych-
czas, tak widze ja najwyrazniej: zwrdocona twarza do ptomieni ogniska, siedzaca na prostym,
niewygodnym krzesle, w ciemnawej, czystoscia $wiecacej izbie — prawdziwe uosobienie po-
rzadku i schludnosci, domknigtych i zamknigtych szuflad oraz mocnego, zdrowego snu, ktory
obywa si¢ bez wszelkich sztucznych srodkow.

— Och, tak, prosity, bym nic nie mowita. Chcac sprawi¢ im tg przyjemnos¢ tak dtugo,
jak tam byty, przyrzektam im to oczywiscie. Lecz co sig z pania stalo?

— Wysztam z wami tylko dlatego, aby si¢ przejs¢ — powiedziatam. — Musiatam
potem wrdcié, by spotkac si¢ z pewna znajoma osoba.

— Ze znajoma 0soba... pani? — spytata zdziwiona.

— Alez tak, mam dwie takie osoby — za$mialam si¢. — Lecz czy dzieci podaty pani
przyczyng?

— Abym nie wspominata, Zze pani nas pozostawita? Owszem; powiedzialy, ze pani tak
wiasnie bedzie wolata Czy tak jest w istocie?



Widzac wyraz mej twarzy, poczuta skruche.

— Nie, wprost przeciwnie — rzektam, dodajac jednak za chwile: — Czy powiedziaty
jednak, dlaczego tak bede wolata?

— Nie; panicz powiedziat tylko: ,,Powinnismy wytacznie to robi¢, co jej si¢ podoba!”

— Niczego innego nie pragng! A co Flora mowita?

— Miss Flora byta wprost stodka. Powiedziata: ,,Och, oczywiscie, oczywiscie!”... ja za$
powiedziatam to samo.

Przez moment si¢ namyslatam.

— I pani tez byta taka stodka... tak jakbym was styszata. Niemniej jednak migdzy mna a
Milesem juz wszystko skonczone.

— Wszystko skonczone? — zapytala, wybatuszajac oczy ale co, miss?

— Wszystko. To zreszta nie ma znaczenia. Juz si¢ zdecydowatam. Wrécitam do domu
po to, moja droga — mowitam dalej — azeby si¢ rozmowic¢ z miss Jessel.

W tym czasie nabratam juz pewnej wprawy, by dobrze trzymaé w karbach pania Grose,
zanim uderze w t¢ nute; tak ze nawet teraz, kiedy zatrzepotata powiekami odwaznie, nie oka-
Zujac nic wigcej po sobie, bylam pewna, iz potrafi zachowa¢ wzgledny spoko;j.

— Rozmoéwié si¢! Czyzby ona si¢ odezwata?

— Mniej wigcej. Kiedy wrocitam, zastatam ja w pokoju szkolnym.

— I co powiedziata?

Dotad jeszcze stysze¢ glos tej poczciwej kobiety i widze szczere ostupienie, jakie odma-
lowato si¢ na jej twarzy.

— Iz przezywa mgczarnie!...

I wéwczas dopiero, prawdg méwiac, uzupelniwszy sobie mdj opis, wytrzeszczyta oczy.

— Chce pani powiedzie¢, mgczarnie... — rzekta i zawahata si¢ — dusz zgubionych?

— Tak, zgubionych. Dusz potgpionych. I tylko dlatego, by dzieli¢ wspodlnie te mgczar-
nie...

Moja kolezanka jednak, pozbawiona wigkszej wyobrazni, nalegata dale;:

— Aby wspolnie dzieli¢?...

— Ona Flore chce dosta¢ w swe rece.

Obawiatam sig, ze styszac te stowa, pani Grose odwrdci si¢ ode mnie. Bytam jednak na
to przygotowana. Staratam sig ja przytrzymac, aby okazac, ze nie ustapig.

— Jak juz jednak pani powiedziatam, to nie ma znaczenia.

— Czy dlatego, ze si¢ pani zdecydowata? Lecz na co?

— Na wszystko.

— A co pani nazywa ,,wszystko”?

— Po prostu, zawezwg ich wuja.

— Och, na lito$¢ boska, niech pani to zrobi — rzekta moja przyjaciotka wybuchowo.

— Alez tak, tak! Wiem, Ze to jedyna droga wyjs$cia. Mowiac do pani ,,wszystko skon-
czone”, mialam na mysli, iz Miles przekona sig, jak bardzo si¢ myli, przypuszczajac, ze oba-
wiam sig tego, 1 obliczajac sobie, co moze na tym zyska¢. Tak, tak, wuj jego dowie sig kilku
stow prawdy tu na miejscu (i w obecnosci chtopca, o ile zajdzie potrzeba), jesli maja mi by¢
stawiane zarzuty, ze znowu nic nie zrobitam w sprawie dalszej nauki...

— Tak, miss... — rzekta moja kolezanka z naleganiem w glosie.

— Istnieje przeciez ten okropny powdd.

Jasne bylo, Ze tyle sig teraz skigbitlo w biednej glowie mej kolezanki, iZ mozna jej byto
wybaczy¢ brak pewnej $cistosci.

— Lecz... jaki?

— No, ten list z jego ostatniej szkoty.

— Czy pani pokaze go naszemu panu?

— Powinnam byta tak zrobi¢ natychmiast.



— Och, nie! — powiedziata pani Grose zdecydowanie.

— Ja mu o$wiadcz¢ — mowitam nieubtaganie dalej — iz nie mogg bra¢ na siebie odpo-
wiedzialno$ci za dalsze losy dziecka, ktore zostato wydalone...

— Z zupelnie nie wiadomo jakich przyczyn — oznajmita pani Grose.

— Z przyczyny na zepsucie, jakie rozsiewal. Z jakiej by innej, skoro jest taki madry,
piekny i idealny? Czyz jest moze tepy? Czyz jest nieporzadny? Czyz jest uposledzony? Czyz
jest ztosliwy? Jest chodzaca doskonato$cia... a wigc to tylko moze wchodzi¢ w rachubg i w
tym tkwi istota rzeczy. Ostatecznie — powiedziatam — jest to wina ich wuja. Je$li zostawit
przy nich takich ludzi!...

— On ich w rzeczywisto$ci w ogole nie znal. Moja w tym wina — rzekta, blednac
mocno na twarzy.

— No ¢06z, pani przeciez na tym nie ucierpi — odrzektam.

— Dzieci nie ucierpia! — odparta z naciskiem.

Milczatam przez chwilg; spogladaty$émy na siebie wzajemnie.

— A wigc, co mam mu oznajmi¢?

— Pani nie potrzebuje nic moéwic¢. J a mu to powiem

Wzigtam to pod rozwagg.

— To znaczy, pani chce napisac?... Jak si¢ pani z nim porozumiewa? — zreflektowatam
sig, przypomniawszy sobie, ze ona sama pisa¢ nie umie.

— Mowig zawsze rzadcy. On umie pisac.

— I pani chciataby, aby on o naszej sprawie pisal?

To moje pytanie bylo zaprawione do$¢ duza doza sarkazmu, ktorego bynajmniej nie
pragngtam uzy¢ w tym stopniu, i przyczynito si¢ ono tylko do tego, ze catkiem niedorzecznie
zalamata si¢ po chwili. Lzy pokazaty si¢ znowu w jej oczach.

— Ach, niech wigc pani pisze!

— A zatem... dzi$ wieczorem — odpartam wreszcie. Z tymi stowy rozstaty$my sig.

ROZDZIAL XVII

Wieczorem postapitam o tyle naprzod, ze zrobitam cho¢ poczatek. Pogoda znéw sig
zmienita. Na dworze szalata gwattowna wichura, ja za$ siedziatam przez dluzszy czas przy
lampie nad arkuszem czystego papieru, z Flora przy boku, cicha i spokojna, wstuchujac si¢ w
bicie deszczu i porywy wichru thukacego okiennicami. W koncu wysztam z pokoju, zabierajac
jedna $wiecg. Przeszlam przez korytarz i nastuchiwatam przez chwilg przy drzwiach do poko-
ju Milesa. Pod pozorem dreczacych mnie nieustannie mysli co$ popchngto mnie do natezenia
stuchu za jakim$ odgtosem, ktory wskazywatby, Zze on nie $pi. Niebawem tez pochwycitam
taki odgtos, lecz nie w tej formie, jak si¢ spodziewatam. Dobiegt mnie jego dzwigczny glosik:

— Hej, tam... proszg wejsc¢.

Byta to rado$¢ wsrdd przygngbienia!l

Wesztam ze §wieca do wnetrza i zastatam go w t6zku, bez $ladu senno$ci na twarzy, ale
bynajmniej tez nie SpeSzonego.

— No, 1 c6z to pani knuje? — zapytat z niewymuszona swoboda. To nasungto mi mysl,
iz gdyby pani Grose byta obecna, na prézno mogtaby szuka¢ dowodu, ze migdzy nami isto-
tnie wszystko ,,si¢ skonczyto”.

Statam nad nim ze swoja $wieca.

— Skad wiedziates, ze tu bytam?

— Alez to jasne, styszalem pania. Czy pani wyobraza sobie, ze porusza si¢ pani bezglo-



$nie? Mozna by powiedzie¢, ze zbliza sig¢ szwadron kawalerii! — rozesmiat sig¢ przeslicznie.

— A wigc nie spales?

— Nieszczego6lnie! Leze sobie i mysle.

Postawitam §wiece, rozmy$lnie trochg bardziej z boku, a potem, gdy wyciagnat przyja-
znie swa tak dobrze znajoma dton, usiadtam na brzegu jego 16zka.

— A o czymze to zapytalam rozmy$lasz sobie?

— A o kimze by, moja kochana, jak nie o pani?

Ach, ta duma, jaka napawa mnie twoje zainteresowanie, nie domaga si¢ az tego!
Wolatabym raczej, abys spal.

— No, ale wie pani, ja mysle rowniez nad ta nasza dziwaczna sprawa.

Wyczutam chtéd jego matej, twardej dtoni.

— Nad jaka to dziwaczna sprawa?

— No, nad tym, w jaki sposéb pani mnie wychowuje. | w og6le nad tym wszystkim!

Na chwilg wstrzymatam oddech, a od migocacego kaganka do$¢ byto jasno, bym mogta
dostrzec, jak z gtowa oparta o poduszke usmiecha si¢ do mnie.

— Ale co ty rozumiesz przez ,,w ogdle to wszystko”?

— Och, pani juz wie, pani juz wie!

Przez chwilg nie moglam wydoby¢ glosu, cho¢ trzymajac go za reke ze wzrokiem
utkwionym w jego wzroku, zdawatam sobie sprawg, ze moje milczenie nosi wszelkie znamio-
na przyznania si¢ do postawionego mi zarzutu i ze w calej rzeczywistosci tego Swiata nie ma
chyba w tej chwili nic tak fantastycznego, jak obecny nasz stosunek.

— Alez wrocisz do szkoly z cata pewnoscia rzektam — jesli o to ci chodzi. Lecz nie na
stare miejsce, musimy znalez¢ jaka$ inna, lepsza szkolg. Skadze mogltam wiedzie¢, Ze si¢
martwisz ta sprawa, skoro nic mi nie mowites, nie wspomniale§ nawet o tym?

W tagodnej bieli jego zastuchanej, jasnej twarzyczki byto w tej chwili co$ tak wzrusza-
jacego, jak u dziecka w szpitalu dziecigcym, przejgtego tgsknota za domem. Kiedy to sobie
uswiadomitam naocznie, mogltabym da¢ wszystko, co w $wiecie posiadatam, zeby tylko
zosta¢ pielggniarka lub siostra mitosierdzia, ktdora pomogtaby mu wroci¢ do zdrowia. Cho¢
moze nawet 1 teraz bed¢ moglta mu pomoc!

— Czy wiesz, ze nie powiedziale§ mi nigdy nawet jednego stowa o szkole? Mam na
mysli tg ostatnia, nigdy 1 nie zrobile$ zadnej wzmianki.

Udawat zdziwienie. USmiechal si¢ nadal czarujaco. I wyraznie jednak starat si¢ zyskac
na czasie. Czekal na cos, szukal natchnienia.

— Czyzby?

Nie, nie do mnie nalezalo mu pomoc — nalezalo to do czego$, z czym juz si¢ zetkne-
tam.

Bylo co$ takiego w tonie jego glosu i w wyrazie jego twarzy, kiedy mi to powiedzial, ze
$cisngto mi serce takim cierpieniem, jakiego nigdy jeszcze nie zaznatam. Gdy pod wrazeniem
chwili nat¢zat swoj malenki zaintrygowany umyst i mierzyl swe malenkie sity, by odegrac
rolg na wpot niewinnego i na wpdt powaznego, przedstawial widok, ktory byt czyms niewy-
mownie chwytajacym za Serce.

— Nie, nigdy od czasu, kiedy wrocite$. Nigdy nie wspomniate$ mi o Zadnym ze swoich
nauczycieli, 0 zadnym koledze ani o zadnej najdrobniejszej rzeczy, ktora przydarzyta ci si¢ w
szkole. Nigdy, mdj maty, nie, nigdy... Nie zdradziles si¢ przede mna najmniejszym nawet sto-
wem z niczego, co ci si¢ mogto tam zdarzy¢. Mozesz wigc sobie wyobrazi¢, jak bardzo gubig
si¢ w domystach. Od samego poczatku, kiedy cig ujrzatam po raz pierwszy, az do dzisiejszego
rana, kiedy z tym wystapites, nie wspomniales$ ani razu o swoich przezyciach z ubiegtych lat.
Zdawato mi sig, Ze z istniejacego stanu rzeczy bytes§ zupeknie zadowolony.

Zadziwiajace byto, jak w moim przeswiadczeniu o jego przedwczesnej, cho¢ ukrytej
dojrzatosci — lub jakkolwiek nazwa¢ bym mogla ten jad, wpajany wen przez owe utajone



wplywy, ktérych nie $miatam nawet nazwaé pelnym imieniem — przybrat on mimo leciu-
tkiego tchnienia wewngtrznego niepokoju pozory osoby jak gdyby dorostej i tak bliskiej mi
duchowo, ze zmusil mnie do traktowania go jak rownego sobie.

— Myslatam, ze pragniesz zy¢ nadal jak dotad.

Zdziwitam si¢ widzac, ze si¢ na to lekko zarumienit. Niemniej potrzasnat leniwie
glowa, jak pacjent powracajacy juz do zdrowia, cho¢ jeszcze trochg wyczerpany choroba.

— Nie cheg, nie chee. Cheg sig stad wydostac.

— Znudzilo ci si¢ juz w Bly?

— O nie, tu w Bly mi si¢ podoba.

— No, wiec...?

— Och, pani wie, czego pragna chtopcy!

Czutam, ze Miles wie o tym lepiej ode mnie, i chwilowo si¢ wycofatam.

— A moze chcialbys$ pojecha¢ do swego wujka?

Glowa jego poruszyla si¢ znowu na poduszce, a twarz przybrala stodko ironiczny
wyraz.

— Och, tak tatwo nie uda si¢ pani wykrecic!

Teraz ja z kolei umilklam i zmienitam sig, jak sadzg, na twarzy.

— Moj kochany, ja wcale nie mam zamiaru si¢ wykrecac!

— Pani nie moze nawet tego zrobi¢, cho¢by pani chciata. Pani nie moze, pani nie moze!

Lezal wyciagnigty, nie odrywajac ode mnie swych przeslicznych oczu.

— Moj wuj musi przyjechac, pani za$ przedtem winna si¢ z tymi sprawami uporac.

— Mozesz by¢ przekonany — odparlam z pewnym ozywieniem — ze jesli tak zrobimy,
to bedziesz musiat stad w ogodle wyjechac.

— Czy pani nie rozumie, ze mnie o to wtasnie chodzi? Pani bgdzie musiata mu powie-
dziec... o tym, jak lekkomysInie pani to zaniedbata: bedzie mu pani musiata powiedzie¢ wiele
rzeczy!

Wypowiedziat te stowa z taka uciecha, ze ulatwito mi to teraz wymuszenie na nim
czegos wigce;.

— A ty, Milesie, co ty mu powiesz? Bedzie sig ciebie pytat o pewne rzeczy!

— Najprawdopodobniej — odrzekt po namysle — lecz o jakie rzeczy?

— O rzeczy, ktorych mi nigdy nie mowites. Aby mogt postanowi¢, co nalezy ostate-
cznie zrobi¢. On nie moze postac ci¢ z powrotem...

— Ja nie chce wracaé! — przerwal mi. — Ja musz¢ mie¢ nowe pole do dziatania.

Powiedzial to z zachwycajaca pogoda ducha, z nieklamanym, szczerym ozywieniem.
Bez watpienia owa wlasnie nuta uzmystowila mi najlepiej tg gorycz, t¢ niecodzienng tragedie
dziecigca, kiedy nim jeszcze uptyna trzy miesiace, zjawi si¢ w domu ponownie, nadal peten
brawury i okryty jeszcze wigksza niestawa. Owladneta mna mysl, ze nigdy nie bede mogta si¢
z tym pogodzi¢, 1 zalamatam si¢ zupetnie. Rzucitam sig¢ na niego i gwattownie przytulitam do
siebie, zdjeta tkliwoscia 1 wspotczuciem.

— Kochany maty Milesie, kochany maty Milesie!...

Twarz miatam blisko jego policzka, a on pozwalat mi si¢ obcalowywacé, przyjmujac to z
pobtazliwie dobrym humorem.

— No 1 ¢6z, kochana pani?

— Czy nic, czy juz naprawdg nic nie masz do powiedzenia?

Przesunat si¢ troche na bok, obracajac twarz ku S$cianie i unoszac reke do gory, by
patrze¢ na nig tak, jak to zwykty czyni¢ chore dzieci.

— Powiedziatem pani... powiedziatem pani dzi$ z rana.

Och; jakze ja go zalowalam!

— Ze chcesz po prostu, bym ci sig nie naprzykrzata?

Odwrocit teraz twarz w moim kierunku, jak gdyby w dowod uznania dla mej domyslno-



$ci, po czym jak najlagodniej odrzekt:

— Aby mnie pani zostawita w spokoju.

Byta w tym nawet jaka$ dziwna mata powaga, co$ takiego, co zmusito mnie, aby wypu-
$ci¢ go z objecia, lecz — mimo ze si¢ podniostam — tkwi¢ nadal przy jego boku. Bdg mi
swiadkiem, ze nigdy nie chciatam go n¢kac, lecz ustyszawszy to, czutam, ze jezeli si¢ od nie-
go odwroce, wowczas oznaczaé to bedzie pozostawienie go wiasnemu losowi lub szczerze
moéwiac, jego utrate.

— Wiasnie zaczetam pisac list do twego wujka — powiedziatam.

— No, to niechze go pani skonczy!

Poczekatam chwile.

— Co sie stato wowczas?

Podniést znéw na mnie oczy.

— Kiedy wowczas?

— Zanim tu powrocites. I zanim stad wyjechates.

Milczal przez pewien czas, lecz nie odrywat ode mnie oczu.

— Co sig stato?

Ton jego stow, w ktérych po raz pierwszy wyczulam jakby jaka$ staba, drzaca nutg
zgodnosci z jego wewngtrznym przekonaniem, po prostu zniewolit mnie, zmusit do tego, ze
padiam obok t6zka na kolana chciatam raz jeszcze uchwyci¢ szans¢ pozyskania go sobie.

— Moj kochany, moj malenki Milesie, gdybys tylko wiedzial, jak bardzo pragng ci
pomoc! To wylacznie dlatego i tylko dlatego! Bodajbym raczej umarta, niz bym miata spra-
wic ci bol lub wyrzadzi¢ jaka$ krzywdg! Wolatabym raczej $mier¢ niz dopusci¢ do tego, by
cho¢ jeden wtos miat spas¢ ci z glowy. Milesie moj kochany. m¢j malenki, dopomo6z mi i
pozwol, abym cig ocalila!

— Och, teraz wyrzucitam to z siebie, nie batam wie, ze moge posunac si¢ za daleko.

W chwilg potem wiedziatam juz jednak, Ze poSungtam si¢ za daleko. Moje btagalne
wezwanie spotkalo si¢ z natychmiastowa odpowiedzia, lecz przyszla ona w niezwyktej formie
— jakiego$ gwaltownego podmuchu i zimna, jakiego$ powiewu lodowatego powietrza oraz
naglego wstrzasu catego pokoju, tak silnego, jak gdyby szalejacy wicher wyrwat okiennice i
rzucit je do wngtrza. Chlopcu wydart si¢ z piersi glo$ny, ostry krzyk, ktory, zagubiony w
ostatkach oghluszajacego huku, mogt wydac sig, cho¢ bylam tak blisko, niewyrazna nuta badz
to radosnego tryumfu, badZ tez przerazenia. Zerwatam si¢ szybko, §wiadoma, Ze otaczaja
mnie ciemnosci. Przez chwilg dzielito nas milczenie, ja za$, wysilajac wzrok, zobaczytam
tylko, ze zastony na oknach wiszg zupetnie nieruchomo, a okiennice sa szczelnie zamknigte.

— Alez, $wieca zgasta! — krzyknglam wtedy.

— To ja ja zdmuchnatem, kochana! — powiedziat Miles.

ROZDZIAL XVIII

Nastgpnego dnia po lekcjach pani Grose znalazta chwilkg czasu, aby si¢ do mnie
spokojnie odezwac:

— Czy pani napisata?

— Tak... napisatam.

Nie dodatam jednak — chwilowo — Ze list, opatrzony pieczgcia i adresem, lezy u mnie
nadal w kieszeni. Bedzie jeszcze dos$¢ czasu, aby wysta¢ go przez postanca, zanim wybierze
si¢ on do wsi. Tymczasem tego rana moi wychowankowie zachowywali si¢ tak przyktadnie i
byli tak blyskotliwi, jak jeszcze nigdy. Wygladato to tak, jak gdyby z catego serca pragneli



wygladzi¢ wszelkie slady niedawnych drobnych taré. Popisywali si¢ rozwiazywaniem najbar-
dziej zawilych zadan arytmetycznych, wymykajac si¢ zupetnie spod mizernego zasiggu mej
wiedzy, i z wigkszym zapatem niz kiedykolwiek zasypywali mnie niezliczonymi, dowcipny-
mi uwagami z dziedziny historii 1 geografii. Charakterystyczne bylo, oczywiscie szczeg6lnie
u Milesa, ze pragneli niejako okazaé, jak tatwo mogli mnie zbi¢ z tropu. To dziecko wciaz
zyje w mojej pamigci, ujete w jaka$ rame pickna i niedoli, ktorej zadne stowa nie potrafia
opisa¢. Odznaczal si¢ czym$ tylko sobie wlasciwym, co przejawiato si¢ w kazdym jego
odruchu. Nigdy w $wiecie nie byto takiego malenkiego stworzenia, ktére w oczach ludzi nie
wtajemniczonych, widzacych rzeczy bezposrednio i bez zadnych uprzedzen, utozsamitoby sig
z obrazem bardziej idealnego i bardziej niezwykltego matego dzentelmena. Musialam wciaz
wystrzegac si¢ urzekajacej sity kontemplacji, ktorej ulegatam pod wptywem mego wtajemni-
czenia, aby unikna¢ owej mglistej zadumy i westchnien zniechgcenia, w Ktorych wciaz usito-
walam na przemian rozwiaza¢ lub odrzuci¢ dziwna zagadke przewinienia matego dzentelme-
na, ktory zastuzyl na karg. Przypusémy, ze pod wpltywem owych wiadomosci, ciemnych sit
rozwarlty si¢ przed nim podwoje wyobrazni wszelkiego zta: cale moje poczucie sprawiedli-
wosci krzyczato o dowody, Ze te imaginacje kiedykolwiek wcielity si¢ w czyn.

W kazdym badz razie nie byl on jeszcze nigdy tak doskonatym matym dzentelmenem,
jak wowczas tego okropnego dnia po wczesnym obiedzie, gdy podszedt do mnie i pokornie
zapytal, czy nie chciatabym przez po6t godziny postuchac jego gry. Dawid grajacy Saulowi nie
umiatby wykaza¢ bardziej subtelnego wyczucia chwili. Byt to czarujacy dostownie popis
taktu 1 wielkoduszno$ci, $cisle polaczony z wygloszona przez niego uwaga: Prawdziwi
rycerze, o ktérych lubimy czyta¢, nigdy za bardzo nie naduzywaja swej przewagi. Wiem, co
pani przyszlo teraz do glowy. Pani pomyslata sobie, ze jesli si¢ pani od wszystkiego odsunie i
nikt si¢ pani nic bedzie naprzykrzal, pozbgdzie sig pani ktopotdw, jakie pani przyczyniam, i
nie bedzie musiata mnie pilnowaé ani tez trzymaé przy sobie na uwigzi, pozwoli mi pani
odchodzi¢ i przychodzi¢, gdy tylko zechcg. Oto6z «przychodzeg», jak pani widzi, lecz nie
odchodzg! Na to mamy jeszcze do$¢ czasu. Pani towarzystwo sprawia mi doprawdy ogromna
przyjemnos$¢ i chcialem pani pokazaé, ze spieratem sig¢ tylko o zasadg. — Mozna sobie wyo-
brazi¢, czy wobec tego mogtam oprze¢ si¢ jego prosbie i czy nie poszliSmy znow razem, reka
w regke, do pokoju szkolnego. Usiadl przy starym fortepianie 1 grat tak, jak nie gral jeszcze
nigdy. Jesli sa tacy, ktorzy uwazaja, ze lepiej bytoby dla niego, gdyby zajety byt kopaniem
pitki noznej, to mogg tylko o$wiadczy¢, ze w zupetnosci si¢ zgadzam. Po jakim§ czasie bo-
wiem, ktory pod jego wptywem przestatam w ogoéle liczy¢, podniostam si¢ z dziwnym prze-
$wiadczeniem, ze po prostu zasngtam na posterunku. Bylto to po obiedzie, przy blasku ogniska
w pokoju szkolnym. Cho¢ w rzeczy samej nie zasngtam ani na chwilg; ale popelnitam co$ o
wiele gorszego — zapomniatam. Gdziez w ciagu catego tego czasu podziewata si¢ Flora?
Kiedy zwrocitam si¢ z tym pytaniem do Milesa, nie przestat gra¢ jeszcze przez cata minutg,
po czym powiedzial tylko: Alez moja droga, skadze mogg wiedzie¢? — Zanosit si¢ przy tym
$miechem pelnym rozbawienia i zaraz potem wpadt jak gdyby w akompaniament wokalny, w
nieskoordynowana, ekstrawagancka melodig jakiej$ piosenki.

Udatam sie¢ prosto do swego pokoju, lecz jego siostry tam nie bylo: nastepnie, zanim
zesztam na dot, zajrzatam jeszcze do innych pokoi. Poniewaz nigdzie jej nie bylo, nalezato
wnioskowac, ze jest zapewne w towarzystwie pani Grose, za ktora tez, pocieszajac si¢ ta
mysla, zaczgtam si¢ rozglada¢. Zastatam ja tam, gdzie ubieglego wieczoru, ale na moje nagla-
ce pytanie wystraszyla si¢ i patrzac tepym wzrokiem oswiadczyta, ze nie ma pojecia. Przypu-
szczala tylko, ze po positku zabratam oboje dzieci ze soba. Miata petlne prawo tak mysleé¢, bo
po raz pierwszy pozwolitam dziewczynce zej$¢ sobie z oczu, nie biorac pod uwage zadnych
wyjatkowych okoliczno$ci.

Mogta oczywiscie by¢ teraz wsrod stuzacych, totez nie okazujac na zewnatrz niepokoju,
nalezalo natychmiast wszcza¢ poszukiwania. UmowitySmy si¢ szybko migdzy soba; lecz



kiedy w dziesi¢¢ minut pozniej, wypelniajac nasza umowg, spotkaty$Smy si¢ w hallu, mogty-
$my tylko stwierdzi¢ wzajemnie, zZe nasze poszukiwania jak tez ostrozne wypytywania zawio-
dly catkowicie. Tam w hallu, nie obserwowane przez nikogo, wymieniaty$my przez chwilg w
milczeniu trwozliwe spojrzenia 1 mogltam wyczué, ze pani Grose byla teraz bardzo przejcta,
gdyz udzielit si¢ jej rowniez moj niepoko;.

— Ona bedzie na gorze — rzekta wreszcie — w jednym z tych pokoi, gdzie jej pani nie
szukala.

— Nie, ona bedzie gdzies dalej odpowiedzialam zdecydowana. — Ona wyszta z domu.

Pani Grose wytrzeszczyta oczy.

— Bez kapelusza!

Naturalnie moja twarz tez duzo méwita.

— A czyz ta kobieta nosi go kiedykolwiek?

—Onajestz nia?

— Ona jest z nig! — stwierdzitam. — Musimy je odszukac.

Trzymatam przyjaciotke za ramig, lecz w obliczu takiego obrotu sprawy zapomniata na
razie odwzajemnic¢ uscisk. Przeciwnie, natychmiast musiata podzieli¢ si¢ trawiacym ja niepo-
kojem.

— A gdzie jest panicz?

— Och, on jest razem z Quintem. Sa zapewne w pokoju szkolnym.

— Boze! Proszg pani!

Sama bytam tego §wiadoma, ze w moim pogladzie na t¢ sprawg, a jak przypuszczam, i
w tonie moich stow — jeszcze nigdy nie przebijata az tak zimna pewno$¢ siebie.

— Uzyly teraz podstgpu — moéwitam dalej — i plan swoj przeprowadzity z powodze-
niem. Miles wpadl na cudowny wprost pomyst: uspit moja czujno$¢, a ona tymczasem wy-
szla.

— Cudowny? — powtorzyta pani Grose jak echo.

— Piekielny zatem! — odrzucitam prawie wesotym tonem. — O siebie tez si¢ zatro-
szczyl. Lecz skonczmy juz z tym!

Bezradnie starata si¢ przenikna¢ wzrokiem gtab mrokow tajemnicy.

— Czy pani go zostawi?...

— Z Quintem przez tak dlugi czas? Tak... teraz jest mi to juz obojetne.

W takich chwilach ujmowata w koncu ma dton i tym sposobem zdotata mnie i teraz
pohamowac. Przez moment jednak z trudem tapala powietrze, niezdolna pogodzi¢ si¢ z moja
nagla rezygnacja, by wreszcie wyrzucic z siebie:

— Czy z powodu listu?

Zamiast odpowiedzi, wsungtam szybko reke do kieszeni, wyciagngtam list, pokazatam
go, po czym uwolniwszy druga reke z uscisku, podesztam do wielkiego stotu, ktory stat w
hallu, i potozytam list.

— Lukasz zabierze go ze soba — powiedziatam, wracajac od stotu. Dosztam do drzwi
wejsciowych 1 otworzytam je; teraz bytam juz na stopniach.

Kolezanka ociagala si¢ jeszcze; nawalnica, ktora srozyla si¢ w nocy 1 wczesnym ran-
kiem, ucichta. Popotudnie jednak bylo wilgotne i szare. Zesztam na dot, podczas gdy ona
stata jeszcze w drzwiach.

— Pani idzie bez zadnego okrycia?

— Czyz mam si¢ tym przejmowac, skoro dziecko nic nie ma na sobie? Nie mogg traci¢
czasu na ubieranie si¢ — krzykngtam — a jesli pani musi si¢ najpierw ubrag, to ja id¢ sama.
Niech pani zostanie tymczasem na gorze.

—Znimi?

Och, z jakim wtedy pospiechem przytaczyta si¢ do mnie ta biedna kobieta!



ROZDZIAL XIX

Udalysmy si¢ wprost nad jezioro, jak je w Bly nazywano, zreszta stusznie, cho¢ wodna
ptaszczyzna byta moze znacznie mniej rozlegta, niz si¢ to podéwczas wydawato moim mto-
dym oczom, ktore jeszcze tak niewiele widziaty. Przyzna¢ musze, ze rzadko miatam sposo-
bno$¢ oglada¢ wodne ptaszczyzny, zas 6w staw w Bly czynil na mnie pewne wrazenie swa
rozlegloscia 1 nieustannym falowaniem podczas tych kilku okazji, gdy pod opieka moich
wychowankow zgodzitam si¢ naruszy¢ jego powierzchni¢ w starej ptaskodennej todzi, przy-
cumowanej tam do naszego uzytku. Do todzi wsiadaliSmy zwykle w miejscu oddalonym
okoto po6t mili od domu. Bylam jednak instynktownie przeswiadczona, ze gdziekolwiek Flora
si¢ znajdowala, z pewno$cia nie byto jej w poblizu domu. Wymkngta mi sig cichaczem nie dla
jakiej§ drobnej przy gody. Od owego dnia, kiedy przezytam z nig t¢ wielka przygode nad
jeziorem, wiedziatam doskonale, jaki zakatek podczas naszych przechadzek przyciaga ja naj-
wiecej. Dlatego tez nadatam krokom pani Grose tak okreslony Kierunek — Kierunek, ktéremu
si¢ jednak przeciwstawita, gdy si¢ zorientowata, dokad idziemy, ujawniajac tym samym, ze
ogarniaja ja nowe watpliwosci.

— Pani idzie nad wodg? Pani mysli, ze ona wpadta...?

— By¢ moze, cho¢ nie przypuszczam, aby tam gdziekolwiek bylo naprawde gleboko.
Najprawdopodobniej jednak znajduje si¢ ona w tym miejscu, skad owego dnia obie widziaty-
$my to, o czym pani moéwitam.

— Wowczas kiedy udawata, ze nic nie widzi?

— Tak, zadziwiajaco opanowana! Wciaz bytam pewna, ze chciata tam wroci¢ samotnie.
No, i teraz braciszek postarat si¢ o to.

Pani Grose stala nadal w miejscu, gdzie si¢ zatrzymata.

— Czy pani przypuszcza, ze one rzeczywiscie rozmawiaja o nich?

Mogtam na to odpowiedzie¢ bez wahania:

— Mowia o rzeczach, ktore, gdyby$my styszaty, po prostu moglyby nas przerazic.

— A jesli ona tam jest?

— Tak?

— To w takim razie miss Jessel jest tam rowniez?

— Bez watpienia. Pani przekona sig.

— Och, dzigkuje! — wykrzykneta moja przyjacidtka, stajac jak wryta, co widzac,
posztam dalej sama prosto przed siebie.

Nim jednak dosztam do stawu, byta juz niedaleko za mna. Na pewno tez pomyslata
sobie, ze gdyby miato mi si¢ co$ przydarzy¢ — jak si¢ tego obawiala — bedzie jednak dla
niej bezpieczniej trzymac si¢ mnie jak najblizej. Kiedy miatySmy juz przed oczyma wigksza
czgs¢ powierzchni stawu, a Flory nigdzie nie bylo, wydata westchnienie ulgi. Nie bylo tez
sladu Flory na blizszej stronie brzegu, tam, skad tak bardzo wstrzasnigta, z ukrycia kiedys ja
obserwowalam. Nie bylo jej roOwniez na przeciwleglym brzegu, gdzie ggstwina drzew i zarosli
siggata az do samej wody, procz waskiego pasa, nie dluzszego jak dwadziescia jardow. Ten
wydtuzony skrawek wolnej przestrzeni w porownaniu ze swa dlugoscia byl tak waski, ze
biorac pod uwage, iz obydwa jego konce nie lezaly w zasiggu wzroku, mozna go bylo wziaé
za nieduza rzeczkg. WpatrywalySmy si¢ obie w 6w pusty skrawek, a potem wyraz oczu przy-
jaciotki naprowadzit mnie na pewien domyst. Wiedziatam, o czym mysli, i odpowiedzialam
przeczaco, potrzasajac glowa.

— Nie! nie! Niech pani poczeka! Ona wzigta t6dz.

Moja przyjaciotka wlepita wzrok w puste miejsce, gdzie 10dz byta zwykle przycumowa-
na, i potem znoéw przebiegla oczami jezioro.



— Gdzie wigec ta todka?

— To wlasnie, ze jej nie widzimy, jest najbardziej przekonywajacym dowodem. Uzyta
jej, by sig przedostaé na druga strong, a potem 16dz przemyslnie ukryta.

— Sama... to dziecko?

— Ona nie jest sama, a w takich chwilach przestaje by¢ dzieckiem: jest wowczas stara,
stara kobieta.

Przesunglam oczami po calym widocznym brzegu stawu, podczas gdy pani Grose z
wilasciwa sobie ulegloscia zatopita si¢ znowu my$lami w te tajemne zywioty, w ktore ja
wciagnelam. Potem zwrécitam uwagg, ze 16dz moze by¢ doskonale ukryta w malym zakatku,
utworzonym przez zatamanie linii brzegu, we wglebieniu niewidocznym z tej strony i zama-
skowanym wystepem i kepa drzew nad sama woda.

— Ale jesli tam jest 16dz, to gdzie ona jest, na Boga? — zapytata pani Grose z niepoko-
jem.

— To wiasnie musimy zbadac.

I puscitam sig dalej w drogg.

— Bedziemy obchodzi¢ cale jezioro dokota?

— No, naturalnie, odleglo$¢ nie gra roli. Zabierze nam to zaledwie dziesi¢¢ minut, cho¢
jest to o tyle daleko, ze dziecko wolato ndg nie nadwergzac. Przeprawila si¢ po prostu.

— Sprawiedliwe nieba! — wykrzykngla moja przyjacidtka ponownie. Moja umiejgt-
nos$¢ logicznego powiazania faktow byla zawsze czyms$ ponad jej sity. Nawet teraz w swej
nieporadnos$ci nie mogta si¢ ode mnie oderwac i kiedy przesztySmy potowe drogi — zmudna i
nuzaca wedrowka po nieréwnym gruncie i $ciezka zdtawiona wprost roslinno$cig — przysta-
n¢tam, by pozwolié jej odetchnaé. Z uczuciem wdzigcznosci wspartam ja ramieniem i zape-
wnilam, Ze moze by¢ ogromnie pomocna. Dodato nam to nowych sit, tak ze juz po kilku
minutach doszty$§my do miejsca, skad moglysmy dojrze¢ t6dz — byta doktadnie tam, gdzie
przypuszczatam. 1.odZ zostata ukryta rozmyslnie mozliwie jak najbardziej z dala od oczu
ludzkich; byla przywiazana do jakiego$ kotka w ptocie, ktory w tym wlasnie miejscu
dochodzit az do samego skraju wody i byt pomocny przy wychodzeniu na brzeg. Widok pary
krotkich, grubych wiosel, wciagnigtych do wnetrza todzi tak, jak nalezy, pozwolit mi ocenic¢
zdumiewajacy charakter wyczynu tej matej dziewczynki; zbyt dtugo jednak juz zytam posrod
dziwow i zbyt czesto brakowato mi tchu, kiedy stykatam si¢ z jeszcze bardziej zadziwiajacy-
mi zjawiskami. W plocie byla furtka, przez ktora przesztysmy, i w ten sposob, prawie w
mgnieniu oka, znalazlySmy si¢ na bardziej otwartej przestrzeni. Wowczas wykrzyknetySmy
obie jednoczesnie: Ona jest tam!

Nieco dalej na trawie stata przed nami Flora 1 u$miechata si¢ tak, jak gdyby wlasnie
skonczyta przedstawienie. Jednak juz w nastgpnej chwili schylita sig i zerwata — jak gdyby
dlatego tylko tam stata — dluga, szpetna gatazke zeschtej paproci. Domyslitam si¢ zaraz, ze
wyszta dopiero co z zagajnika. Czekala na nas, sama nie ruszajac si¢ z miejsca, i zdatam sobie
wtedy sprawe z niezwykle uroczystego nastroju, w jakim si¢ wreszcie do niej zaczelySmy
zbliza¢. Usmiechala si¢ i u§miechata, a my nie przerywatysmy naszego pochodu. Wszystko to
odbywato si¢ jednak wsrdd jakiej$ ciszy, teraz juz jawnie ztowrdzbnej. Pani Grose zakldcita
ja pierwsza: padla na kolana i chwyciwszy dziecko w ramiona $ciskata dlugo jej delikatna,
ulegla figurke. Dopoki trwat ten niemy, spontaniczny uscisk, mogtam jedynie przygladac sig 1
czyni¢ to z wigksza jeszcze gorliwoscia, kiedy dostrzegtam twarzyczke Flory wyzierajaca
sponad ramienia mej kolezanki. Teraz juz byla powazna i znikly z niej $Slady rozbawienia.
Spotggowata jednak jeszcze meke, jaka przezywatam w owej chwili, zazdroszczac pani Grose
prostoty, z jaka ona odnosita si¢ do Flory. Jak dotad jednak, nic migdzy nami nie zaszto procz
tego, ze Flora wypuscita z reki swa bzdurng papro¢. W gruncie rzeczy daly$Smy sobie tylko
jedno do zrozumienia, a mianowicie to, ze odtad skonczyto si¢ zachowywanie pozoréw. Gdy
pani Grose podniosta si¢ wreszcie, trzymata nadal dziecko za rgke, tak iz wciaz jeszcze



mialam je obie przed soba. Ta szczegdlna migdzy nami powsciagliwos¢ nabrata jeszcze
wyrazu, kiedy spojrzala na mnie z jaka$ szczeros$cia, ktora zdawata si¢ mowic: ,,Niech mnie
diabli wezma, jesli ja si¢ odezwe!”.

Flora mierzac mnie od stop do gtéw wzrokiem pelnym niewinnego zdumienia, pierwsza
przerwala milczenie. Uderzyt ja u nas brak kapeluszy na gtowach.

— Alez, gdzie macie kapelusze, ptaszcze?...

— Gdzie ty je masz, moja kochana? — odpalitam z miejsca.

Odzyskata juz dawna wesoto$¢ 1 uwazata widocznie, ze to pytanie w zupetnosci wystar-
czyto za odpowiedz.

— A gdzie jest Miles? — ciagneta dale;j.

W tym matym przejawie jej mgstwa krylto sig cos takiego, co zbito mnie z tropu zupet-
nie: owe cztery stowu byty jak btysk dobytej szpady, jak tracenie kielicha, ktéry trzymatam
przez dhugie tygodnie wysoko wzniesiony, wypelniony po brzegi, a ktdry teraz, poczutam,
zaczal nagle, wezbrany jak potok przelewac sig, zanim zdazytam przemowic.

— Powiem ci, je$li ty mi powiesz... — ustyszalam swoj glos, rozréoznitam w nim
drganie, w ktorym si¢ nagle zatamat.

— No dobrze, ale co takiego?

Pani Grose rozgorzata wprost z emocji, wyczekujac na mnie, lecz teraz bylo juz za
pbézno, ja za$ zrecznie ja zaskoczytam.

— Gdziez jest, moj kotku, panna Jessel?

ROZDZIAL XX

Nieoczekiwanie, podobnie jak woéwczas na cmentarzu przy kosSciele, zostaty§my znow
wciagnigte w te dziwne sprawy. Cho¢ tak wielka wage przywiazywatam do faktu, ze to imig
nigdy miedzy nami nie zostato wypowiedziane, 6w nagly sttumiony blask, jaki na jego
dzwigk odbil si¢ na twarzy dziecka, sprawil, Ze to moje raptowne zaktocenie ciszy bylo jak
brzegk rozbitej szyby. Spotggowato to jeszcze ten krzyk, za pomoca ktérego pani Grose chciata
mnie powstrzymac przed decydujacym ciosem, krzyk, ktory pani Grose wydata w tym samym
momencie przeciwko mej bezwzglednosci, krzyk wystraszonego albo raczej zranionego zwie-
rzgcia, po ktorym chwytajac moja towarzyszke za ramig, wykrztusitam:

— Ona tam jest, ona tam jest!

Miss Jessel stata przed nami na przeciwleglym brzegu doktadnie tak, jak stata kiedys, 1
pamigtam, co dziwne, ze pierwszym odczuciem doznanym wtedy przeze mnie, byl dreszcz
radosci, jaki mnie przeszedl wobec moznos$ci przedstawienia dowodu. Stala przed nami, a
zatem bytam usprawiedliwiona; stata przed nami, a zatem nie bytam ani okrutna, ani szalona.
Przyszta tutaj teraz dla biednej, wystraszonej pani Grose, lecz przede wszystkim przyszia dla
Flory. Zadna chwila, by¢ moze, nie byta tak niezwykla w ciagu tego calego koszmarnego
okresu, jaki tu przezytam, jak ta wlasnie, gdy w petni swiadomosci — zdajac sobie sprawe, ze
jakkolwiek jest to demon drapiezny i blady, jednak podchwyci to i zrozumie — przestatam jej
nieme spojrzenie wdzigcznosci. Sterczata sztywno w miejscu, ktore opuscitam niedawno wraz
z moja przyjaciotka, a zto, emanujace w calym krggu jej nienasyconego pozadania, nie zelza-
o ani o jeden stopien. Ta poczatkowa wyrazistos¢ widzenia i sita emocji trwata tylko kilka
sekund, podczas ktorych biedny wzrok pani Grose, utkwiony w miejsce przeze mnie wskaza-
ne, prawie przekonat mnie, ze 1 ona tez wreszcie widzi, co spowodowato, iz szybko przenio-
stam oczy na dziecko. Zdumiewajace zachowanie Flory w sytuacji niezwyklej wytracito
mnie, prawde mowiac, z rownowagi daleko wigcej, niz gdybym zaobserwowata u niej chociaz



pewne podniecenie, bo widocznych oznak przerazenia nie moglam si¢ oczywiscie po niej
spodziewac. Trzeba byto si¢ z tym liczy¢, ze majac si¢ na bacznos$ci 1 z gory ostrzezona
naszym poscigiem, bedzie si¢ starata sthumi¢ wszelkie oznaki, ktére moglyby ja zdradzi¢. Od
razu tez zostalam po prostu wstrzasnigta, kiedy moja uwage przykuta ta wtasnie oznaka, z
ktora zupelnie si¢ nie liczytam. Gdy tak stala przede mna bez jednego drgnienia na ré6zowej
twarzyczce, nie udajac nawet zaciekawienia cho¢by przez spojrzenie w kierunku tego feno-
menu, na Ktory zwréocitam uwagg, a przeciwnie, mierzac mnie wzrokiem pelnym kamiennej
powagi, wzrokiem zupetnie mi dotad nie znanym, bez precedensu, wzrokiem, ktory zdawat
si¢ czyta¢ w moich myslach, oskarza¢ i osadza¢ — jej widok sprawil, ze odczutam to jak
uderzenie obuchem przeobrazajace nagle mata dziewczynke w ciemna zaiste posta¢. Wytrze-
szczylam z podziwu oczy nad je] opanowaniem — nigdy jeszcze nie bylam bardziej pewna,
jak wilasnie w tym momencie, ze widzi doktadnie to widmo. I wtedy, zmuszona przejs¢ bez-
zwlocznie do samoobrony, wezwalam ja zarliwie, aby poswiadczyta, ze tak jest istotnie.

— Ona tam jest, ty nieszczgsna, biedna istoto, tam, tam, tam, i ty wiesz o tym rownie
dobrze, jak to, kim ja jestem!

Dopiero co wspomniatam przed pania Grose, ze w takich wypadkach przestaje ona by¢
dzieckiem i zamienia si¢ w stara, bardzo stara kobiete; a nic nie moglto odda¢ trafnosci mego
okreslenia bardziej dosadnie niz sposob, w jaki, nie zwracajac najmniejszej nawet uwagi na
moje stowa, nie okazujac ustepliwosci i nie przyznajac si¢ do niczego, przybrata wobec mnie
wyraz glebokiej 1 coraz bardziej si¢ poglebiajacej, a wreszcie juz zupelnie jawnej nagany.
Muszg przyzna¢ — jesli w ogole zdotam to jako$ odtworzy¢ — bylam jej postawa, tak to
trzeba nazwac, przerazona bardziej niz czymkolwiek innym, cho¢ prawie réwnoczes$nie zda-
tam sobie sprawg z tego, ze muszg si¢ teraz tez liczy¢ z pania Grose i to naprawdg powaznie.
W kazdym razie juz w nastgpnej chwili zbladlo wszystko wobec rozpalonej twarzy mojej
starszej towarzyszki, jej glosnego okrzyku protestu, wybuchu najwyzszego oburzenia.

— Jak mozna kogo$ tak przerazi¢, doprawdy! Gdziez pani, na Boga, widzi tu cokol-
wiek?

Zdotalam ja tylko szybko schwyci¢ za ramig, bo nawet wowczas, kiedy wypowiadala te
stowa, ohydna zjawa, widoczna gotym okiem, stala nadal nieprzyémiona i nieustraszona.
Trwato to cala minutg 1 ciagneglo si¢ jeszcze, gdy trzymajac moja kolezankg za ramig, popy-
chatam ja wprost w kierunku zjawy, wskazujac na nia palcem, a rownocze$nie nalegatam:

— Czy nie widzi jej pani réwniez dokladnie, jak my ja widzimy? Chyba nie bgdzie pani
twierdzila, z¢ jej teraz nie widac... t e r a z? Przeciez widac ja tak wyraznie, jak wielkie ogni-
sko wsrod nocy. Niech pani tylko patrzy, kobieto kochana, niech pani tylko patrzyl..

Whpatrywata si¢ uwaznie, podobnie jak ja, 1 wydajac glgbokie westchnienie, w ktorym
wyrazala si¢ negacja, niesmak 1 wspodtczucie — mieszanina uczucia litosci, ulgi 1 odpr¢zenia
— dawata mi pozna¢ pewna jakby che¢ poparcia, gdyby tylko mogta, co mnie nawet wtedy
wzruszylo. A to naprawdg datoby mi bardzo wiele, bo cios, jaki mi zostat zadany tym bezlito-
snym faktem, ze ona ma bielmo na oczach, byt cigzki zaiste, 1 czutam, jak wszystko wokot
mnie wali si¢ w gruzy. Czutam — widzialam — jak blade widmo mojej poprzedniczki ze
swej strony starato si¢ jeszcze poglebi¢ t¢ porazke 1 zastanowitam si¢ w gldwnej mierze nad
tym jak mam si¢ zachowaé teraz wobec dziwnie niepojgtej postawy matej Flory. Nagle i
gwaltownie, wyrzucajac z siebie caly potok pocieszajacych stow, wmieszata si¢ w to pani
Grose, gdy jeszcze poprzez ogdlne odczucie mej kleski przeszywata mnie jakas przemozna
$wiadomos$¢ osobiscie odniesionego zwycigstwa.

— Tam jej nie ma, panienko, tam w og6le nikogo nie ma... pani tam nic nie widziala,
moja droga! Jakzez mogtaby biedna miss Jessel... kiedy przeciez miss Jessel dawno nie zyje i
lezy w grobie? My wiemy to, prawda kochanie? — zwrdcita si¢ do dziecka, co byto juz nie-
dorzecznoscia. — To wszystko to nic innego jak tylko omyltka, niepotrzebne zmartwienie i po
prostu zart... i teraz wrocimy jak najszybciej do domu



W odpowiedzi nasza mata towarzyszka przybrata predko jaki§ skromniutki i niewinny
wyglad. Po czym obie, pani Grose teraz juz stojac, potaczyty, jakby to mozna powiedzie¢ swe
sity, wystgpujac niespodziewanie przeciw mnie. Flora nadal nie odrywata ode mnie wzroku,
przywdziawszy maske niecheci, a ja, nawet w takiej chwili prositam Boga, aby mi wybaczyt,
ze oto patrzac , jak stoi przede mna i trzyma si¢ kurczowo sukni mojej przyjaciotki, dostrze-
gam, iz jej niezrbwnana piekno$¢ dziecigca naraz gdzie$ uleciala, znikla, przepadta. Powie-
dziatam juz — stata si¢ dostownie odpychajaco twarda, stata si¢ pospolita i nieomal szpetna.

— Nie wiem, o co pani chodzi. Nikogo nie widze. Nie widz¢ niczego. Nigdy nie
widziatam. Uwazam, ze pani jest okrutna. Nie cierpi¢ pani!

Po czym, po tej wypowiedzi, ktérej mogtaby uzy¢ raczej jakas niezno$na, prostacka
dziewczynka z ulicy, przytulita si¢ jeszcze mocniej do pani Grose, zatapiajac swa okropna
twarz w faldach jej spodnicy. I w tej pozycji uderzyta w jaki$ wéciekly wprost krzyk.

— Niech mnie pani stad zabierze, niech mnie pani stad zabierze... Och, niech mnie pani
od niej zabierze!

— Ode mnie? — wykrztusitam.

— Od pani, od pani! — krzyczata.

Nawet pani Grose popatrzyta na mnie z przerazeniem. Mnie natomiast nie pozostato nic
innego, jak tylko ponownie nawiaza¢ kontakt z owa postacia, ktora tkwiac nieporuszenie na
przeciwlegtym brzegu, tak wyprezona, jak gdyby — z mala przerwa — towita dzwigk
naszych glosoéw, sterczala z pewnoscia nie po to, by przyj$¢ mi z pomoca, lecz by czyha¢ na
moja zgube. Kazde slowo wypowiedziane ostrym jezykiem przez to nieszczgsne dziecko,
sprawiato zupetnie wrazenie, iz zaczerpnigte zostato z obcego zrdodla; dlatego tez w pelni roz-
paczy nad wszystkim, co mnie tu spotyka, moglam tylko ze smutkiem pokiwac nad nia glowa.

,Jesli kiedykolwiek miatam jakie§ watpliwosci, to rozwiaty si¢ one teraz zupehie.
Zytam, ocierajac sie o te brudna, obmierzla rzeczywisto$é, ale teraz data mi si¢ ona zanadto
we znaki. Wiem oczywiscie, ze ciebie stracitam; staratam si¢ temu przeszkodzié, ale pod jej
przewodnictwem — mowitam, posytajac zndw spojrzenie nad stawem w strong tego przekle-
tego Swiadka — przekonala$ sig, jak tatwo 1 pewnie mozesz sobie z tym poradzi¢. Zrobitam,
co moglam, lecz w koncu cig stracitam. Badz zdrowa”.

Jezeli chodzi o panig Grose, rzucitam jej rozkazujacym tonem niemal zjadliwie: —
IdZcie sobie, idzcie! — na co ona, niepomiernie strapiona, lecz pod cichym wptywem dziew-
czynki 1 pomimo swej $lepoty niezbicie przekonana, Ze stato si¢ co$ strasznego i ze porwala
nas jakas$ lawina, zawrocita, jak tylko mogla najpredzej, ta sama droga, ktora przyszty$Smy.

Nie pamigtam juz, gdy zostalam sama, w jakiej kolejnosci to wszystko nastgpowato.
Wiem tylko, ze po uptywie kwadransa, jak sadze, jakas cuchnaca wilgo¢ 1 szorstkos¢, zigbiace
1 przeszywajace na wskro§ moje zbolate ciato uprzytomnity mi, ze widocznie rzucitam si¢
twarza na ziemig, aby da¢ upust niezmiernej zatosci. Zapewne lezatam tam dos¢ dtugo, zale-
wajac si¢ tzami i lamentujac, bo kiedy wreszcie podniostam gltowe, dzien miat si¢ juz ku
schytkowi. Wstatam i na chwilg, przenikajaCc oczyma potmrok, spojrzatam na szary staw i
jego nagi, niesamowity brzeg, po czym udalam si¢ z powrotem do domu, ta sama kreta i
posegpna droga, jaka przysztam Kiedy dosztam do furtki, stwierdzitam ku memu zdziwieniu,
ze 16dz znikta, co byto dla mnie nowym dowodem, jak nadzwyczajnie Flora panuje nad sytua-
cja. Zgodnie z milczacym 1 bodaj — gdyby to stowo nie brzmiato tak groteskowo falszywie
— bardzo szcze$liwym porozumieniem spedzita ona noc z pania Grose. Zadnej z nich nie
ujrzatam po moim powrocie, lecz z drugiej strony, jak gdyby dzigki jakiej$ zawilej rekompen-
sacie, spotykatam si¢ wciaz z Milesem. Nie schodzit mi prawie z oczu — tak tylko mogg to
powiedzie¢ i w ogole spedzit on tego dnia w moim towarzystwie wigcej czasu niz kiedykol-
wiek. Od chwili, kiedy znalaztam si¢ w Bly, jeszcze zaden wieczoér nie odznaczat si¢ tak
ztowroga atmosfera, jak ten wilasnie. Pomimo to, a niezaleznie od tego, iz otchtan mojego
leku rozwarta si¢ znacznie glebiej pode mna — atmosfera ta, w uchodzacej terazniejszosci



byta dostownie przesiaknigta jakim$ niezmiernie stodkim smutkiem. Gdy przysztam do domu,
nie zainteresowatam si¢ nawet, co si¢ dzieje z chtopcem. Udatam si¢ wprost do swego pokoju,
aby si¢ przebra¢ i aby przekonaé si¢ od jednego spojrzenia, ze Flora rzeczywiscie ze mna
zerwata. Caty jej nieduzy dobytek zostal z pokoju usunigty. Gdy pdzniej przy kominku w
pokoju szkolnym ta sama stuzaca co zwykle podata mi herbatg, nawet nie skorzystatam ze
sposobnosci, zeby si¢ zapytac, co si¢ dzieje z moim drugim wychowankiem. Miat teraz t¢
swoja swobode — niech si¢ nia nasyci do woli! No tak... ma t¢ wolnosc¢; a polegata ona tez i
na tym — po czes$ci w kazdym razie — ze zjawil si¢ okoto 6smej; usiadl przy mnie i milczat.
Jeszcze uprzednio, po sprzatnigciu zastawy, zdmuchngtam $wiece i przysunglam krzesto
blizej ognia: miatam $wiadomo$¢ jakiego$ lodowatego, przenikliwego zimna i czutam sig tak,
jak gdybym nigdy juz nie miata zazna¢ ciepta. Kiedy wigc pojawit si¢ u mnie, siedziatam,
grzejac si¢ przy ogniu, pochtonigta my$lami. Na chwilg zatrzymat si¢ w drzwiach, jak gdyby
chcial mi si¢ przyjrze¢, a potem — jakby chciatl dzieli¢ ze mna te mysli — wszedt do pokoju i
opadt na krzesto po drugiej stronie kominka. SiedzieliSmy tak, nie odzywajac si¢ stowem;
chciat jednakze, czutam to, by¢ ze mna razem.

ROZDZIAL XXI

Nowy dzien jeszcze w pelni nie zaswital, kiedy otworzylam oczy i zobaczytam pania
Grose w pokoju, stojaca przy moim 16zku jako zwiastunke jeszcze bardziej alarmujacych
nowin. Flor¢ wyraznie trawita goraczka, tak ze zachodzila obawa, iz moze si¢ powaznie
rozchorowac. Spedzita wyjatkowo niespokojnie noc, noc zaktécong przede wszystkim lgkiem,
ktory ja opanowal, a ktorego przedmiotem nie byla bynajmniej poprzednia, lecz wytacznie
obecna guwernantka. Nie wyrazata zadnych sprzeciwow co do mozliwo$ci powrotu miss Jes-
sel namigtnie i niedwuznacznie wystgpowata jedynie przeciw mnie. Zerwatam si¢ na rowne
nogi, jednoczesnie zasypujac pania Grose gradem pytan, tym bardziej, ze moja przyjacidtka
jawnie teraz zasznurowata usta, znowu przechodzac do opozycji. Wyczutam to od razu, zada-
jac pytanie, jak ona ocenia szczero$¢ wypowiedzi dziecka w przeciwstawieniu do mojej
SZCzerosci.

— Czy ona nadal utrzymuje przed pania, Ze nic nie zauwazyla 1 nigdy nic nie widziata?

Moj gos¢ byl doprawdy w nie lada klopocie.

— Ach, proszg pani, to nie jest sprawa, o ktora mogtabym ja teraz molestowaé. A przy
tym, musze powiedzie¢, nie wida¢ wcale, bym musiata az tak o to napierac. Postarzato ja to
mocno, pod kazdym wzgledem

— O, tak jakbym ja doktadnie widziata. Nie moze te go znie$¢ bez wzgledu na skutki,
jak jaki$ matej miary dygnitarz, ze kto$ odwazyt si¢ zakwestionowa¢ wiarygodnos¢ jej stow i
jak gdyby naruszyt powazanie, jakim si¢ cieszyta. Miss Jessel, doprawdy... o n al Ach, jakaz
ona przyzwoita, ten skrzat! Zapewniam pania, ze wrazenie, jakie ona na mnie wczoraj wy-
warla, byto najdziwniejsze ze wszystkiego, co mi si¢ tutaj zdarzylo; przerosto ono wszelkie
inne doznania; przestapitam zakazane progi! Nigdy si¢ juz do mnie nie odezwie.

Pomimo ze to wszystko byto tak metne i ohydne, to przeciez pani Grose na krotko
zamilkta. Po czym przyznata mi racjg z taka otwartoscia, ze upewnito mnie to tylko, iz za tym
musi kry¢ si¢ jeszcze co§ wigcej.

— Rzeczywiscie, miss, pewnie juz nigdy si¢ do pani nie odezwie. Lecz zachowuje si¢
przy tym z godnoscia!

— A to jej poczucie godnosci... — podsumowatam Szybko — sprowadza si¢ prakty-
cznie do pytania, co jej teraz dolega.



Och, to jej pelne godnosci zachowanie si¢ mogtam spostrzec na twarzy mojego goscia, i
niemato jeszcze poza tym!

— Dopytuje si¢ co trzy minuty, czy sadzg, ze pani do niej przyjdzie.

— Rozumiem... rozumiem.

I ja rbwniez, z mej strony, nie do takich tylko dosztam wnioskow.

— Czy powiedziata pani co$ od wczoraj... procz Wypierania si¢ jakiejkolwiek znajomo-
$ci z czyms tak okropnym... cho¢ jedno stowo o miss Jessel?

— Ani stowa. Lecz oczywiscie — dodata moja przyjacidtka — zapewnita mnie nad
jeziorem jeszcze, ze wtedy przynajmniej i tam wtasnie nie byto nikogo.

— A jakze! I pani naturalnie wierzy jej nadal.

— Nie sprzeczam si¢ z nig o to. A ¢6z innego mogg zrobic?

— Nic, absolutnie nic! Ma pani do czynienia z osobka nieprawdopodobnie sprytna. To
oni tak je przerobili — mowig o tej ich parze przyjaciot — rozwingli w nich madro$¢ wigksza
nawet od tej, jaka obdarzyta je natura. Materiat bowiem byt bardzo podatny, wprost wspania-
ty! Flora ma teraz do mnie urazeg i konsekwentnie to wykorzysta.

— Tak, prosze pani; lecz w jakim celu?

— No c6z, by rozprawi¢ si¢ ze mna przed wujem. Ona mnie juz tak opisze, ze W jego
oczach bedg uchodzila za najbardziej podta istotg!...

Wzdrygnetam si¢ cata, spostrzeglszy niejako odbicie tej sceny na obliczu pani Grose.
Przez chwilg patrzyla tak, jak gdyby miata tuz przed soba nas oboje.

— I to wobec niego, ktéry przeciez pania tak bardzo ceni!

— Przychodzi mi wtasnie na my$l — zasmiatam si¢ -— ze ma on dosy¢ dziwny sposob
okazywania tego szacunku! Lecz mniejsza z tym, Florze, rzecz jasna, zalezy na tym, by mnie
si¢ pozby¢.

Moja wspottowarzyszka odwaznie to potwierdzita.

— Nie chce pani wigcej na oczy ogladac.

— A wigc przyszta tu pani dlatego — zapytalam — by mnie predze; wyprawi¢ w
drogg?

Nim jednak zdazyta odpowiedzie¢, osadzitam ja, mowiac:

— Mam lepszy pomyst... Jest to wynik moich refleksji. Zdawatoby sig, ze najwtasci-
wsza rzecza byloby stad wyjecha¢, 1 w niedzielg bytam juz o krok tylko od tego. Nic to nam
jednak nie da. To pani musi stad wyjecha¢. I musi pani zabra¢ Florg.

Wazyta to w myslach.

— Lecz dokad, na Boga...?

— Z dala od tego miejsca. Z dala od nich. Z dala przede wszystkim nawet, ode mnie.
Woprost do jej wuja.

— Po to tylko, aby pania obmowic?...

— Nie, nie ,,tylko”! Dlatego, bym pozosta¢ tu mogla sama, razem z moim lekarstwem.

Nie mogla si¢ jeszcze potapac.

— A jakiez to pani ma lekarstwo?

— Pani lojalnos¢, w pierwszym rzedzie. A poza tym lojalnos¢ Milesa.

Obrzucita mnie przenikliwym spojrzeniem.

— Pani przypuszcza, ze on?...

— Nie odwroci si¢ ode mnie, gdy tylko nadarzy si¢ sposobnos¢? Oto6z nad tym bedg sig
jeszcze musiata stanowi¢. W kazdym razie, chce zrobi¢ probe. Niech pani wyjedzie z jego
siostra mozliwie jak najpredzej i mnie pozostawi z nim sama.

Sama bylam zdumiona ta sita ducha, jaka miatam jeszcze w rezerwie, i dlatego jej
wahanie wytracito mnie, by¢ moze, nieco wigcej z rOwnowagi, pomimo ze tak meznie sig¢
dotad zachowatam.

— Oczywiscie, jest jeszcze co$... — moéwitam dalej — a mianowicie, dzieci nawet na



krotka chwilg nie moga z soba zobaczy¢ przed jej wyjazdem.

Potem przyszto mi na mysl, ze jednak moze juz by¢ za po6zno, cho¢ Flora znajdowata
si¢ przypuszczalnie w odosobnieniu od chwili powrotu znad stawu.

— Czy pani sadzi — zapytatam trwozliwie, ze one widziaty si¢ ze soba?

Pokryta si¢ na to rumiencem.

— Ach, miss, taka glupia przeciez znowu nie jestem! Jezeli zmuszona bytam ja zosta-
wi¢ sama ze trzy lub cztery razy, to jednak byta tam zawsze ktOras ze stuzacych, a teraz,
chociaz jest sama, zamknetam drzwi na klucz na wszelki wypadek. A jednak...

W rachubg wchodzito zbyt wiele rzeczy.

— A jednak, co?

— No, czy naprawdg moze pani tak polegaé na paniczu?

— Nie jestem niczego pewna poza pania. Ale od wczorajszego wieczora wstapita we
mnie jaka$ nowa otucha. Wydaje mi sig, jak gdyby chciat rozpocza¢ o czym$ mowic. Jestem
przekonana, ze pragnie mi si¢ z czyms zwierzy¢... biedne, §liczne niebozatko. Siedziat ze mna
wczoraj o zmroku przez dwie godziny przy kominku i milczal, jak gdyby juz mial zamiar to
uczynic.

Pani Grose nieruchomo wpatrywala si¢ w okno, za ktorym zaczynato juz szarze¢.

— A czy doszlo do tego?

— Nie, cho¢ czekatam i czekatam, jednak nic z tego nie wyszto i w koncu pocatowali-
Smy si¢ na dobranoc, nie przerywajac milczenia i nie robiac nawet najmniejszej wzmianki o
tym, co si¢ dzieje z jego siostra i dlaczego jest nicobecna. Niemniej — ciagnetam dalej — nie
mogg si¢ na to zgodzic, jezeli Flora zobaczy si¢ ze sSwym wujem, by brat jej rowniez si¢ z nim
spotkat, zanim mu jeszcze poswigce troche wigcej czasu, a to glownie dlatego, poniewaz spra-
wy przybraly taki zty obrot.

Co do tego jednak przyjaciotka moja zajeta, zdawato sig, o wiele bardziej niechgtne
stanowisko, nizbym to przypuszczala.

— Co pani rozumie pod pojeciem ,,wigcej czasu”?

— No wigc, dzien lub dwa... po prostu, by ruszy¢ to z miejsca. Bedzie on woéwczas po
mojej stronie, a z waznosci tego zdaje pani sobie sprawe. Jesli nic z tego nie wyjdzie, chybie
tylko celu, a w najgorszym wypadku pomoze mi pani, zrobiwszy wszystko, co pani uzna za
stosowne, po przyjezdzie do miasta.

Przedstawitam jej to w taki oto sposob, lecz przez chwilg utongta w wlasnych myslach,
tak ze przysztam jej znowu z pomoca.

— Chyba — uzupetnitam — Ze pani doprawdy nie chce jechad.

Wreszcie dostrzeglam, jak jej oblicze si¢ wypogadza; na dowod zgody wyciagngta do
mnie reke.

— Pojadg... pojade; pojade jeszcze dzi$ z rana.

Pragne¢lam by¢ jak najbardziej bezstronna.

— Jesliby pani chciata jeszcze z tym poczekac, postaram si¢, by mnie nie ujrzata.

— Nie, nie: tu chodzi juz o samo miejsce. Ona musi je opuscic.

Przez chwilg spogladata na mnie wzrokiem, w ktorym przebijal ciezki frasunek, po
czym dokonczyta:

— Pani mysl jest stuszna. Ja sama...

— No, co takiego?

— Nie mogg tutaj pozostac.

Spojrzenie, ktore towarzyszylo tym stowom, poderwato mnie, wskrzesitlo znéw nadzie-
e

— Czy to znaczy, ze po wczorajszym dniu, pani widziata?...

Z godnoscia potrzasnegtam glowa.

— Shyszatam!...



— Co takiego?

— Straszne rzeczy... z ust tego dziecka! Tak! — westchnela z tragiczna ulga — moze
pani mi wierzy¢, ona moéwi rzeczy!...

Zaklinajac si¢ tak, jednak zatamata si¢ nagle; osuneta si¢ na moja kanapg, wybuchajac
gwaltownym ptaczem, i podobnie, jak bylam juz kiedy$ tego $§wiadkiem, poddata si¢ bez
pamigci trawiacej ja zgryzocie.

I ja robwniez nie mogtam si¢ opanowac, cho¢ w zupelnie odmienny sposob.

— Och, dzigki Bogu!

Na to jeknawszy zerwata sig, wycierajac sobie oczy.

— Dzigki Bogu?

— Jakze mnie to teraz usprawiedliwia!

— Istotnie, miss!

Nie moglabym sobie zyczy¢ wigkszej skwapliwosci, lecz czekatam jeszcze.

— Czyz jest az tak okropna?

Widoczne byto, ze mojej kolezance z trudnos$cia przychodzito to ubra¢ w stowa.

— Cos$ wstrzasajacego, doprawdy.

— A o mnie?

— O pani, wiasnie... jesli juz pani musi wiedzie¢. To przechodzi ludzkie pojgcie... u tak
mtodej panienki; 1 nie moge sobie wprost wyobrazi¢, gdzie si¢ ona tego nauczyla...

— Tych plugawych wyrazow, ktérymi mnie obdarza? A wigc ja moge! — wybuchng-
tam $miechem, ktéry byl niewatpliwie dos¢ wymowny.

Lecz, prawde mowiac, wywolalo to u mojej przyjaciotki tym wigksza jeszcze powagg.

— No ¢6z, moze i ja powinnam wiedziec... bo co$ niecos z tego obito mi si¢ juz przed-
tem o uszy! A jednak znie$¢ tego nie mogg — mowila dalej ta biedna kobieta, zerkajac jedno-
cze$nie w strong mojej toaletki na wskazowki zegarka. — Lecz muszg juz wracac.

Zatrzymatam ja jednakze.

— Ach, jesli pani tego znies$¢ nie moze!...

— A wigc, jak mogg z nig wytrzymacé, chciata pani zapyta¢? Otoz, jedynie dlatego,
aby ja stad wydosta¢. Z dala od tego — ciagneta z dalaod nich...

— Moze ona si¢ zmieni? Uwolni sig, by¢ moze? — pochwycitam ja w ramiona prawie z
radoscia. — A wigc pomimo wczorajszego dnia, pani wierzy...

— W takie rzeczy? — okreslita je tak zwyczajnie, ze w $wietle tego wyrazenia nie
zachodzita juz potrzeba dalszego rozwodzenia sig, i wszystko teraz Ujawnita mi tak, jak nigdy
dotad: — Wierze.

Tak, byto to dla mnie wielka radoscia, statySmy nadal rami¢ przy ramieniu: jesli tylko
moge dalej na tym polega¢, doprawdy niewiele bede przejmowata si¢ tym, co moze si¢
jeszcze zdarzy¢. W obliczu nieszczescia znajde w niej t¢ sama podpore, jaka byta dla mnie w
pierwszej potrzebie znalezienia sojusznika, a jesli moja przyjacioltka zargczy za moje stowa,
ja calq reszt¢ wezme na siebie. Gdy zblizyt si¢ moment pozegnania, ogarngto mnie, mimo
wszystko, pewne zaklopotanie.

— Oczywiscie jest jeszcze jedna rzecz — nasuneto mi si¢ — o ktorej nie nalezy zapo-
mnie¢. Ten moj alarmujacy list nadejdzie przeciez do miasta przed pania.

Teraz dopiero uprzytomnitam sobie jeszcze bardziej, jak sig. z wszystkim kryla 1 jak ja
to w koncu znuzyto.

— Pani list tam nie nadejdzie. Pani list w ogdle nie wyszedt.

— Coz wigc si¢ z nim stato?

— BO0g jeden wie. Panicz...

— Czy chce pani powiedzieé, ze on go zabral? — wykrztusitam.

Nabrata wody w usta, lecz przemogta niechec.

— Chce tylko powiedzie¢, ze kiedy wrocitam z miss Flora wczoraj z kosciota, zauwa-



zylam, iz nie bylo go juz tam, gdzie go pani polozyta. P6zniej wieczorem natknglam si¢ na
Lukasza 1 zaczglam go wypytywac, lecz on o$wiadczyt, ze listu ani nie widzial, ani go nie
ruszyt.

Mogly$my na to wymieni¢ tylko jedno z tych naszych pelnych niemego pytania spoj-
rzen. Pani Grose pierwsza podjeta przerwany watek, mowiac niemal chelpliwie:

— Rozumie pani!

— Tak, rozumiem, ze jesli zabrat go Miles, na pewno list przeczytat i zniszczyt.

— A nic innego to pani nie mMOwi?

Popatrzytam na nig ze smutnym u$miechem.

— Widzg, Ze pani oczy sa teraz nawet szerzej otwarte niz moje.

Tak tez istotnie si¢ okazato, cho¢ wyjawiajac to, niemal sptongta rumienicem.

— Domyslam si¢ juz, co on w szkole musiat robi¢ — skingla gtowa z ta bezposrednia
prostota, okazujac zabawne nieomal rozczarowanie. — On kradt!

Zastanowilam si¢ nad tym — nie chciatlam by¢ zbyt pochopna w swoich sadach.

— Hm... by¢ moze.

Spojrzata na mnie tak, jak gdyby zdziwit ja moj nagly spoko;j.

— On kradt listy!

Nie mogta oczywiscie zna¢ przyczyny mojego spokoju, dos¢ powierzchownego wlasci-
wie; totez odkrylam je przed nia na tyle, na ile mogtam.

— Sadzg, ze robit to dla wazniejszych powoddéw niz w tym wypadku. Ten list zreszta,
ktory potozytam wczoraj na stole — mowitam dalej — nie przyniesie mu zadnych wigkszych
korzysci... zawieral bowiem tylko Kilka stow prosby o rozmoweg... i Miles zapewne wstydzi
si¢ juz mocno, ze posunat si¢ tak daleko, osiagajac tak mato, i dlatego wtasnie, chcac si¢ do
tego przyznac, nie mogt zazna¢ wczoraj spokoju.

Zdawato mi si¢ w tym momencie, ze zgl¢bitam to, ze zrozumiatam wszystko.

— Niech pani nas zostawi, niech pani nas zostawi — bytam juz przy drzwiach, nawotu-
jac ja do pospiechu — ja juz to z niego wydobede. On si¢ przyzna. Jezeli si¢ przyzna, bedzie
uratowany. A jezeli bedzie uratowany...

— To i pani rowniez? — mowiac to ta poczciwa Kobieta pocatlowata mnie i pozegnata
sig.

— Ja pania bez niego wyratuje! — krzykngla jeszcze, wychodzac.

ROZDZIAL XXII

Kiedy jednak wyszta — a nieobecnos¢ jej odczulam od razu — znalaztam si¢ doprawdy
w potrzasku. Jezeli liczytam na to, co zdotam osiagnac, pozostajac sam na sam z Milesem,
zorientowalam si¢ predko, Ze na pewne mozliwo$ci mogg liczy¢. W zadnej bez mata godzinie
mojego pobytu w Bly nie targal mna taki niepokoj, jak w owej wtasnie chwili, gdy zesztam na
dot, aby si¢ dowiedzie¢, ze pojazd wiozacy pania Grose i moja miodziutka wychowanke
znajduje si¢ juz poza brama. Teraz — powiedziatam sobie — rzeczywiscie pozostatam sama,
twarza w twarz z ciemnymi sitami i walczac ze staboscia mego ducha przez pozostate dtugie
godziny dnia, moglam si¢ zastanawiaé, czy nie postapitam zanadto pochopnie. Atmosfera
tego domu stala si¢ teraz bardziej napre¢zona niz kiedykolwiek od czasu, kiedy tutaj przyby-
tam; tym bardziej, Ze po raz pierwszy mogltam zauwazy¢ w twarzach innych oséb jakie$ nieja-
sne odbicie tej krytycznej chwili. Chociaz to, co si¢ stalo, musiatlo wywota¢ u domownikow
zdumienie w spojrzeniu, to jednak zbyt wiele byto niejasnosci w nagltym postgpku mojej
towarzyszki, mimo ze powiedziaty$my to, coSmy mogty powiedzie¢. Stuzace i studzy unikali



mego wzroku, co fatalnie wptywato na moje nerwy i pogarszato moja sytuacje tak dalece, ze
w koncu spostrzegtam koniecznos¢ wyzyskania tego wszystkiego jako czynnika pozytywne-
go. Tylko ujmujac silnie ster w swoje rgce, mogltam uniknaé catkowitego rozbicia i $miem
twierdzi¢, ze aby wytrzymac to wszystko, stalam si¢ tego rana bardzo wyniosta i bardzo
oschta. Z pewnym zadowoleniem uswiadomitam sobie, ze stangly przede mna nowe zadania, i
datam to do zrozumienia tak wyraznie, ze zdana juz tylko na wilasne sity, przybralam wyja-
tkowo stanowcza postawe. W tej postawie wytrwatam przez nastgpnych kilka godzin i wzrok
moj z pewnoscia mowil, ze jestem gotowa do odparcia kazdej napasci. Tak oto, dla dobra
tych, ktérych to powinno obchodzié, obnositam z godnoscia swoj bol.

Osoba, ktora to zdawato si¢ najmniej obchodzi¢ do czasu kolacji, okazat si¢ wlasnie
sam Miles. Nie pokazal mi si¢ nawet na oczy, gdy chodzitam tu i tam, lecz to wtasnie przy-
czynito si¢ do bardziej namacalnego podkreslenia tej zmiany, jaka zaczgla si¢ zaznacza¢ w
naszym wzajemnym stosunku, jako nastepstwo przetrzymania mnie w interesie Flory w dniu
wczorajszym przy fortepianie, co mnie tak omamito i oszukato. Jej odosobnienie i wyjazd na-
daty temu ostatecznie jasny charakter i cata zmiana uwypuklita si¢ przez to, ze nie przestrze-
galiSmy regulaminu pokoju szkolnego. Miles zniknat mi juz z oczu, kiedy schodzac na dot
otworzytam drzwi do jego pokoju, a na dole dowiedziatam sig, ze zjadt $niadanie w obecnosci
dwoch stluzacych — razem z pania Grose 1 swoja siostra. Potem, jak oSwiadczyt, wyszedt
przejsé sig. Coz innego poza tym moglo lepiej uzmystowic szczeros$¢ jego pogladéw na gwat-
towna zmiang¢ mojego stanowiska. To, czym pozwolil mi si¢ teraz zajmowaé na moim Stano-
wisku, byto jeszcze sprawa do rozstrzygnigcia: w odrzuceniu jednego fatszu kryta si¢ przynaj-
mniej jaka$ dziwna ulga mam na mysli szczeg6lnie siebie sama. Jezeli tak duzo wyszlo na
jaw, to czyz wyrazg si¢ zbyt dosadnie, gdy powiem, ze tym, co zapewne najjaskrawiej si¢
upewnito, byta absurdalno$¢ dalszego podtrzymywania fikcji, jakobym mogta go jeszcze cze-
go$ nauczy¢. Bylo rzecza dostatecznie jasna, ze poprzez ciche, drobne sztuczki, za pomoca
ktorych Miles bardziej nawet niz ja sama starat si¢ zachowa¢ moja godno$é, musiatam apelo-
wac do niego, aby mi utatwil kontakt ze soba, zachowujac swoje prawdziwe oblicze. W kaz-
dym badz razie mogt sig cieszy¢ teraz swoboda; juz nigdy nie miatam jej naruszy¢. Okazatam
to zreszta jasno, kiedy przyszedl mi towarzyszy¢ w pokoju szkolnym ubieglego wieczoru; nie
zrobitam mu zadnej wymowki ani nawet wzmianki na temat jego nieobecnosci. Za bardzo od
tej chwili przemysliwalam nad wlasnymi koncepcjami. A mimo to — gdy Miles w koncu sig
pokazat, trudno$ci zwiazane z zastosowaniem tych koncepcji, nagromadzenie problemow,
wrocity do mnie z cala sita poprzez pojawienie si¢ tej uroczej matej istoty, na ktora to
wszystko, co si¢ dotychczas zdarzylo, nie rzucito z pozoru zadnego cienia ani plamy.

Chcac podkresli¢ wobec catego domu moje wyniesienie, ktore sobie sama narzucitam,
wydatam polecenie, zeby positki dla mnie i dla chlopca podawano odtad na dole: tam tez
oczekiwatam go wsrdd przytlaczajacego przepychu dominujacego w tym pokoju, gdzie tej
pierwszej przerazajacej niedzieli dzigki pani Grose ujrzatam za oknem przeblysk czegos, co
trudno nazwac rozjasnieniem. Obecnie czutam znowu — bo odczuwatam to wciaz od nowa
— jak dalece moje zachowanie réwnowagi zaleze¢ bgdzie od mej napigtej woli, woli zamyka-
nia oczu do granic mozliwos$ci na t¢ prawde, ze to, z czym mam do czynienia, jest odrazajaco
przeciwne naturze. Mogtam sobie teraz dawac radg jedynie pod warunkiem, ze przywotam do
pomocy ,,nature” i zawierze jej, traktujac moje monstrualne zadanie jako posunigcie niezwy-
kte i trzeba przyzna¢, nieprzyjemne, lecz wymagajace pomimo wszystko, dla prostej uczciwo-
Sci, jeszcze tylko jednego przekrecenia Sruby zwyklej ludzkiej przyzwoitosci. Nie mniej
jednak zadna proba nie wymagata wigcej taktu, jak wlasnie proba oparcia si¢ o cala naturg.
Jak tu uzy¢ cho¢ troche owej substancji, wstrzymujac si¢ jednoczes$nie od wzmianek o tym,
co zaszto? Z drugiej strony, jakze to zrobi¢, aby nie czynigc zadnej wzmianki na ten temat,
nie popas¢ znoOw w te ponura ohyde? Po jakims czasie przyszta mi do gtlowy pewnego rodzaju
odpowiedz, ktora zostala potwierdzona w sposob niezbity przez nagle uswiadomienie sobie



tych cech wyjatkowych, ktore mojego matego wspottowarzysza tak wyrdznialy od reszty.
Wydawato si¢ doprawdy, jak gdyby potrafit nawet teraz — podobnie jak podczas lekcji —
wynalez¢ jaki$ inny jeszcze, delikatny sposob, by przynie$s¢ mi odprezenie. Czyz ten fakt nie
byl objawieniem, ktore rozbtysto zywym blaskiem, tak jak nigdy dotad, wowczas wlasnie,
kiedy taczyta nas samotno$¢? — Ow fakt wynikajacy z okazji, bezcennej wprost okazji, jaka
si¢ teraz nadarzyta, ze majac do czynienia z dzieckiem obdarzonym tak hojnie, niedorzeczno-
scia bytoby wyrzec si¢ tych korzysci, ktére mozna by wydrzeé z jego inteligencji? Czyz ta
jego inteligencja nie po to mu zostala dana, aby go wilasnie wybawi¢? A moze ryzykujac,
whbrew jego charakterowi, uzycie silnej reki, tatwiej przemowi¢ mu do rozumu? Kiedy$my si¢
znalezli twarza w twarz w jadalni, wygladato na to, ze sam mi doslownie rozwiazat zadanie.
Na stole stata pieczen barania, a na moje zyczenie nikt nam tym razem nie ustugiwat. Miles,
nim zajat miejsce przy stole, stat przez chwil¢ z r¢kami w kieszeniach 1 wpatrywal si¢ w
pieczyste takim wzrokiem, jak gdyby chcial na ten temat wypowiedzie¢ kilka stow zartobli-
wej oceny. Lecz w koncu ograniczyt si¢ tylko do powiedzenia:

— Niech pani postucha, moja kochana, czy ona rzeczywiscie jest tak strasznie chora?

— Mata Flora? Nie tak bardzo znowu, by w koncu nie miata powroci¢ do zdrowia.
Londyn postawi ja na nogi. Tutaj w Bly przestato jej stuzy¢ powietrze. Chodz tutaj i nat6z
sobie baraniny.

Ustuchat mnie skwapliwie, z uwaga zani6st talerz na swoje miejsce i kiedy si¢ juz tam
usadowil, podjat na nowo:

— Czy Bly przestato jej stuzy¢ tak nagle?

— Nie tak nagle znow, jakby$ przypuszczal. Dalo si¢ to juz zauwazy¢ od pewnego
Czasu.

— To dlaczego nie wystata jej pani juz przedtem?

— Kiedy przedtem?

— Zanim si¢ zanadto nie rozchorowata, aby moc udac si¢ w podroz.

Nie datam sig¢ ztapac.

— Ona nie jest tak chora, by nie moc podrozowac; grozitoby jej to tylko wtedy, gdyby
tutaj dluzej pozostata. Teraz byt wtasnie najdogodniejszy moment, ktéry trzeba by wykorzy-
sta¢. Ta podroz pozwoli sig jej otrzasnac z tego zgubnego wptywu — bytam wprost wspania-
fal — 1 pomoze jej przetamac go catkowicie.

— Rozumiem, rozumiem...

Trzeba przyznaé, ze Miles byl réwniez wspaniaty. Zasiadt do swego positku, zachowu-
jac sie przy stole z dziecigca, czarujaca swoboda, ktora juz od pierwszego jego przyjazdu
uwolnita mnie od przykrego obowiazku ciaglego napominania. Chociaz powody wydalenia
go szkoly mogly by¢ rézne, brak estetyki przy jedzeniu do nich nie nalezat. Jak zwykle, tak
samo i dzisiaj sprawowatl si¢ nienagannie. Byt jednak niewatpliwie bardziej zamyslony.
Jednakze wida¢ bylo wyraznie, Ze stara si¢ przyja¢ za dobra monetg wigcej, niz zdolny jest
pojac bez czyjej$s pomocy. Popadl wigc w niczym nie zaktocone milczenie, badajac na razie
sytuacje¢. Positek nasz trwat wyjatkowo krotko — moj byt tylko czczym pozorem — i natych-
miast kazatam posprzata¢ ze stolu. W tym czasie Miles stal znow z rekami w kieszeniach,
odwrécony do mnie plecami — stat i wygladat przez szerokie okno, spoza ktorego owego
dnia ujrzalam co$, co mna tak wtedy wstrzasngto. Dopoki stuzaca byta z nami, nie przerywali-
$my ciszy, takiej ciszy — tu strzelita mi kapry$na mysl do glowy — jaka zdarza si¢ czasami
mtodej parze, ktora podczas podrdzy poslubnej poczuje si¢ w zajezdzie zmieszana obecno$cia
kelnera. Odwrocit sig dopiero, gdy kelner nas opuscit.

— A wigc jesteSmy sami.



ROZDZIAYL XXIII

— Och, mniej wigcej — wyobrazam sobie, ze mdj usmiech byt blady — lecz niezu-
petnie. Nie powinnismy by¢ z tego zadowoleni! — moéwitam dale;.

— Nie... nie sadze, abySmy mogli by¢ z tego zadowoleni. Lecz przeciez sa z nami
jeszcze inni.

— Sa jeszcze inni... tak, doprawdy sa jeszcze — zgodzitam si¢ z nim.

— A jednak, mimo, ze zostali — odpart, trzymajac wciaz rece w kieszeniach 1 stojac
przede mna nieruchomo —. mysle, ze oni si¢ prawie nie licza.

Nadrabiatam mina, jak mogtam, lecz poczutam si¢ nieswojo.

— To zalezy od tego, co ty nazywasz ,,prawie”!

— Tak — odparl, okazujac catkowita zgodnos¢ pogladow — wszystko jest wzgledne!

Z tymi stowy jednak odwrocit si¢ znéw do okna i wkrotce podszedt don kilkoma
niepewnymi, nerwowymi krokami, pograzony w myslach. Zatrzymat si¢ tam przez chwilg,
opierajac czoto o szybeg, wodzac w zamysleniu wzrokiem po znajomych, bezsensownych
krzewach i szarym listopadowym pejzazu. Rozporzadzatam jak zwykle hipokryzja, na jaka
pozwalaty mi moje zajgcia, i pod jej ostong podesztam do kanapy. Znalazlszy w niej oparcie,
z czego w takich chwilach udreki niejednokrotnie juz korzystalam, a ktore opisatam jako
chwile przeswiadczenia, iz dzieci oddaja si¢ ukradkiem czemus, do czego nie miatam doste-
pu, bylam znowu gotowa do spotkania si¢ z najgorszym, do czego zdazytam juz przywyknac.

Kiedy miatam przed soba plecy chiopca, w ktorych odczytalam zmieszanie, 1 probowa-
tam dociec, co tez jeszcze one wyrazaja, ogarngto mnie jakie$ wrazenie, nie inne, ale wtasnie
takie, ze tym razem bramy stoja przede mna otworem. To przeSwiadczenie wkrotce przybrato
jeszcze na intensywnej ostrosci i zdawato sig taczy¢ z bezposrednim przekonaniem, iz tym
razem on miat drogg zamknigta. Ramy 1 szyby wielkiego okna stanowity dla niego co§ w
rodzaju zwierciadta, w ktorym widocznie byto odbicie pewnego rodzaju poniesionej przez
niego kleski. Czutam, ze przeniknetam go, bez wzgledu na to czy si¢ zasklepi w sobie, czy tez
otworzy swe serce. Trzymal si¢ wspaniale, lecz co§ go gngbito; wskrzesito to we mnie btysk
nadziei. Czyzby wypatrywat czego$ przez okno, ktore nawiedzat zty duch, czegos, czego nie
byt w stanie dostrzec? — A moze po raz pierwszy w czasie tych wszystkich wydarzen rachu-
by zawiodly go az tak dalece? Po raz pierwszy, rzeczywiscie po raz pierwszy: poczytywatam
to za $wietny omen. Zbudzito to w nim niepokoj, cho¢ starat si¢ tego po sobie nie okazac.
Niepokdj nekat go przez caty dzien i nawet kiedy siedzial przy stole, w petni przestrzegajac
form towarzyskich w tak charakterystyczny dlan dziecigcy a stodki sposob, 6w dziwny, maty
fenomen musiat wytezy¢ wszystkie swoje sity, azeby tylko nada¢ im pewien polor. Kiedy si¢
wreszcie odwrocit, by zmierzy¢ si¢ ze mna, zdawato sig, ze wszystkie prawie walory tego
genialnego dziecka, jakim byt do niedawna, gdzie$ si¢ rozwiaty.

— Jezeli chodzi o mnie, to rad jestem, muszg¢ przyznac, ze pobyt w Bly mi stuzy.

— Zdaje sig, ze w ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin widziate$ tutaj wiecej niz
przez caty poprzedni okres. Mam nadziejg — nie zrazona niczym moéwitam dalej — ze bawi-
tes sig tutaj dobrze.

— Och, tak, nigdy jeszcze nie zapuszczalem sig tak daleko; we wszystkich kierunkach...
na mile, na cate mile stad. Nigdy jeszcze nie czutem si¢ tak swobodny.

Doprawdy umiat si¢ znalez¢ w moim towarzystwie, w jaki$ jemu tylko wlasciwy spo-
sob, a ja probowalam jedynie dotrzyma¢ mu kroku.

— No, i jak ci sig to podoba?

Stal, usmiechajac si¢. Potem ujat to wszystko w dwa stowa: — A pani? — oceniajac



sytuacje jasniej, niz mi si¢ to kiedykolwiek zdarzyto ustysze¢ w dwoch stowach. Nim jednak
moglam si¢ z tym upora¢, jak gdyby w poczuciu popelionego nietaktu, ktory trzeba zatago-
dzi¢, podjat na nowo:

— Nic nie moze by¢ bardziej uroczego niz postawa, z jaka pani to przyjmuje, wiadomo
bowiem, ze z nas dwojga, opuszczonych teraz przez wszystkich, pani wiasnie najbardziej jest
osamotniona. Spodziewam si¢ jednak — dorzucit — ze zbytnio si¢ pani tym nie martwi!

— Ze mam do czynienia z toba? — zapytatam. — Moje drogie dziecko, dlaczegdz
mialabym si¢ tym martwic¢? Jakkolwiek zrzektam si¢ wszelkich roszczen do przebywania w
twoim towarzystwie, nie mogg si¢ przeciez z toba rdwnac, to jednak sprawia mi ono duzo
przyjemnosci. Po c6z bowiem miatabym tu dtuzej przebywac?

Spojrzat na mnie bardziej bezposrednio, a w wyrazie jego twarzy, powazniejszej teraz,
uderzyta mnie taka nadzwyczajna pigknos$¢, jakiej u niego nigdy dotad nie widziatam.

— Czy pani pozostaje tylko dlatego?

— Oczywis$cie. Zostaj¢ tutaj z przyjazni dla ciebie 1 z racji tego ogromnego zaintereso-
wania, jakie we mnie wzbudzasz, i pozostang tutaj tak dtugo, dopdki sig¢ nie da uczyni¢ cze-
gos$, co tobie przyniesie wigksza korzys¢. To nie powinno cig dziwic.

Gtos drzat mi tak mocno, ze nie mogtam tego drzenia opanowac.

— Czy nie pamigtasz, jak owej nocy, kiedy zerwala si¢ burza, przysztam do ciebie i
usiadlszy na twoim t6zku, powiedziatam, ze nie ma takiej rzeczy na $wiecie, ktérej bym dla
ciebie nie uczynita?

— Tak, tak!

On rowniez ze swej strony, coraz wigcej i coraz widoczniej nerwowy, musiat z soba
toczy¢ walke, aby zapanowaé nad brzmieniem swego glosu. Lecz o tyle lepiej mu si¢ powio-
dlo, ze pokryl Smiechem powagg sytuacji, stwarzajac pozory przyjemnej, zartobliwej rozmo-
wy

— Tylko w tym celu, jak mi si¢ zdaje, zeby mnie skloni¢ do wySwiadczenia pani
przystugi!

— Po czgsci dlatego, zeby$ co$ zrobit — przyznalam — Ty wiesz jednak, Ze$ tego nie
uczynit.

— O, tak — rzekt z pozornie najwigksza skwapliwoscia — chodzito o to, abym co$
pani powiedzial.

— Otoz to. Prawdg, szczera prawdg. Wiesz, to, co ci lezy na sercu.

— Aha! Wigc dlatego pani pozostata?

Powiedzial to jakim$ wesotym tonem, w ktérym jednak dato si¢ uchwyci¢ ledwo wy-
czuwalne drganie thumionej niecheci, lecz nie potrafitabym nawet wyrazi¢, jaki skutek wywo-
tata u mnie ta, cho¢by tak nikta oznaka ulegtosci. Wygladato tak, jak gdyby to, do czego
tesknitam, spehito si¢ w koncu, by wprawi¢ mnie po prostu w zdumienie.

— A wigg, tak... Po c6Z mam zreszta to dluzej ukrywac. Zostalam wytacznie dlatego.

Tak dtugo powstrzymywat si¢ od odpowiedzi, ze zaczg¢tam juz przypuszczaé, iz czyni to
z zamiarem odwotania tych zatozen, na ktérych opartam cate moje postgpowanie. W koncu
jednak powiedziat:

— Czy juz zaraz... tutaj?

— I pora, 1 miejsce sa w sam raz odpowiednie.

Rozejrzat si¢ niepewnie dokota i wydalo mi sig, Zze dostrzeglam u niego — c6z za
przedziwne zjawisko! — pierwsze symptomy wzbierajacego nagle strachu. Bylo to tak, jak
gdyby naraz poczul przede mna bojazin — i t0 w istocie wpoito we mnie przekonanie, iz moze
dzigki temu uda mi si¢ go ujarzmic. Jednakze poprzez sama meke tego wysitku zrozumiatam,
ze nie zdobedg Si¢ na ostrzejszy ton. Juz w nastgpnej chwili ustyszatam siebie sama, jak
mowitam glosem tak tagodnym, ze brzmiat niemal groteskowo:

— Az tak bardzo zalezy ci na tym, aby znowu wy;j$¢?



— Bardzo!

Usmiechnat si¢ do mnie bohatersko i ten wzruszajacy, maty akt odwagi uwydatnit tylko
szarpiaca nim bole$¢. Wziat do reki kapelusz, ktory miat ze soba, i stojac obracat nim w taki
sposob, ze chociaz juz prawie cel osiagnetam, przejeto mnie jakie$ perwersyjne uczucie zgro-
zy wobec tego, co czyni¢. Cokolwiek bym uczynila, bedzie to zawsze aktem przemocy, bo
czyz nie laczy si¢ z tym tylko pojecie grubianstwa i winy, narzucone temu bezbronnemu
stworzeniu, z ktorym wspotzycie rokowato niegdy$ tyle wspaniatych nadziei? Czyz nie byto
podioscia stawiac istote tak subtelna w potozenie dlan klopotliwe? Przypuszczam, ze dzisiaj
pojmuje wszystko z pewna jasno$cia, jaka nasza sytuacja nie mogla si¢ wowczas odznaczac,
widze¢ bowiem, ze nasze slabe oczy rozblyslty jaka$ iskra meczarni, ktore miaty nadejsc.
KrazyliSmy wigc wokot siebie w strachu i niepewnos$ci, niby wojownicy, ktorzy nie $mig
stana¢ do boju. Obawialismy si¢ jednak tylko o siebie nawzajem! To nam umozliwito trwanie
nieco dtuzej w zawieszeniu, bez zadawania ran.

— Powiem pani wszystko — rzekt Miles — to znaczy, powiem pani wszystko, cokol-
wiek pani zechce. Pozostanie pani nadal ze mna i bedziemy si¢ razem dobrze czuli, i ja
powiem pani, powiem. Ale nie teraz.

— Dlaczego nie teraz?

Upor moj spowodowal, ze Miles odwrocit si¢ i przywart raz jeszcze do okna, przy czym
zapanowala migdzy nami taka cisza, ze mozna by ustysze¢ dzwigk szpilki spadajacej na
ziemig. Potem znow stat przede mna z mina osoby, na ktora czeka przed domem kto$, z kim
powaznie nalezy sig liczy¢.

— Muszg si¢ zobaczy¢ z Lukaszem.

Nigdy jeszcze nie doprowadzitam go do tego, by musiat si¢ ponizy¢ az do tak ordynar-
nego ktamstwa, i dlatego zawstydzitam si¢. Chociaz byto to okropne, jego ktamstwo utwier-
dzito mnie tylko w moich domystach. Udato mi si¢ ze skupieniem naciagna¢ kilka oczek w
mojej robdtce.

— A wigc 1dz do Lukasza, a ja poczekam na spelnienie twojej obietnicy. W zamian,
przedtem nim wyjdziesz, spetnij tylko jedno, daleko skromniejsze Zyczenie.

Miat wyglad cztowieka, ktoremu si¢ zdaje, 1z osiagnat juz tak wiele, ze moze si¢ jeszcze
trochg potargowac.

— Daleko skromniejsze?...

— Tak, zaledwie drobna czastka poprzedniego. Powiedz mi... — och, bytam pochtonig-
ta tylko robotka 1 mowitam bez namystu! — czy wczoraj po potudniu... wziate§ ze stolu w
hallu, no wiesz, mgj list.

ROZDZIAL XXIV

Zanim zdazytam poja¢, jak on to przyjal, zaciazylo nade mna przez chwilg co$, co moge
tylko nazwaé¢ gwaltownym rozszczepieniem mojej uwagi — cios, ktéry z poczatku, kiedy sie
zerwatam, wygnat ze mnie wszystko poza $lepym jedynie odruchem, zmierzajacym do tego,
aby chtopca pochwyci¢, przyciagna¢ blisko do siebie, 1 aby, kiedy opartam si¢ o najblizszy
mebel dla zachowania rownowagi, przytrzyma¢ go instynktownie odwroconego plecami do
okna. Zjawa, z ktora juz tutaj miatam kiedy$ do czynienia, zawista znéw w catej peini nad
nami: Piotr Quint wylonit si¢ przed naszymi oczyma jak wartownik przed wigzieniem.
Spostrzegtam wreszcie, ze dotart on do okna od zewnatrz, i oto z twarza przylepiona do szyby
1 wzrokiem zapuszczonym w glab pokoju, raz jeszcze obdarzyl jego wngtrze swoim bladym
obliczem potepienca. Jesli powiem, ze w tej samej chwili powzigtam decyzje, to oddam zale-



dwie czastke tego wszystkiego, co si¢ ze mna na ten widok dziato; a jednak, jestem przekona-
na, ze zadna inna kobieta, ktora doznata tak straszliwego wstrzasu, nie zapanowata nigdy nad
swa wolg dziatania w tak krotkim czasie, jak ja to uczynitam. Chociaz bylam sparalizowana
okropnym zetknig¢ciem si¢ oko w oko ze zjawa, zrodzita si¢ we mnie mysl, ze bedzie to wia-
sciwym odruchem, jezeli ogladajac twarz w twarz to, co bylo przede mna, zdotam utrzymacé
chtopca w nieswiadomosci. Uwazatam za natchnienie — nie potrafi¢ tego nazwac inaczej —
mysl, ze mogg to przeciez uczyni¢ samorzutnie i z tak niepojeta tatwoscia. Przyréwnaé by to
mozna do walki o dusze ludzka z demonem, i stusznie tak to oceniwszy, spostrzegtam, ze ta
dusza ludzka — trzymana przeze mnie w drzacych rgkach na odleglo$¢ ramion — pokryta sig
potem, ktory jak gesta rosa osiadl na czarownym czole dziecigcia. Twarz nieledwie dotykaja-
ca mojej byta blada niczym twarz przytknigta do szyby i wreszcie wydobyt si¢ z niej jakis$
glos, ani migkki ani cichy, lecz jak gdyby dochodzit skad§ z dala, ktory upoil mnie jak
podmuch wonnosci.

— Tak... wziatem go.

Na to, z radosci ttumiac szlochanie objetam go, przycisngtam do siebie, a gdy tulitam go
do piersi, wyczuwajac oszalate t¢tno serduszka w jego nagle rozpalonym drobnym ciatku, nie
spuszczalam wzroku z postaci przy oknie i zauwazytam, jak si¢ poruszyta i zmienita pozg.
Poréwnatam ja z wartownikiem, ale powolno$¢, z jaka obrocita si¢ na moment, przypominata
raczej zataczanie kol przez drapieznika, ktoremu pomieszano szyki. Moj $wiezy przyptyw
odwagi miat jednak to do siebie, Ze nie chcac si¢ zanadto zdradzaé¢, musialam jak gdyby przy-
ciemni¢ jej blask. Tymczasem twarz o przenikliwym spojrzeniu znalazla si¢ zndw przy oknie,
przy czym ow tajdak tak znieruchomiat, jak gdyby wypatrywat tylko czegos$ i wyczekiwat. Ta
wiasnie ufnos¢, iz moge mu sig teraz przeciwstawié, jak rowniez catkowite juz w tym mo-
mencie przekonanie, ze dziecko trwa nadal w nie§wiadomosci, popchngty mnie do podtrzy-
mania rozmowy.

— Dlaczego go wziates?

— Aby zobaczy¢, co pani o mnie napisata.

— Czy otworzytes list?

— Otworzytem.

Trzymajac Milesa trochg¢ dalej od siebie, miatam teraz oczy skierowane ku jego twarzy,
a brak jakiegokolwiek §ladu owej lekko kpiacej miny uwidocznil mi cala petnig spustoszenia,
jakie w nim wywotat niepokdj. Rzecza najbardziej zaskakujaca byto to, ze wreszcie, dzigki
mojemu zwycigstwu, zatarla si¢ w nim naraz wrazliwos¢ 1 odebrana mu zostata zdolno$¢
porozumiewania si¢: wiedziat, ze kto$ znajduje si¢ w poblizu, lecz nie wiedziat kto, a jeszcze
mniej bylo mu wiadome, Ze ja rowniez jestem w to wplatana 1 ze wiem, co tu sig dzieje.

Coz jednak znaczyla ta grozba, to napigcie, gdy zwrociwszy znow oczy ku oknu,
ujrzatam, ze nic nie przestania jasnego nieba, a — dzigki odniesionemu przeze mnie zwycig-
stwu — zgubny wplyw zostat sttumiony? Nie bylo juz tam niczego. Czulam, ze sprawg wy-
gralam 1 ze z pewnos$cia dopng teraz wszystkiego.

— I nic nie znalazle§! — nie moglam wprost zapanowa¢ nad rado$cia, jaka mnie ogar-
neta.

Potrzasnat lekko glowa z wyrazem bezmiernie zatosnej zadumy.

— Nic.

— Nic, nic! — krzyczatam prawie z rado$cia.

— Nic... nic — powtorzyt ze smutkiem.

Pocatowatam go w czoto; bylo zroszone potem.

— Coz wiec z nim zrobites?

— Spalilem go.

— Spalite$ go? — ,teraz lub nigdy”, pomyslatam sobie — a wigc to takie rzeczy robites
w szkole?



Och, jakiez ja znow struny poruszytam!

— W szkole?

— Czy zabierales listy... lub moze inne rzeczy?

— Inne rzeczy?

Wydawato si¢ teraz, ze rozmys$la o czym$ bardzo odleglym, a co dociera don tylko
poprzez ciazaca mu obawe. Lecz jednak do niego dotarto.

— Czy kradtem?

Poczutam, jak rumieni¢ si¢ az po same uszy, a jednoczes$nie zastanowitam sig, co jest
bardziej dziwne: czy to, ze zadaje si¢ takie pytanie dzentelmenowi, czy tez to, ze pozwala on
sobie je zadawac i odstania tym samym rozmiary swojego upadku w $wiecie.

— Czy robites to dlatego, aby$ nie potrzebowat wracaé?

Wywotalo to u niego tylko lekkie, do$¢ raczej ponure zdziwienie.

— Czy pani wiedziala, ze mogg tam wigcej nie wrocic?

— Wiem wszystko.

Obrzucit mnie nieskonczenie dtugim i uderzajaco dziwnym spojrzeniem.

— Wszystko?

— Wszystko. A wige czy...? — nie moglam jednak tego ponownie wypowiedzie¢.

Miles mogt natomiast, catkiem po prostu.

— Nie. Nie kradtem.

Wyczyta¢ musial z mej twarzy, 1z wierz¢ mu bez zastrzezen. Potrzasalam nim — cho¢
tylko z nadmiaru czuto$ci tak jak gdybym chciata go przez to zapytaé, dlaczego skazatl mnie
na cate miesiace udreki, skoro 1 tak na nic si¢ to wszystko zdato.

— Cé6z wigc takiego zrobites?

Z jakim$ nieokreslonym wyrazem bolu btadzit oczyma po suficie pokoju i1 zaczerpnat
powietrza raz po razie, jak gdyby trudno mu byto oddycha¢. Stal niby na dnie morza, podno-
szac wzrok ku ledwo widocznej, zielonkawej poswiacie.

— No, tak... méwilem pewne rzeczy.

— Nic poza tym?

— Oni uwazali, ze to wystarczy!

— Azeby cig z tego powodu wydali¢?

Szczerze méwiac, zadna jeszcze ,,wydalona” osoba nie przedstawita tak mato zadowala-
jacego usprawiedliwienia, jak wlasnie ten mtody cztowiek! Zdawalo sig, ze rozwaza moje
pytanie, lecz w sposob zupehie oderwany i nieomal bezradny.

— Chyba nie powinienem byt tego robic.

— Lecz komu to wszystko mowites?

Bylo widoczne, ze stara sig¢ sobie przypomnie¢, ale pamig¢ mu nie dopisata — nié
zostala przerwana.

— Nie wiem.

Niemal si¢ do mnie u$Smiechnal, cho¢ byt beznadziejnie przybity swa kapitulacja,
wlasciwie juz tak bezwarunkowa, ze powinnam byta na tym poprzesta¢. Bytam jednak zasle-
piona, upojona zwycigstwem, chociaz juz wtedy ten owoc moich zabiegow, ktory miat go do
mnie zblizy¢, jeszcze tylko nas bardziej odsunat od siebie.

— Czy kazdemu?

— Nie tylko... — potrzasnat jednak glowa ze znuzeniem — nie przypominam sobie
nazwisk.

— Czyzby bylo ich tak wielu?

— Nie... jedynie kilku. Takich, ktorych lubitem.

Takich, ktorych lubil? Zdawato mi sig, jakbym wznosita si¢ nie ku jasnosci, ale przeci-
wnie, jak gdyby co$ stracalo mnie w ciemniejsze jeszcze mroki, i nie uptyneta nawet chwila,
gdy powodowana bezbrzezng lito$cia, zatrwozylam sig straszliwie, ze by¢ moze, on jest nie-



winny. Przez moment zaciazylo to nade mna w sposoéb wprost niepojety, bo jesli on byt
niewinny, to czymze ja bytam, na Boga? Zdretwiala na mysl, jaka to pytanie nasuwato,
zwolnitam troche¢ uscisk. Gleboko westchnat i odwrocit si¢ ode mnie. Stanal zndéw twarza do
pustego okna, czym dotknat mnie bolesnie, gdyz zrozumialam, ze teraz juz nie ma go od
czego odciagac.

— A czy to, co im méwiles, oni powtarzali dalej? — zaczetam znowu po chwili.

Wkroétce byt juz kilka krokéw ode mnie. Nadal cigzko oddychatl i znéw przybrat swoj
zwykly wyraz twarzy, cho¢ nie gniewat si¢ juz o to, ze trzymam go w zamknieCiu wWbrew jego
woli. Raz jeszcze, podobnie jak przedtem, powiodt oczami po dziennej szarzyznie z takim
wyrazem, jak gdyby z tego, co go dotad podtrzymywalo, nie pozostato nic proécz niewysto-
wionej udreki.

— O, tak — odpowiedzial mimo wszystko — na pewno powtarzali. Tym, ktérych oni
lubili — dodat jeszcze.

Spodziewalam sig, ze dowiem si¢ czego$ wigcej; zastanowilam si¢ jednak.

— I to doszlo do uszu...?

— Wychowawcow? O, tak! — odrzekt catkiem po prostu — nie wiedziatem jednak, ze
o tym doniosa.

— Wychowawcy? Nic podobnego... nie zrobili nawet wzmianki. Dlatego pytam sig
ciebie.

Skierowal ku mnie ponownie swa $liczna, rozgoraczkowana twarzyczke.

— Tak, to bylo naprawde wstrgtne.

— Wstrg¢tne?

— To, co pewnie czasami méwilem. Zeby pisaé o tym do domu...

Niezdolna jestem odda¢ niezwyklego patosu sprzecznosci podanej w takiej mowie przez
takiego mowce. Wiem tylko, ze w nastgpnym momencie ustyszalam wlasnie stowa, ktére
rzucitam bezceremonialnie: ,,Pleciesz glupstwa!” Lecz juz w chwilg potem glos mo6j musiat
brzmie¢ bardziej surowo.

— Co to byly za rzeczy?

Surowy ton, jaki przybratam, tyczyt si¢ jego sedziego 1 kata, tym samym jednak ode-
pchnglam go od siebie. Nie mogac powstrzymac¢ krzyku na widok tej reakcji, jednym skokiem
znalaztam sig z powrotem przy nim. Zndw bowiem przy szybie, jak gdyby chcac zdusi¢ jego
wyznania i zatrzyma¢ odpowiedz, sterczal ohydny sprawca naszej niedoli — owo blade,
piekielne oblicze. Zrobilo mi si¢ niedobrze na mysl, ze zwycigstwo wysuwa mi si¢ z rak 1 ze
walke trzeba rozpoczyna¢ od nowa. M§j nieopanowany, wprost dziki skok przyczynit sig ty-
Iko do wydania tajemnicy. | od razu zauwazytam, ze Miles zostat jakby tknigty przeczuciem.
Zdajac sobie sprawg, ze i teraz tylko si¢ czego$ domysla, ze przed jego oczami okno nadal
$wieci pustka, pozwolitam si¢ temu impulsowi rozpali¢, by przeobrazit si¢ z zenitu trwogi w
najoczywistszy dowdd wyzwolenia chtopca.

— Dos¢ tego, dos¢ tego, dos¢ tego — krzyczatam przenikliwie w strong zjawy, starajac
si¢ jednoczesnie przycisnaé chtopca do siebie.

— Czy ona jest tutaj? — zapytat Miles, z trudem tapiac powietrze, gdy swoimi nie
widzacymi oczami pochwycit kierunek moich stéw. Po czym, gdy o mato nie upadlam, usty-
szawszy W jego ustach to dziwne ,,ona” i gdy przez $ci$nigte gardto powtdrzytam je jak echo,
dorzucil porywczo i z pasja: Miss Jessel, miss Jessel!

Jego domyst przyjetam z ostupieniem jako pewnego rodzaju nastepstwo tego, co zrobi-
tyémy z Flora, lecz wzbudzito to we mnie tylko che¢, by go przekona¢, iz jest nawet lepiej,
niz moéglby przypuszczac.

— To nie miss Jessel! Stoi przy samym oknie... wprost przed nami. O tam stoi... ten
tchorzliwy upior! Jest tam po raz ostatni!

Wowczas poruszyt gtowq jak pies, ktory niespodzianie zgubit trop, a potem, zniecierp-



liwiony, wstrzasnat si¢ lekko, weszac 1 szukajac Sladow, i po chwili pétprzytomny chlopiec
znalazt si¢ przy mnie. Pienit si¢ z wsciektosci, daremnie btyskat wokot oczyma, nie dostrze-
gajac gorujacej nad wszystkim zjawy, chociaz ja sama wyczuwatam swoimi zmyslami jej
fatalna obecnos$¢, wypetniajaca pokoj i przenikajaca go niby posmakiem trucizny.

— Toon?

Bytam zdecydowana wydoby¢ zen wszelkie dowody, totez stalam si¢ zimna jak 16d,
zeby go tylko sprowokowac.

— O kim ty myslisz, méwiac ,,on”?

— Piotr Quint, ty szatanie! — Raz jeszcze powiodt oczyma po pokoju, ukazujac twarz
wykrzywiona btaganiem.

—Gdzie?

Te stowa dzwigcza mi dotad w uszach, stowa ujawniajace jego wspaniata rezygnacj¢ z
tego strasznego imienia i jego hold dla mojego dlan poswigcenia.

— C6z on nas teraz obchodzi, moj ty jedyny? — Czyzmoze on kiedykolwiek
co$ znaczy¢? Mam teraz ciebie — rzucitam w strong tego potwora — lecz on stracit ciebie na
zawsze! — Po czym, by lepiej zademonstrowa¢ swoje zwycigstwo, rzektam do Milesa: — O,
tam, tam!

On jednak zerwat si¢ jak oparzony, odwrocit si¢, wytezyt wzrok, spojrzat dziko i ujrzat
tylko jasnos$¢ cichego dnia. Wstrzasnigty poniesiona strata, z czego przeciez bytam tak du-
mna, wydat krzyk, jaki wydziera si¢ z gardta stworzenia rzuconego w gtab otchtani, a sposob,
w jaki go odzyskatam, mozna by poréwna¢ do pochwycenia go w trakcie spadania. Schwy-
citam go, tak, trzymatam go — mozna sobie wyobrazi¢, z jakim uniesieniem; lecz po chwili
zaczglam sobie uswiadamiaé, co trzymam w swych ramionach. Byli$my sami wérod cichego
dnia, a jego male, biedne serce przestalo bic.



